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Mazkur o‘quv qo‘llanma O‘zbekiston Respublikasi oliy o‘quv
yurtlarida hindiy tilini o‘rganuvchi 1-kurs talabalari hamda 1-kurs
akademik litsey talabalari uchun bo‘lib, talabalarning hindiy tilidagi
leksik boyligini oshirish, og‘zaki nutqini rivojlantirish, hind
mutaxassislari (native speaker) tomonidan o‘qilgan audio va video
mashg‘ulotlar orqali tinglab tushunish qobiliyatini rivojlantirish,
yozma va og‘zaki nutqni mustahkamlash va hindiy tilini amaliy
jihatdan o‘rganishlari uchun mo‘ljallangan. O°‘quv qo‘llanma
Toshkent davlat shargshunoslik universitetining “Janubiy va Janubi-
Shargiy Osiyo tillari” kafedrasi “Xorijiy til” o‘quv dasturiga binoan
tuzilgan bo‘lib, ushbu oliy o‘quv yurtida hindiy tilini o‘qitish bo‘yicha
orttirilgan tajribaga tayangan holda yaratilgan.

Mas’ul muharrir:
N.B. Xodjayeva — TDShU, Janubiy va Janubi—Shargiy Osiyo tillari
kafedrasi mudiri, PhD., dotsent

Taqrizchilar:
M. Murtazaxodjayeva — TDShU, Janubiy va Janubi—Sharqgiy Osiyo
tillari kafedrasi katta o‘qituvchisi

A.A. Yuldashev — O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti,
Ikkinchi chet tili kafedrasi mudiri, f.f.n.

Ushbu o‘quv qo‘llanma TDShU o‘quv-uslubiy Kengashining
2024-yilda bo‘lib o‘tgan 8-sonli majlisi garoriga ko‘ra tegishli oliy
o‘quv yurtlari hamda akademik litsey talabalari uchun o‘quv
qo‘llanma sifatida nashrga tavsiya etilgan (Ro‘yxatga olish ragami
110-06).
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KIRISH

Ushbu o‘quv qo‘llanma oliy o°‘quv yurtlarida hindiy tilini
o‘rganuvchi  boshlang‘ich  1-kurs talabalari, akademik litsey
o‘quvchilari, shuningdek hindiy tiliga qizigqib, mustaqgil tarzda
o‘rganuvchilar uchun mo‘ljallangan. O‘quv qo‘llanma Toshkent
davlat shargshunoslik universiteti “Janubiy va Janubi-Shargiy Osiyo
tillari kafedrasining “Xorijiy til” o‘quv dasturiga binoan tuzilgan
bo‘lib, mazkur oliy o‘quv yurtida hindiy tilin1i o‘qitish bo‘yicha
orttirilgan tajribaga tayangan holda yaratilgan.

Mazkur o‘quv qo‘llanma og‘zaki nutgqni rivojlantirish, hind
mutaxassislari (native speaker) tomonidan o‘qilgan audio va video
mashg‘ulotlar orqali tinglab tushunish qobiliyatini rivojlantirish,
yozma va og‘zaki nutqni mustahkamlash va hindiy tilini amaliy
jihatdan o‘rganish mashg‘ulotlari uchun mo‘ljallangan bo‘lib, asosan
oliy o‘quv yurtlarida da hindiy tili kurslarida foydalanish ko‘zda
tutilgan. Audio va video mashg‘ulotlar You Tube ijtimoiy tarmog‘iga
joylanib, maxsus linklarning har biri QR kod shaklida o‘quv
qo‘llanmaga joylangan.

Talabalarning boshlang‘ich o‘quv rejalari hamda yuklamani
hisobga olgan holda o‘quv qo‘llanma 30 ta darsdan tashkil topgan
bo‘lib, ular og‘zaki nutq uchun zaruriy jumlalar, qizigarli dialoglar,
O‘zbekiston shaharlari, Buxoro, Samargand, Toshkent, Hindistonning
diqgatga sazovor joylaridan Tojmahal haqgidagi matnlar va ular
asosidagi yangi so‘zlar lug‘ati, mavzuni mustahkamlash uchun turli
topshiriglarni o‘z ichiga oladi. Bundan tashqari, qo‘llanma oxirida
turli mavzularda qo‘shimcha audio mashg‘ulotlar va og‘zaki nutqni
rivojlantirish uchun topshiriglar ham berilgan. Real tarixiy
ma’lumotlarga asoslangan holda berilgan mashqglar amaliy
mashg‘ulotlar va yozish qobiliyatini yaxshilashga mo‘ljallangan.
O‘quv qo‘llanmada keltirilgan “Avtobusda”, “Tojmahal”, “Adabiy
alogalar”, “O‘zbekistondan xat”, “Dehli” singari matnlar ham asl
manbalarga tayanilgan holda yozilgan. Barcha matnlar Hindistonning



Dehli universiteti professor-o‘qituvchisi Dr. Manish Kumar Mishra
tomonidan ko‘rib chiqilgan.

Ushbu o‘quv qo‘llanma hindiy tilidagi ishonchli va kerakli
materiallarga tayangan holda yozilgan bo‘lib, hindiy tilini eng zaruriy
bilimlarga asoslanib o‘rganishga qulayligi, malakaviy axborotlarga
boyligi jihatidan xorijiy sharq tili — hindiy tilini o‘rganishga poydevor
sifatida qo‘llaniladi.

O‘quv qo‘llanmada ishlatilgan shartli va tinish belgilar:

a,1, 0 —cho‘ziq unlilarning transkripsiyadagi ko‘rinishi

av, a° — diftong harflarning transkripsiyadagi shakli

t, d, r — serebral (tanglay) harflarning transkripsiyadagi
ko‘rinishi

N — burunli tovushlar

n — burun N tovushining transkripsiyadagi shakli

$h — sanskritcha sh harfining transkripsiyadagi ko‘rinishi

m.r — muzakkar jinsi

m.s — muannas jinsi

| — nugta



BIRINCHI DARS
qeel 9To

Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarda ilk og‘zaki nutg
ko ‘nikmasi va tinglash qgobiliyatini shakllantirish, va kundalik zaruriy
so zlarni o ‘rgatish.

Tayanch so‘z va iboralar: olmoshlar, ko ‘p qgo ‘llaniluvchi so z va

birikmalar.

. . ¢ . . . _:._ |'..
@ Quyidagi so‘zlarni diqqat bilan F"E"‘E

tinglang, talaffuz giling va yod oling!  Eghs

O°‘zbekcha Hindiycha O°‘zbekcha Hindiycha
men me U u yerda vo vahaN he
sen th Siz qayerdasiz? | ap kahaN he?
sen (siz) tum mening oilam mera parivar
Siz ap mening uyim mera ghar
bu ye (h) mening

kvartiram mera flet
(xonadonim)
u vo (h) mening do‘stim | mera mitr
biz ham mening akam mera bhai




bular ye mening opam merT bahin
(mer1 behn)

ular ve tramvay tram

bu yerda yahaN avtobus bas

u yerda vahaN soat ghait

gayerda kahaN yomon bura (m.r), buri

oila parivar nega, nima uchun | kyoN

katta bara meni, menga muj(h)e

kichkina chhota Ruchka kalam

ona maN, mata Daftar kapt

ota bap, pita ber, bering do, dijiye

aka bhat ol, oling lo, Iijiye

opa behn (bahin) qo‘y, qo‘ying rakho, rakhiye

do‘st mitr, dost nima? kya

men bu (shu) | me yahaN ha Kim? kaon

vidyarthi — talaba

adhyapak — o‘qituvchi adhyapika — o‘qituvchi




et (T v

|
|

\

beg — sumka

kitab — kitob

kitab a°r kapi — kitob va
pustak — kitob daftar

seb — olma nashpati — nok anar — anor

roti, nan — non



1-mashg. Hindiy tilida ayting.

Qayerdasiz, ota, ona, opa, aka, uka, katta, mening do‘stim,
mening akam, mening opam, oila, mening oilam, avtobus, ruchka,
yomon, yaxshi, menga , olma, sumka, ber, bering, ol, kitob va daftar,
soat, katta, sen, u, biz, bu, men, siz, sen, talaba, non, o‘qituvchi, nok,
bu yerda, u yerda, qo‘ying.

2-mashqg. Berilgan so‘zlar ichidan ortigchasini chiqgarib
tashlang.

kitab o‘r kapi , kapi, kalam, rofi, kitab, pustak, vidyarthi.

3-mashg. Meva nomlarini aniglang.

beg, anar, nashpati, pustak, rofi, nan, vidyarthi, ghari, kyoN,
kaon, kya, seb.

4-mashq. Quyida berilgan so‘zlarni tarjimasi bilan to‘g‘ri

moslashtiring.

1. ye a) qayerda 11. qo‘y, K) kya
qo‘ying
2. yahaN b) oila 12. men bu (shu) 1) bap, pita
3. mera mitr V) mening akam | 13. aka m) maN, mata
4. kahaN d) mening 14. kim? n) mé yahaN
kvartiram hi
(xonadonim)




5. mera bhat e) bu yerda 15. nega, o) do, dijiye
nima uchun

6. parivar f) bu 16. ona q) rakho,
rakhiye

7. ap kahaN g) meninguyim | 17. meni, menga s) kyoN

he?

8. vo vahaN h) mening oilam | 18. nima? t) kaen

he

9. mera ghar 1) u u yerda 19. ota u) muj(h)e
10.mera J) siz qayerdasiz? | 20. ber, bering  v) bhat
parivar

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘z va iboralarni diqqat bilan tinglang va
talaffuz giling.

2. Yangi so‘z va iboralarni yod oling.



IKKINCHI DARS
CURAURIE]

Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarni hindiy tilida kundalik
hayotda ko ‘p qo ‘llaniluvchi so ‘zlar va jumlalar bilan tanishtirish va
ularni nutqda qo ‘llash ko ‘nikmasini, tinglab tushunish qobiliyatini
shakllantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: salomlashish, savol-javob, ozig-

ovqgatlar nomlari.

@ Tinglang va talaffuz qiling!

Savol-javob

O°‘zbekcha Hindiycha
Assalomu alaykum Namaste
Rahmat dhanyavad
Xayr Namaskar
Sizning ismingiz nima? apka nam kya he ?
Mening ismim Raj. mera nam Raj he
Ishlaringiz yaxshimi?; Qandaysiz? | ap kase heN

10




Sog‘ligingiz qanday?

apka svasthya kavsa heN

Qanday borish mumkin?

(shahargacha, bozorgacha...)

kavse ja sakta heN ? (nagar tak,
bazar tak...)

[ltimos, (menga) aytingchi ...

mujhe bataiye...

[ltimos, (menga)  aytingchi,

metrogacha borish

mumkin (borsam bo‘ladi)?

ganday

kripa karke, mujhe bataiye, metro
tak kavse (kevse) ja sakta hiN?

Telefon ragamingizni  menga

aytsangiz, iltimos?

apka fon nambar mujhe bataiye?

Manzilingizni aytsangiz, iltimos.

apka pata bataiye?

Aytingchi, ahvolingiz ganday | mujhe bataiye, ap ka’se (kevse)
yaxshimi)? heN?

Uy ragamingizni  aytsangiz, | apka makan nambar bataiye?
iltimos?

Sizning kvartirangiz | apka flet

(xonadoningiz)

Menga telefon ragamingizni

aytsangiz, iltimos?

mujhe apka fon nambar bataiye?

Mening telefon ragamim ...

mera fon nambar ...

11




... gacha gqanday borish mumkin?;

... gacha ganday borsam bo‘ladi?

... tak kavse (kevse) ja sakta he?

1-mashq. Berilgan barcha yangi so‘zlardan foydalanib,

og‘zaki savol-javob giling.

O‘zbekcha Hindiycha
Qancha turadi? ; Narxi gancha? kya dam heN?
non roti, nan
shakar Chint
choy Chay
go‘sht gosht
yog* Tel
sariyog* makkhan
qatiq Dahit
gaymoq malai
pecheniye biskut
tort Kek
shirinlik mithai
tofl konfet

12




@ 2-mashq. Tinglang, talaffuz qgiling

va yodlang!

3-mashg. Quyida berilgan

e
yangi so‘zlardan foydalanib,

og‘zaki suhbat giling. (Sonlarni ingliz tilida aytishingiz mumkin.)

O‘zbekcha

Hindiycha

Marhamat

kripa karke

Ayting; aytingchi

bataiye

Sizning telefon ragamingiz?

apka fon nambar?

Mening telefonim ragamim....

mera fon nambar ....

Sizning manzilingiz ? apka pata?
Mening manzilim.... mera pata
ko‘cha sarak

uy makan, ghar
ragam nambar
kvartira (xonadon) flet

yaxshi achchha

Sizga nima kerak?

apko kya chahiye?

Quyidagi savollarga javob bering:

Bozorgacha borish

mumkKin?

ganday

Bazar tak kavse (kevse) ja sakta
he?

Chorsu bozorigacha ganday borish
mumkin?

Charsu bazar tak kavse (kevse) ja
sakta he?

Paxtakor metrosigacha qganday

Paxtakor metro tak kavse (kevse)

13




borish mumkin?

ja sakta he?

Dehligacha borish

mumkin?

ganday

Dill1 tak kavse (kevse) ja sakta
he?

Navoiy  ko‘chasigacha
boorish mumkin?

qanday

Navai sarak tak kavse (kevse) ja
sakta he?

Universitetgacha qganday borish
mumkin?

Vishvvidyalay tak kavse (kevse)
ja sakta he?

Tort yaxshimi yoki pecheniye?

Kek achchha he ya biskut ?

Sariyog‘ yaxshimi yoki gaymoq?

Makkhan achchha he ya malai ?

Go‘sht yaxshimi yoki osh?

Gosht achchha he ya pulav ?

Shakar yaxshimi yoki shirinlik?

Chini achchha he ya mithai ?

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:

1. Tinglang, yozib oling va yodlang!

2. O‘tilgan so‘z va gaplar ishtirokida juft — juft bo‘lib dialog tuzing

va suhbat qgiling!

14




UCHINCHI DARS
GILEUR 1)

Mavzuning o‘quv maqsadi: talabalarga hindiy tili alifbosini
o ‘rgatish va harflarni to ‘g ri yozish, talaffuz qilish, gisqa va cho zig
unlilarning, serebral tovushlarni farqgi, ularni to‘gri qo llash
ko ‘nikmasini shakllantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: devanagari alifbosi, transkripsiya,

harflar, unlilar, undoshlar, diftonglar, serebral tovushlar.

Devanagari alifbosi (1-qismi)

Unlilar

3T' 3:"-! gl é! 3-3 3

a, a, 1, 1, u, u

x, ©, €, 3, 3

11, e, ay, o, a°

15



g, &, o, &HA, A
cha, chha, ja, jha, na

E: 3! g! a! 3! g' UT
ta, ftha, da, dha, rta, rtha, qa

1-mashqg. Quyida berilgan so‘zlarni o‘qing va Kko‘chiring
yozing.

g¢ , $e, ¢6 , M@ , g , Id9g , 8d , ¢s , S41 , 7S

g , A, S , 3¢ , TS, G, IS5, 3h, Ud , I«

2-mashg. So‘zlarni o‘qing va ko‘chirib yozing.

$H , 89 ,d7 , 39 ,¢H , X ,dd , &6 , 97 , dd , 99 ,

%y , 3, 3Id, 3T, 39, 35¢, 34, Uh , G , W , 99,

Sd , oldl | chel, el |, ded , Hed, o |, YI | AL | Ch |, Sh |

gh, I, TR, 98 , BT , & , OUH , BH , s, 33, 37,
Uch

16



Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1-mashq. O‘tilgan har bir harflarni talaffuz qilgan holda daftarga 6
gatordan yozing!
2-mashq. O‘tgan darslardagi so‘z va gaplarni takrorlang va yangi

dialog tuzing.

TO‘RTINCHI DARS
gt 91e

Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga alifbosini o ‘rgatish va
harflarni to‘g‘ri yozish, talaffuz qilish, nafas undoshlari, serebral
tovushlarni farqi, ularni to ‘g ri qo ‘llash ko ‘nikmasini shakllantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: devanagari alifbosi, transkripsiya,

harflar, undoshlar, serebral tovushlar, nafas undoshlari.

Devanagari alifbosi (2-qismi)
Undoshlar
a- ’ QT ’ E\r ’ €r ’ a-

ta, tha, da, dha, na

17



pa, pha, ba, bha, ma

q, T, ol, d
ya, ra, la, va
q’1¥, ¥, g, ¢
sha, $ha, sa, ha

(sanskritcha)

% g a o %
ga, Xxa, g‘a, za, fa

1-mashg. Quyida berilgan so‘zlarni o‘qing va ko‘chirib
yozing.
God , Yol , dd , gd , g , olg , Y9 , UH , g , WY,

gH, 99 , d¢ , N, AA , Ad , Ad , Aq , AY |, Hd , doh,

dod, ], 4G , Rcd , Rol , KH |, del | cdel , §del , Hel |, del | dq,

dd , IR, MY, el , /A , oW , ¥ , dq , I¥ , RN , ¥,

Ad, dsi , 88, o, 84 , de , de , de , do , SIS, Geol , M

2-mashq. Quyida berilgan so‘zlarni o‘qing va transkripsiyada
yozing.
G Hel ot Bhal Slel del Ad

J9 a9 "I IS A FE W

18
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eX I3K8

ol = 3d

qé

SEd

C i

3-mashq. O‘qing va ko‘chirib yozing.

cgol

olyc
3 HT

INH

TR

el

gl 35
EIEIC ] Sl
gl Hgel
A W
A sTehol
FFR AT

e

Holel

4-mashq. Berilgan so‘zlarni o‘qing.

THIH THEH QTeTaTH
Gelgel qdsis HICS
CELE] 3=TepeT TeAd
[ C[ Toice 39ael
EE oK W O

19
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5-mashqg. O‘qing va ko‘chirib yozing.
chel, W, dlal, Y, dU, &d, olel, T, cU, odl, S, G,

Col, del, Yel, ST, ST, Yo, ocl, Ydl, Bel, del, HI, He, I,

olc, dd, ed, ¥¢, 8H, 3o, $hol2l, Wddh, I, Tceh, dH,

B, oldch, Sloleh, Cgel, odh, SIN, dlcl, YUch, GHh, Ydd,

odHh, Yelsh, BHC, dde, ddd, AId, HACI, ddd, IHeI, odUT,

Agc, Hsh, gdel, 3G, ddUed, hcgel, hidel, chelchel, chelld,

dNCd, dIhA, colcd, dAcldc, Udsls, Uddce, &Siddd, HelHd,

REd, HITH, goldol|

T dol| ol Y| Bl Y| AT TG ddd| JFTT el |
HG Slod Y| Yoddc T Sod HAY| Shel? O YW W | HAcA 3Ad
T del| ol AT h g9 del|

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. O‘tilgan harflarning har birini talaffuz qilib, 6 gatordan yozing!
2. Berilgan mashglarni o‘qing.

3. O‘tilgan so‘z va iboralarni takrorlang. Dialog tuzing.

20



BESHINCHI DARS

GG R I

Mavzuning o‘quv magqgsadi: hindiy tilida matralarni talabalarga
o ‘rgatish, matralarni to‘g‘ri yozish, talaffuz qilish, ularni yozuvda
to‘'gri qo'llash va hindiy tilida ravon o°‘qish ko ‘nikmasini
shakllantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: matralar, gisqa va cho zig unlilar,

talaffuz, ravon o ‘qish.

O‘qing.
379, 3797, 39, 3¢, 39, 3T, Uah, 309, 31T, 331, 3118

1-mashg. Quyida berilgan so‘zlarni o‘qing.

3iTst oITH hlH ald {aH
dTSlT {Toll YTl SiTell oTell
dicel dTdel hlofel il Hicl
AT hHell 39T YT hysT
HITdTeT deldlel JehdTel oTdTeT KECEIRY

SESSIG] AT YToRATeIT ERCIR CHICY

21



2-mashq. Quyidagi so‘zlarni o‘qing.

feer
ferer

dfeRar
[Exsic]
qrferer
faar

EiG
fAer

S|
feer

feet
EG

gfear S RfsEr

fhars  foaRT
sifor  fAar
fepfces  RfEE

3-mashq. So‘zlarni o‘qing.

e
e
ATelT
MIEI
Ty

X

reT
ATl
drelr

Siret
FTeH

drelT

CIEE]
E3EIES

arsfere

AT
NIGGH

arferer
UG IR



gkl  Udrell  foasfell S0

4-mashg. Berilgan so‘zlarni o*qing.
ool Al Tl Stel
s R R 33
hell Hell Sell el
3Rl Tgell Teell gdell
el ST A e
HEHTT e far Ageld

AR, Arer, 9T, AR, AT

S5-mashq. Quyidagi so‘zlarni o‘qing.

I e dre IC
AT A R BR
e arel el rel
G i< AIEr aner

23
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IR T e IR
AL T I Il
aIael AR TIAMeT HISTeT

Y, J[elld, H, Hel, s
P} No) P} o)

o]
6-mashq. So‘zlarni o‘qing.

TeT T et gl

o) 9 9 9

&TelT eIl ST ol

o) o) o)

Tq T A S

9 9 o] 9

g@r gyr LCE]]| el

9 9 9

goldr T3t a;r%m gﬁm

ggd HellgH AT TIIET
S o ) Ko

Toldlal b TaAC | £ hedlol BGLG]

o) 9 o) 9 o}

Yodda tuting!

¥ -ru, E -riu



&Y - rlp, &1 -ripa, Y& - shurl, B - ruchi, TS - rulaf,

%—cﬂé’—rubéT, L - rus, &Y - riisi, ?{'DRK—gurﬁ

/-mashq. Quyida berilgan so‘zlarni o‘qing.

e gy o q g

8-mashq. O‘qing.

o SiEr aar a4 T
W T R R CRy
Herr &elr derm e oter
cfeteh Afaw exTeT ATt HeTe

25



dled, @i, o, dy, gk

9-mashq. Quyida berilgan so‘zlarni o‘qing.

at Al F EiiEs
st iE] e At
gter aer alty e
dker e anrr A
CE CIEDy aehlsT ifra
<ae BIETS Reller  iara

ESIAEIEY SieTareT BIEArARE ERERE

Yodda tuting!

* (ri)
¢

T+FH=7g -wri F+H=F -kri
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10-mashg. O¢qing.

Gl gom e i o
Ll GAL HTY ETL] HiA
Fgoel CAED el gad qd
qus e arfgofr HOTS qor

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. O‘tilgan undosh harflarning har biri bilan unlilarning matralarini
yozing va talaffuz giling!
2. Berilgan mashglarni ko‘chirib yozing va o‘qing.
3. Oldingi darslarda o‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va

takrorlang.
OLTINCHI DARS
ool 4lo

Mavzuning o‘quv magqsadi: ligaturalar, burun unli tovushlari va
N burun undoshini talabalarga chuqur o ‘rgatish, ularni to ‘g ‘ri yozish,

talaffuz qilish mashglarini bajarish, ligaturalar, burun unlilari, N
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burun undoshini to ‘g ‘ri yozish va hindiy tilida so ‘zlarni ravon o ‘qish
ko ‘nikmasini shakllantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: ligaturlar, matralar, talaffuz, ravon
y

o0 ‘qish, reph.

Berilgan ligaturalarni yozing va yodlang.

Ayrim ligaturalar

1. §+T=8T bya 3l. o1 + ¥ = 97 shya
2. §+3 =49 bra 32. 9T + T = A shra
3. # + =9 bhna 33. 9T + o = ol shla
4, H +F =T bhya 34. 91 + g = 97 shva
5. #+ 3T =8 bhra 3. ¥+ & =k shka
6. H+d=Fd mna 36. § + T =t shia
7. H+9=F mpa 37. ¥ + T+ T =3¢ shira
8. H+ W% =7Fh mpa 38. §¥ + & =718 shiha
9. H+T =% mba 39. § + UT = SOT ghfia
10. H + § = 7 mbha 40. § + g = w7 shpa
11. A+ HA =F7 mma 4. ¥+ #7 =7 shma
12 A+I=FF mya 4. ¥+ g =7 shya
13. H+I=# mra 43. ¥ + g =9 shva
14, A+ =Fa mla 4. Jg+FH =T ska
15. H + § = ¥ mha 45. g + @ = T@ skha
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16. I+ T =TT yya 46. g + T =T sia
17. IT+&F =F rka 4. g+ d =% sta

18. Y+g=¢ rda 8. F+ T+ T = stra
19. T+ ¥ =9 rsha 9. g+ g =% stha
20. I+ & = b Ika 0. g+ g+ 37 =72 sthya
2. T+ =3¢ lda ol g+ =51 sma
22. A +9=739 Ipa °2. ¥ + Y =TT spa
23. A+ =7od lla °3. ¥ + % = TH spha
24, T +T =7%ad lva 4. g+ 9 =%F sha
25. 9+ T =72F vya . F+ A =TA sma
26, 4+ =9 vra 6. g+ T =% sya
27. d+d =7¢cd vva S7. g+ =3 sra

28. A+ F = F shka 8. g+ o =T sla
29. U« + T =T shcha . g +3=%F sva
30. U+ T =T shna 60. g+ & =¥ ssa

1-mashgq. So‘zlarni o‘qing.
fRretes, ffeIdr, Feex, Wied, TETINER, &TAT, FHam, 6T,
¢, =41, 3o, 3wel, 3=, faearg, ARF, e, @y,
e, fo, ufy, Rufa, wufa, vuer, woey, g, Aaff, o,
faeareft, 319, a¥, oW, aFA, AFEA, HFd, MFEAd, aF T,
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T, TS, TARSG, T, ), TR0, Jey, Ufley, g,
gedl, €51, TN, g, FTI$R, T, TRF, Ta®Y, TG,
W, Tardld, v, JU, TN, 99, 9id, oM, gF9d, a9,
ufRgd, fSH, SiE, U, A, Fod, WH, AR, &A%
Ifed, AR, Nod, Rem, IFd, ST, &edl, @, 97,
AT, $cg, Ieal, dag, Hooll, Heel, Ioo], divald, oo,
33T, Yerhl, T, Tehed, Tehell, Ufeoleh, s, TATTT |

@Z-mashq.T_ir_lglang va talaffuz !%I-ns'-' [=]
qgiling. i 1
3-mashq. Ligatura shaklini yozing.
qd+3= of + o = M+ T = &+ ¥ =
g+ g = g+ T = %+ 3= M+ T =
o +d= ¥ + T = g+ 3= g +3-=
9+ 3= ¥ +3 = qH+T = d+ 3=
d+q = d+d= o+ = T+ =
d+q-= c+ Y= g+ = g+ =
H+d-= q+d-= o+ %k = I+ H=

/L + of = c+<cT= d+ % = I+ Y=
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4-mashq. O‘qing va transkripsiyada yozing.

GHARY hell, BARY haTl H, gANT FHell Hl @I, T, TEH
W AT & R G, 9, gART Fhel, @R, QR &=,
T, AT, ST el ciel av, il a9 &id, dlel ay d1g, IR
a¥ @, 318N, AT EW, AT 3HER, AU 3R o @), e 4, e
g, et @ gad 3R fof@d, gaArlr &, fhae a-c
gAY UrseTel, gARN facarerd 1 faeandl, qederey, adieT,
W &, fhH YR, $H YHR @, SH YN, el AT,
HETIAT AT, AGE, T, ANFHAT HeAT, 3084, 3, 9dd, 2919,
A, AfeFd, a&q, a7, THl, Ueall, 741, aRT, &g, 2aiieh, ST,
fRreteR, fRf&YwT, araw e, gfshan, e RE, gF FIfe,
HRTHA &, A A, 6T AR 95, s&h HR =14, =
3R P, STeT, @WST BT, TATEAT, SR 31TeT, 38R 1T, JadT, §ART

31




3TOT, ST NG, 5]cd, elwall, Hooll, T, Sl TH, STeellq, JIed

LT, IRET 9o TS, FHedT, AT, Tea¥, AFHT 3T FAHS,
sterT, fae3r, &=, geer, ATy, A9, e, Fean, T, e,
AT, QT - JEA, 3SS], SN, UGy, o, O, fae,

IETTSA, 3oadl, WU, SFAR, 2Use, T, e, AT, H,
Hodlg, SIdgR, TTH, oI5¢, fexdr, R, o8, 3T9Ed, &, A,
qaTee, SEHAT, e, WreaTIe, AT, HFER|

5-mashq. Berilgan so‘zlarni devanagrida yozing.

kursi, kursi par, khet, khara, dekha, khira, rekha, va¥Ysa, bhara,
bhajan, da°r, da°ra, pa°ne, da°lat, pa°dha, saYnik, na¥tik, da°ran,
pa¥dal, ka¥sa, paymana, dja¥se, pa¥sa, ka°n, dja¥sa, chhati, chhaya,
khula, saphal, dhima, sath, sathin, arth, sthan, jhukana, hamara
shikshak, jaldt se vapas ana, shram Kkaro, khana khao, namaste, chitr
banana, samachar suno, vishram kijiye, pita j1 ka svikar, jaldi se laye,
bachcho, namaste, shikshak ji, prasann hona, kshama kijiye, hardik
svagat, hamare sath pustakalay ao, akshar a°r shabd, gyarah din bad,
aj mere pas ana, vidyalay, shiksha pana, ghar, hamara hardik svagat,
gyarah din bite, pustak a°r kapi, andar mat ana, prachin samay, dekho,
bhangi, bandhu, lamba, lambai, pasand, kintu, pahfichi, chad, chadi,

ma, akh, chi’k, vaha jao, Vo hamari kaksha he, udhar na jaiye, bharat
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k1 yatra, ha mujhe maliim he, chinta mat kijiye, hamara sangh, yaha
a0, meri kitabg, kapiya kholi, videshi yatri bharat ate, phal khilaye, ye
mera kam nahi he, adheri rat mé&, dond or se, ye samachar sung, ye
samachar sunaye€, vo bahut prasann, shabdé ko kapt mé likhiye, agya
dena, shant karo, pustak ke pratham bhag mé&, vakye likhe, ye
pustakalay, naye shabd, bag‘, zarir, jahaz, xush, g‘arib, kafi, film,
mez, xushi, g‘ulam, dafa, qag‘az, mumtaz, samjhana, titli, kamra,
nafrat, makkhan, pustak.

6-mashq. O‘qing va yozing.

&6, UE, W, 3, SHGE N, d, oW, a, Ry, g

AR, ST, X d&T, HIA, ST, &3lel, Uolld, S3lTel, SiaTel,
i, 9ET, T, GER, TSIHTAT, ARYW, J9Msld, 83T, e,
99, Fehe, ofdl, odls, INH, HE, Ieel, I, Ho7d, IS,
e, [Avs, e, A, A, a1, TGAE, 99, gard,
gisg, R, far, e, dad, 39T, 99T, 9fsd, s, 3dl

7-mashq. O‘qing va yozing.
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ggl, 9id, qid, T, Ua, hel, HhanT, UasT, i, 31T, &, g s,
YT, a8, dieh, F3;AT, FleT, 3, °E, B, S, I, Toherd, e,
HIAIY, HISTC, 9, T, Jiig, 9gdr, AisT, 4o, dler, G,
Sy, @ld, HIBol, Tl HWHT, A, gEEw, 3,
ceatey

371, 3T, HIET, =&Y, 4T, |, W, DI, Hay, dleel, HR,
QISR G, G AT, §lehell, 64, §H=1T, 3191, 37T, Tle, UGHAT| &,
3{3TeT, TG |

U, o, g™, JH:, Yel:, A, A, UId: e, Ye: ToT:,
U, &, YR, Beld:, - qRal, T, shd:, Har,
Hdd:, ARIRA: |

Teh el , @l dld, dled &hel , IX FHeldA , 9T 9, o
qcel, A 9, 36 9, Al ar , g Uffel | AT, gaT
1Y, YT, AT, 6, KW, J0T, 3Fd , §CI |

8-mashqg. O‘qing.
gier &1 g1 I3 9l W Sor g1 iy, 3| IR, i s

AN & SR T el Serg| g@r diferar ol @rerr @l
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T TEeller ge aram| a1 el ol e W Tg| sl 9
o Sl MaH ERA & qY 9T Bl

Tcel , I ATAT| 38T T 3815 33T, TASIe 11 & Wel
- | M, BT IR HIS FgeT Y Al TeT| HR Th g
R o Tellal eg| H U gld AMH HI gl 3@ W S
ARG §°| ¢" ¥ Ad G| YA AgId | gW & &G g
fAerar &1 @ & 9ReT R %W 30| %W FI1 A AT A0
HIT, JUT il g1 987 W A G| Fh AT AT H gl o

AT T S, FAAT , §H eI STl AT g e FOAT A

ged O o foram|
9-mashqg. O‘qing va ko‘chirib yozing.
1.7 3 oA & ? 2. A FAT Fgl & ? 3. T9hr FHror

39k ST A gl 4. JH 81 359 gl 5. T 39€h gl 6. A
HisT g1 2 H o faezmeft g1 & 39 gl 7. TFeRT A7 FiT &2
8. & egmash gl 9. Uffer 98l, AF W &l 10. AT Tl 87
11. &1 39 A7 & § 2 12, g7 a=r faeandt g1 13.
YT AT W FI-HAT g 2 14, AY AT W AT 3R FaA
gl 15. I8 Thaer &od §? Tg 3MUdT Fodd gl 16. Bedl-
3ol Qrscehlel d@gl, Aol W gl &1 17. 98 Fgl & ? dE Tel,
ST A/ g1 18. a1 Ig A IRl § ? SN AL, T§ JFeRr difer
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G & 3Ohr 9f¥d ¥ 19, FE AN G FI TFERT IR
I &1 20. Ig AN gEas g1 F sl Gl &1 21, Il
S| 22. g HART AGT gl el 33| FTHES FHgll 23.
gH 3ode & IE Wil of @3 24. §9, & g dg 9
AT 81 &H AT W d ol Bl g1 25. a1 AT gl T8
$eel Jerl &1 26. 319 et &1 STear ¥ a9y ATl 27. IJ§
Pl d&dl &l YT T3] 38X 3| 28. d&d W for@r ag
S @rar g1 29. 39T Hheld AT R @I 30. JFeRT ST
& Bl 3l SEE WX S3ll 31, SeY kel HT @ uRed
qoll 32. f@sdr @il 33. 39 & g ? 34. 9 &l §? @
faezrdt & |

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. O‘tilgan ligaturalarni yozing va yodlang!
2. Burun unlilari va N burun undoshiga oid mashglarni (6-, 7-
mashglar) transkripsiyada yozing.

3. Berilgan mashgqlarni o‘qing.
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YETTINCHI DARS
Hraal s
Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga hindiy tilida otlar
jinsining ifodalanishi, nutqda faol isklatiladigan so‘z va iboralarni
o ‘rgatish, so ‘zlarni jinsiga qarab, nutqgda qo ‘llash ko ‘nikmasi, tinglab
tushunish gobiliyatini shakllantirish.
Tayanch so‘z va iboralar: jins, muzakkar jinsi, muannas jinsi,

faol so z va iboralar.

1. gfeerar — [pulling] - muzakKar jinsi (m.r)

2. T — [seriling] - muannas jinsi (m.s)
TS m.r- aka, uka T m.r — xona
dgel m.s- opa, singil qEds m.s —kitob

@ So‘zlarni tinglang, yozing va

yodlang.
Hindiycha O‘zbekcha Hindiycha O‘zbekcha
pei men SO yomon
g sen I yomon
o o]
Jg , dg bu, u Gl bermoq
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Ter bu yerda, shu ar ber
yerda
ag“r’ u yerda, o‘sha ISE] bering
yerda
$al qayerda? T olmog
giaR m.r oila ar ol
AT ona I oling
ATET ST m.s
@ar st mr |0 ALCE garang;
ko‘ring
SeT mr o‘g‘il afd mr er, turmush
o‘rtoq
CrAN qiz gl ms xotin
S mr aka g mr buva (ota
tomondan)
gfgeT | opa, singil gier - m.s buvi  (ota
tomondan)
g8 ms
CE| katta AT mr buva (ona
tomondan)
ST kichkina, kichik AT ms buvi  (ona
tomondan)
T mr do‘st g7 S mr | aka
p=) aﬁé | Men bu (shu) oler 7S mr | uka
yerdaman
d Ierl gl Sen bu (shu) 9SY dgeT  m.s | opa
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yerdasan

dg Jgrl ¢ U o°sha yerda (u OIET 98T m.s singil
yerda)

gH JET ¢ Biz bu (shu) el chiroyli
yerdamiz >

3T qgru g'| Siz bu (shu) o sahiy
yerdasiz

g3l m.s soat THASIER aqlli

1-mashq. Quyidagi so‘zlarni hindiy tiliga tarjima qiling.
Er, xotin, u yerda, bu yerda, sog‘lik, juda, pecheniye, soat, ko‘cha,

bozor, choy, nima, nima uchun, iltimos, menga konfet kerak, kofe,

kechirasiz (marhamat qilib), karam sho‘rva (3N T 2ARET), telefon,

telefon ragam, uy ragam, metrogacha.

Bobo, buvi, aka, singil, opa, ona, ota, u yerda, chiroyli, o‘g‘il, oila,
aglli, chiroyli, sahiy, yomon, yaxshi, katta, kichik, uy, soat, oling, bering,
do‘st, garang.

2-mashqg. Mos tarjimani belgilang.
1. 37TT gl g7 a) singil va uka

2.8H TgT &7 b) oila, bobo (ona tomondan),
bobo (ota tomondan)

3. gHSIER T A+ V) bu kim?
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4. B g1 R oYer smE | 0) bunima?
5. fAT, gq1g CRG d) Siz kimsiz?

6. IRAR, T, &ler e) Siz gayerdasiz?

7.8 AT &7 f) u nima?

8. 31T ahisT £7? h) biz bu yerdamiz (shu yerdamiz)
0. Jg i g7 1) do‘st, aka, opa

10. 98 T §7 J) aqlli va sahiy

3-mashq. Berilgan savollarga javob yozing.
— 37TYRT ATH FT 72
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— 39T HFRIA dFa ddsd?

— 3T9enT Sgd - dgd Yo-dic |

4-mashg. Tarjima qiling.

Qatiq, konfet, gaymoq, go‘sht, non, olma, suv, suv ichmoq, non
yemoq, xona, kitob, daftar, talaba, shahar, bozorgacha, rahmat, salom,
ismingiz nima? lltimos menga aytingchi? Mening telefon ragamim...,
sog‘ligingiz yaxshimi? Sizning manzilingiz? Mening manzilim..., uy,
ragam, Sizga nima kerak? Menga sizning telefon ragamingiz kerak,
kvartira (xonadon), yaxshi, ko‘cha, Dehligacha ganday borish
mumkin? Bozorgacha ganday borish mumkin? Shakar yaxshimi yoki
shirinlik? Universitetga ganday borish mumkin? Chorsu bozori
gayerda? Mening akam, mening oilam, singil, uka, kitob va daftar,
ruchka va sumka, mening do‘stim, ona, ota, yaxshi, yomon, o‘g‘il, qiz,

men u, siz, biz, chiroyli, soat, xotin, opa, aka.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Berilgan yangi so‘zlarga gap tuzing va yodlang.
2. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.
3. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan

suhbatlashing.
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SAKKIZINCHI DARS
a4l 9

Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga hindiy tilida kishilik,
ko ‘rsatish olmoshlari, so‘roq gaplar, tasdiq va inkor ma’nolarini
ifodalash ko ‘nikmasini shakllantirish, nutqda faol ishlatiladigan so ‘z
va iboralarni o ‘rgatish va og ‘zaki nutq, tinglab tushunish gobiliyatini
rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: Kkishilik olmoshlari, ko ‘rsatish

olmoshlari, faol so z va iboralar, og zaki nutg.

H — men (H TFSER €l - Men aglliman)
q — sen (q gHASIER &1 - Sen agllisan)
Ig / 98 - buu (Jg/AE THSGR &l - Bu/U aglli(dir))
&H — biz (8H HHASICR g - Biz agllimiz)
IH —sen; siz (T THSIER 8T - Sen agllisan)
3T - Siz (39 FASIER g1 - Siz agllisiz)

J/d — bular/ular (A/a THASIER g - Bular/Ular aqlli(dirlar))

39 I I 37TST § ? — Sizning choyingiz yaxshimi?
ST gT— ha St a7l — yo'q Sl g — yaxshi
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3T T - Sizning (m.r, birlik) $&T - ganday?, ganaga? (m.r,

39 & - Sizning (m.r, ko‘plik)  PIrlik)
$d - ganday?, ganaga? (m.,

3M9 FT - Sizning (m.s, birlik,

_ ko*plik)
ko*plik)
$dl - ganday?, ganaga? (m.s,
birlik, ko*plik)
39 &T - Sizga, Sizni diigd / a1igT - kerak, lozim
@ Tinglang, yozing va yodlang. EI Rii)
[

39T Bl AFY T g7

Sizning telefon ragamingiz
nechi?

UCT HT GIH JdASY / Sd18U|

Nonning narxini aytsangiz.

Ao &1 g Jasy / SdEv] Shirinlikning narxini
aytsangiz.
HAATS 3T 8T gl Qaymoq yaxshi emas.

31T T Hehlel hdT g ?

Sizning uyingiz ganday?

3T9hT S HAT § ?

Sizning ko‘changiz qanday?

AH o 3R fSrpe =gy / =ifgw]

Menga yog‘ va pecheniye
kerak.

43




39 & &1 I1fgd / TIgT ?

Sizga nima kerak ?

A 30T &b Al / ARV

Menga yaxshi tort kerak.

iy

3T A dE AT AT /

Siz metrogacha borishingiz
kerak.

S S9R deh ST a1fgd / =gy

Men bozorgacha borishim
kerak.

HT T § ? Ysgdig , <ol

Siz gandaysiz?
(Yaxshimisiz?) Rahmat,
yaxshi.

3T &I sheh gl dMigd / dMgU|

Sizga tort kerak emas.

3T FT Fedl YoaT Ty / A1fRu|

Siz hindiy tilini o‘qishingiz
kerak.

Tl 90 A S A1fgd / ATl

Men avtobusda borishim
kerak.

1-mashq. Nuqtalar o‘rniga mos so‘zni qo‘ying.

1. 39T ... FIT 82 2. A9 @i ... ? 3. A faezrdt .. |
4. H M 3regmeh .. | 5. Fg AT ... ? 6. TG AT ... ? 7.

T AT .. | 8. §F 3reiueT ...

| 9. A &l ... ?2 10. T

Fr .2 1. Aau AT faendt . 12, A= AT |

2-mashq. Tarjima qiling.

1. Menga kitob va daftar kerak. 2. Manzilingizni aytsangiz,

iltimos. 3. Olma va anorning narxini aytsangiz. 4. Unga katta tort va

pecheniye kerak. 5. Bu ruchka sizga kerakmi? Yo‘q, bu ruchka menga
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kerak emas. Bu ruchka senga kerak. 6. Siz hozir gayerdasiz? Men hozir

uydaman. 7. Siz ingiz tilini o‘rganishingiz kerak. 8. Men bu kitobni

o‘qishim kerak. 9. Siz talabamisiz? Ha, men talabaman. 10. Non va

daftarning narxining aytsangiz.

@ 3-mashq. Tinglang, yozing va

yodlang.
G ikkalasi, AN T H bizning
ikkovi uyimizda
TR hindistonlik, | 3ffarer & hovlida
hind
397d%h 0‘zbek HEIT m.r xXona
AU AT mening FACH xonada
do‘stim
TFeRT P el sening gs & A daraxt ostida
do‘sting (tagida)
&Y rus T $IHST | Sizning
oldingizda
T Kim? A gEa mening
oldimda
T nima? & grdaa | do‘konning
i oldida
FIT-FT nimalar? T & 9T sizning
yoningizda
Frgdr gEds Kimning kitobi | 7y g mening
> yonimda,
(menda)
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T FoldT kimning oY & SgY uyning
ruchkasi tashqgarisi(da)

o St & kimlarning FHAY F 37T xonaning
sumkalarida ichida

AT 9T mening ITTHATY & FuT | shkafning
sumkam tepasida

(ustida)

maﬂﬂ' mening %q’ﬂﬁ a;ﬁdaq" do‘konning
sumkamda yaqginida

A AT mening AY Ut Iy | Mmenda  vaqt
stolimda bor.

gl
p=r Rep=oron mening CIREy tashqariga,
> kitobim tashqgarida

QUSGehIel m.r lug*at 37T ichkari

%ﬁ_ﬁﬁ h|nd|yCha' q,H ,{.”(,{ Glld\ 10 ylldan
o‘zbekcha keyin

Q&g hIer lug*at

qreg-9&de m.s | darslik Fd & dc ertadan keyin

AT m.s galam ded mr bulut

p=pyleppEre) mening STET U gler | Navbatchi
galamim " bo‘lmoq

& Iy bilan birga * o uchun

(men uchun)
(FAY o)
dd  m.s gap dTd AT gaplashmoq




T gaplar EART T bizning uy

FHHAY HT SIATST Xohaning TST =7 | bugungi
eshigi gazeta

JATR-9T

dreshee o faardr | toshkentlik g T AT | tonggi xabar

Yo T FHT yotogxona; 9ot T 97T ichimlik suvi
uxlash xonasi

el T Tl bu yerning | §aoy T TATeT | 0 tirish joyi
suvi

(A) Tacardt &r talabaning AY g ar | akamning

) daftari Xonasi
faeamaft r swrfat | talabaning M HTE & FHaAY | akamning
i daftarlari , xonasida
px
fycareft iy sy & | talabaning AT 971S & HAY | akamning
i daftarida xonalari

faearef fir smfort | talabaning M TS F FRT | akamning

:ﬁr ) daftarlarida :ﬁ’r xonalarida

FIT gToT g7 Yaxshimisiz? |z} ofy men ham
(norasmiy)

4-mashg. Savollarni hindiy tiliga tarjima giling va javob yozing.

1. Sizning o‘qituvchingiz kim? 2. Bu kimning sumkasi? 3. Bu
kimning stoli? 4. U sizning do‘stingizmi? 5. Bu kimning ruchkasi? 6.
Stolda nima bor? 7. U shu yerdami? 8. Bu sizning kitobingizmi? 9. Siz

ikkalangiz do‘stmisiz? 10. Ular do‘stmi? 11. Bu sizning daftaringizmi?
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12. Yaxshimisiz? Sog‘ligingiz yaxshimi? 13. Siz o‘zbekmisiz? 14. Siz
gayerdansiz? 15. Sizning do‘stingiz kim?

5-mashq. Quyidagi savollarni tarjima qgiling va ularga javob
yozing.
1. 3TTYRT ITH FIT g2 2. FIT T 39T [T 82 3. T 3T9hr

U8 AT W 82 4. T§ IST-GEcsh fehdehl §2 5. FIT §H ITEATIH &7
6. 3TTUehT AT IR FAT-FIT &2 7. TFERT THA hlef §? 8. FXT hold gl
€? 9. H FieT gI? 10. 39k ST & fohaehr rdl &2 11. Fa1 A
faearadi g 12. Ig erscenter fohdent § ? 13. AT d gleil TAT § ? 14.
TS il SYET T 5?2 15. AT fehdent sheld &7

6-mashqg. Gaplarni hindiy tiliga tarjima qiling.

1. U yerda nima bor? 2. Sizning hindiycha-o‘zbekcha lug‘atingiz
gayerda? U Sizning stolingizda. 3. Bu galammi? Ha, bu galam. 4. U
sizning do‘stingizmi? Yo0°‘g, u mening do‘stim emas. 5. Sizning
do‘stingiz o‘zbekmi? Ha, u o‘zbek. 6. Men hindistonlikman. Mening
o‘gituvchim o‘zbek. 7. Sizning sumkangiz gayerda? 8. Sumkangizda
nimalar bor? Mening sumkamda daftar, kitob, ruchka, qalam, lug‘at va
darslik bor. 9. Do‘kon yaqginida nima bor? 10. Daraxt tagida nimalar
bor? 11. Bu kimning ruchkasi? Bu mening ruchkam. 12. Shkafning
tepasida kitob bormi? 13. Hovlida nimalar bor? 14. Mening oldimda
bitta stol bor. 15. Siz kimsiz?
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Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlarga gap tuzing va yodlang.
2. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.

3. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.

TO‘QQIZINCHI DARS
CICIICI)
Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga g7 fe’lining hozirgi

zamon shakllari, oddiy hozirgi zamonning ifodalanishi, nutqgda faol
ishlatiladigan so‘z va iboralarni o ‘rgatish, og‘zaki nutq, tinglab
tushunish qobiliyatini rivojlantirish, uchun go‘shimcha mashglar

bajarish.

Tayanch so‘z va iboralar: gi7r fe’lining hozirgi zamon

shakllari, oddiy hozirgi zamon, talaffuz, faol so‘z va iboralar,.

8T (bo‘lmoq) fe’lining hozirgi zamon shakllari - € , & , § ,
gl

(-man, -san, -dir, -miz, -siz, -dir(lar))

# reamae § | — Men o‘qituvchiman.
d &9 g1 - Sen o‘qituvchisan.
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Yg / 98 37EU9h & | - Bu/ U o‘qituvchi (dir).

§H 3€99% & | - Biz o‘qituvchimiz.

d# 3TEIT9h &' | — Sen (Siz) o‘qituvchisan (siz).
AT <90 % | — Siz o‘qituvchisiz.

¥/ F 3EIq9s g | — Bular/ Ular o‘gituvchi (dirlar).

Oddiy hozirgi zamon
dlelelT - aytmog, gapirmoq

Muzakkar jinsida
H Sierar € | — Men gapiraman.
o Steidr & | — Sen gapirasan.
g / 98 dieldl § | — Bu/ U gapiradi.

g sield &1 — Biz gapiramiz.

dH deld 811 — Sen gapirasan. (Sizlar gapirasiz.)
39 dteld &1 - Siz gapirasiz.

I/ F Sield &1 - Bular / Ular gapiradilar.

Muannas jinsida
#H et €1 - Men gapiraman.
o St g1 — Sen gapirasan.
g / gg Sieldrl &l — Bu/ U gapiradi.

50



gH dleldl gl — Biz gapiramiz.

o STercdl 8Tl — Sen gapirasan. (Sizlar gapirasiz.)
39 dieldl gl — Siz gapirasiz.

I /T dleldl &l — Bular / Ular gapiradilar.

FHTH HeT - ishlamoq

H FH HIAT (AN él — Men ishlayman.
o 1A LT (FAT) 81 — Sen ishlaysan.
qg / g8 HIH PAT (P g1 — Bu/ U ishlaydi.

&H HTH FHIdT (HIT) &1 — Biz ishlaymiz.
dH FIH FIAT (FIAT) 8T — Sen ishlaysan.
3T SHIH HIAT (RN g1 — Siz ishlaysiz.
T/ d HH FIAT (RN &1 — Bular / Ular ishlaydi.

Tinglang, yozing, yodlang. =

HeTufedd gl yo‘q I gizil

bo‘lmoq
(gatnashmasl
ik)

3ufed g bor bo‘lmoq | gres Fhe oppoq

(gatnashish)
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ST BiT-dr arfig | bugun qaysi |y & 2T g | Xonaning
sana? polida
g7 m.r
37T ieT-a7 feeT &2 | bugun  qaysi | swrefieT m.r gilam
kun?
T & for@ar diqgat bilan | grfeay, gerq | do'stlar, bu
yozmoq yoqqga
are garanglar
eIl H GolaTl diggat bilan | grg=ftd m.s suhbat,
> eshitmoq dialog
SFg yaxshi; Wﬁ_’r chiroyli
to‘g‘ri rasm
(tasvir)
EG RS noto‘g‘ri; AT I f@=hr| xonaning
yaxshi emas derazasi
m.s
a8 4t 3 39y | mening FAY &y | Xonaning
2 stulim va o derazalari
AR m.s sizning fasferar
shkafingiz
31T3Y qGeT davomini T 9T karovotda
0‘qimoq
ASAT m.r dasturxon AN AT mening
stolimda
Boelale  m.r guldon qEdeh, a;rfﬁrq*r", Kitoblar,
o o daftarlar,
affre,  aed - galamlar va

g‘{——d% m.s

darsliklar
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Bl m.r gul Fof 3R it | stollar  va
) S > stullar
9T T mr | sizning 3eTehT 3T ularning
rasmingiz javobi
(suratingiz)
SIaR (m.s) R devorda Tgl fhder ofse |Bu  yerda
nechta
IR et bolalar va
TsfRAT &7 nechta
qgizlar bor?
FThT & yetarli; YT AT ) sizning
yetadi. stolingizda
ERETIE D) to*xtang EHART A bizning
Xonamiz
foEax mur o‘rin-ko‘rpa | gAY FHAY H bizning
xonamizda
garsy aytingchi ded- qTas, | ko’
e F g kitoI;JIar
m.S jurnallar
geldT  m.r karovot AT m.r | Jazeta
The oq (rang) TIGE AT sanab
bermoq
fAser=r chigmoq RTH HIA] dam olmoq
39 dR H Siz. (1) 3ieqare; | tarjima
hagingizda qilmoq
AT
9T R H 0‘zim gEgeTer mr | Kutubxona
S

hagimda
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. % IR H (|- hagida| 7fy greemer # | mening
. (men maktabimda
X #) hagimda) (M.s)
.. ara bilan, hTH YT ATl ishga
bilan birga bormog
gfafeet (8T f&er) | harkuni FFE m.r mashg;
amaliyot
1-mashq. Quyidagi fe’llarni EI EI
hindiy tilida oddiy hozirgi zamonda
tuslang. [=] :

dleledT — gapirmog, 9&aIT — o‘qimogq, @I — ko‘rmogq, =T —
ichmog, ®TT — yemoq, 9g=TlT — kiymog, o=l — olmog, =T —
bermog, €T — yuvmog, 3T — kelmog, ST — bormog, STTelelT —
bilmog, TH LT — tozalamog, for@sT - yozmog, dd=T —
aytmog, &gslT — aytmog, demoq, HWAT - o‘rganmoq, Blell -
bo‘lmoq, I&T — yashamog, TTg=T — xohlamog, ST — o‘tirmoq,

3&1T — turmog, dIR &=l — tayyorlamog.
2-mashq. Tarjima qiling.

1. 7 JFeN 9 fgedl HINT & qEae g2 S g, W
qrH fgwdr ST T A g1 2. 98 W Y HH R A g
3. 9% 3% HIS & HY HH Al &1 4. T FAolgY JFeR Ay
FH Hd gl 5 H I & o R gl 6. M o e
feoraea g&de osd| 7. 3H% FHA I9HT AT @ gl 8.
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AT & 9 I AT 1 9. AR W H HHA Th &9
Held g1 10. A H g7 ISA FoAd &1 11. d& §A/M A
AGHIL oIl g1 12. [acardi g8 dradid &1 3ot 4 fgear
H 3felare X g1 13. yidfeeT Jg ST Tl AWSAT Folol 3Tl
gl 14, & &1 3@ =X A &g Wl 15. faczndt gaem
TATR-9T 92d &1 16. dg AT H AT JA% HH STolar
gl 17. 9fafes a8 q&ashed ol g1 18, ¥ awd 3roed
HAT 7 Far for@d §7 ¥ ST Yl HIAr § A Usq,
sy fomd &1 19. I orsfohal ursemer & dedr g1 20. a8

Jgl ¥ $H 9 AT gl
3-mashqg. Tarjima qiling.

1. Men har kuni universitetga boraman. 2. Biz har yili o‘z
qishlog‘imizga boramiz. 3. Farhod doim xonaning derazasini yopadi.
4. Bu talabalar har kuni gazeta o‘qishadi. 5. U mening gaplarimni
doim digqgat bilan eshitadi. 6. Ular daftarga ruchkada yozishadi. 7. Siz
har kuni hikoya o‘qiysizmi? 8. Mening opam bu paytda bu yerga
kelmaydi. 9. U har kuni kechqurun kutubxonaga boradi. 10. Men bu
kitobni o‘qimayman. 11. U bizga har doim kitob beradi. 12. Siz
talabamisiz? Yo‘q, men talaba emasman, men maktabda o‘qiyman.
13. Siz mening manzilimni bilasizmi? 14. Ular har kuni uyni

tozalashdi. 15. Do‘stim doim mening kitobimni oladi. 16. Biz har kuni
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shu yerda ovgatlanamiz. 17. Hozir u bizning uyimizda. 18. Bu vaqtda
u doim uyda bo‘ladi. 19. Men kasalman. 20. Bu kutubxonada o‘zbek
va hindiy tillarida gazetalar bor. 21. Bu talabalar tez-tez bu yerga
kelishadi. 22. Bugun u uyda yo‘q. 23. Biz har kuni bog‘ga boramiz.
24. Mening ota-onam hozir shu yerda, Toshkentda yashashadi. 25.
Do‘stimning oilasi Samarqandda yashaydi va do‘stim ham o‘sha yerda

ishlaydi.
4-mashg. Tarjima giling va savollarga javob yozing.

1. Siz qayerda yashaysiz? 2. Hozir siz uydamisiz? 3. Sizning
do‘stingiz qayerda o°‘qiydi? 4. Siz ishlaysizmi? 5. Ota-onangiz
gayerda ishlaydi? 6. Akangiz va opangiz bormi? 7. Ular o‘qishadimi
yoki ishlashadimi? 8. Ukangiz va singlingiz qayerda o‘qishadi? 9. Siz
qaysi tillarni bilasiz? 10. Do‘stingiz hindiy tilini biladimi? 11. Siz ota-
onangiz bilan vyashaysizmi? 12. Sizning ota-onangiz hozir
Toshkentdami? 13. Sizning oilangiz hozir gayerda yashaydi? 14. Siz
har yili gayerga borishni xohlaysiz? 15. Siz hozir kasalmisiz? 16. Har
kuni kechqurun siz uyda bo‘lasizmi? 17. Bu kimning uyi? 18. Siz ham
shu universitetda o‘qiysizmi? 19. Sizning o‘gituvchingiz hindiy tilini
biladimi? 20. Siz ingliz tilini bilasizmi? 21. Siz Hindiston hagida
nimalarni bilasiz? 22. O‘qituvchining stolida nimalar bor? 23. Sizning
stolingizda nimalar bor. 24. Sizning Xxonangizda nimalar bor. 25.
Sizning telefon ragamingiz? 26. Sizning uyingiz gayerda? 27. Bu
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eshik doim yopiq bo‘ladimi? 28. Bu kutubxonaga har kuni kelasizmi?
29. Universitetingiz kutubxonasiga borganmisiz? 30. Siz doim shu

stulda o‘tirasizmi?

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriqlar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlarga gap tuzing va yodlang.
2. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.

3. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.

4. 5-mashq. “Bizning xonamiz” (“@HRI hHAIT’) mavzusida insho

yozing va og‘zaki gapirib bering.

O‘NINCHI DARS
gaal 9%

Mavzuning o‘quv magqsadi: Talabalarga infinitiv, fe’l asosi,
buyrug mayli hamda murojaat kelishigi va uning ifodalanishi, nutqda
faol ishlatiladigan so‘z va iboralarni o ‘rgatish va og‘zaki nutq,
tinglab tushunish gobiliyatini rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: infinitiv, fe’l asosi, buyruqg mayli,

murojaat kelishigi, faol so ‘z va iboralar, og ‘zaki nutgni rivojlantirish.
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Quyidagi so‘zlarni tinglang, il
yozing va yodlang.
[=]:-

Hindiycha O‘zbekcha Hindiycha O‘zbekcha
TGl 0'qimoq Taeeg mr | sogilik
gar o‘qi, o‘qing #FT ms metro
forga yozmoq AF@eT mr | sariyog’
for@r, faf@y | Yoz, yozing amed mr go“sht
ST o‘tirmoq TFaIT mr ragam,

nomer
S, afsy o‘tir, o‘tiring fe=dr  (smur) | hindiy tili
m.s
35T turmoq Fole m.r kvartira,
xonadon
3T, 3y tur, turing <aT yaxshi
HoAaT eshitmoq ED yaxshi
o)
ot gy eshit, eshiting Sk AET yaxshi emas
SO 7 0
grelall ochmog ST yomon
R
@relr, @y | och, oching Fat nega, nima
uchun?
T ichmoq grer bo‘lmoq
i3, fifsr | ich, iching g mr er, turmush

o‘rtoq
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CICIRCIGIE ovgatlanmoq =T ms xotin

AT @r3r | | ovaatlan, el &7 onear | karam
ovgatlanin sho‘rva

greT Qe | :

HroteT ovqat sfy ham

MToT FLAT ovgatlanmoq T mr go‘sht

ASleT o, | Ovaatlan, Al sut
ovgatlaning

HYST HIfeTd

SRIGIH aytmoq drechec Toshkent

ScT3l, Sarsy | ayt ayting IeafpearE O*“zbekiston

CIRGH gapirmoq, AT mr Hindiston
demog

Stel, Sifey | 9apir, gapiring foar ms Dehli

pepapae) Assalomu 3T kelmog
alaykum, salom

AHED Xayr ST bormoq

¢I=gdIc, rahmat T mr gishlog

fehaT

No ]

1-mashq. Tarjima qiling.

Non, yog‘, sariyog‘, rahmat, ha, yo‘q, ichmoq, yemoq, metro,
tort, aka, uy, ota, ona, sut, gatiq, ish, oila, u, bu, ular, suv, Hindiston,

Dehli, Toshkent, O‘zbekiston, yeng, gapiring, keling, boring, o‘tir, tur.
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Bu yerda, sog‘lik, pecheniye, soat, ko‘cha, bozor, choy, nima,
nima uchun (nega), xotin, marhamat, kerak, konfet, kofe, karam
sho‘rva, telefon; kitob o‘qimoq, yozmoq, bilmoq, aytmoq, gapirmoq,
xona, shkaf, stol, stul.

2-mashg. Quyidagi fe’llarni yodlang va buyrugq maylida
yozing.

Masalan: fergem — o ferm, T feran, 3mo Af@d, q @)
fowem, q &d fow, 7 #d fomr, 39 7 fof@d, q @A)
forger |

§3eT — o‘tirmoq, 3&IT — turmog, =T — olib kelmog, gaATelt
— aytib bermog, 3TelslT — quymog, solmog, WrelslT — ochmog,
for@sr — yozmog, 9T — ichmog, &«T — olmog, &=AT — bermoq,
9gal — o‘qimoq, ddlel — aytmoq, ¥Ws«T — qo‘ymoq, solmoq, S
sl — yopmog, Helell — eshitmog, ATH IAT — tozalamog, Y&
Il — boshlamog, Wl WIT — ovgat yemoq (ovgatlanmoq),
hgoll — aytmog, demoq, STelll — gapirmog, aytmog, 3dX cell —
javob bermoq, STATs &I — javob bermoq, @A T — ishlamog,

T — uxlamoq, qSell — SO‘ramoq.
3-mashq. Tarjima qiling.

1. SIAT3, AT TE Sk 27 oI &1, Tg Ah g1 2. Il g dot|
3. polalel HST IR @l | 4. Aol Fheld AT IR @11 5. 37, Tgl o

dfSA| 6. Ig ST €T § FeAolT| 7. HRT G FAT §? B T 3T
ool Tellel &1 8. HH Ig oo T AITSIA| 9. TH 39T A I |
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10. 37T leT TR 82 37Tl BIgle 3y g1 11. Ig Sk
e 1 12, TH T3, TS FiT-AT T §2 30T WAAR §1 13,
3T H P WAL gl 31T I8 3P W &l 14. X # WsH &
15. 1S, 31T hil-8 dRIW §? 37T &H e gl 16. 3TeA-
YT GEh el 3R “TFee” Tel| 17. STl §oc; el | A W
Hhe AU g1 18. FE & G| 19. A JaT IR Tg
“STeTdier” 319= St & forat| 20. fhare & A9 9 3@l

4-mashqg. Tarjima qiling.

1. Turing va savolga javob bering. 2. Bu kitobni o‘qing va gapirib
bering. 3. Aytingchi, sizning do‘stingiz gayerda? Mening do‘stim
xonada. 4. Bu qizil galam va ruchkani u yerga, stolga qo‘y. 5. Diqqat
bilan yozing. 6. Bugun shu uyda qoling. 7. Devorda mening Katta,
chiroyli rasmim bor. 8. Bu noto‘g‘rimi? Ha, bu noto‘g‘ri. 9. Bugun
hamma bormi? Ha, bugun hamma bor. 10. Sizning gapingiz to‘g‘ri.
11. Bugun kim navbatchi? Bugun men navbatchiman. 12. Lug‘atni
sumkaga soling. 13. Kitobingizni oching va mashqni daftarga yozing.
14. Eshikni yoping va derazani oching. 15. Davomini yozmang. 16.
Aytingchi, bugun gaysi sana? 17. Lug‘atni yoping va dialogni tarjima
giling. 18. Matnni diqgat bilan o‘qing. 19. Polda katta, chiroyli gilam
bor. 20. Kitob, daftar va darslikni shkafga qo‘ying. 21. O‘tiring va

o‘qing. 22. Xonada stol va stul bor. Stulga o‘tir va kitobingni och. 23.
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Gulni guldonga qo‘ying. 24. Guldonda qizil va oq gular bor. Ularni

stol ustiga qo‘ying. 25. Xonaga kiring va uxlang.

5-mashq. Tinglang va tarjima
giling.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlarning har biriga gap tuzing va
yodlang.
2. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.

3. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.

4. “91& H” (“Darsda”) mavzusida dialog tuzing.
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O‘N BIRINCHI DARS
TYREAT 915
Mavzuning o‘quv magsadi: talabalarga gi=ir fe’lining o ‘tgan
zamon shakllari, so‘rog gaplar, nutqda faol ishlatiladigan so‘z va
iboralarni o ‘rgatish va og ‘zaki nutg, tinglab tushunish qobiliyatini
rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: g7 fe’lining o‘tgan zamon
shakllari, faol so‘z va iboralar, og ‘zaki nutq, so ‘roq gaplar, “ s
X" dialogi.

& & - bor
FT feooll H Hel §2 — Dehlida metro bormi?

T — edi, bo ‘Igan (muzakkar jins, birlik uchun)
ol H HRAT # ATl - Kecha men Hindistonda edim.
& - edi, bo‘lgan (muzakkar jins, ko ‘plik uchun)
g Ar <':I%Tu ¥| — Biz ham o‘sha yerda edik.
&t — edi, bo lgan (muannas jins, birlik uchun)
H off =g ATl - Men ham shu yerda edim.
off — edi, bo lgan (muannas jins, ko ‘plik uchun)
Fol g7 (m.s) feeell & & | — Kecha biz Dehlida edik (bo‘ldik).
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Tinglang, yozib oling va

yodlang.
3MTST bugun
ol (RS kecha
gt ertadan keyin, indinga
Fol ertaga
Gl kun
So‘roq olmoshlari:

T nima?
& Kim?
Fat nega?, nima uchun?
Fq gachon?
rger kKimning? kimniki? (m.r, birlik)
T kimning? kimniki? (m.r, ko‘plik)
rgdr kKimning?  kimniki?  (m.s, birlik,

ko‘plik)
raeT nechta?, gancha? (m.r, birlik)
TG nechta?, gancha? (m.r, ko‘plik)

hraar nechta?, gancha? (m.r, birlik, ko‘plik)
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Far ganday?, ganaga? (m.r, birlik)
ST ganday?, ganaga? (m.r, ko‘plik)
I qanday?, ganaqa? (m.s, birlik, koplik)
FIT-TT qaysi? (m.r, birlik)
FlT-T gaysi? (m.r, ko‘plik)
FieT-aT qaysi? (m.r, birlik, ko‘plik)
1-mashg. Tinglang,
yozing va yodlang.
—— — .
3T ATH uning Ismi W ATdT— Z::r:;l?z ota
T 5146 &7 yaxshimi?
34T AT uning do‘sti O JHhAqA ¢ | hamma sog‘-
> salomat
HATTH %‘ & 9| Ma’lumki, ular | grefy m.r do‘st
v kasal.
AR g1
ATTH Agr gl | ma’lum  emas, | 37 @ fAa) ular bilan
" bilmayman tanish(ing)
FAY & rge | Xonada nechta W ¥ o7 | 2-Kus talabasi

AT 87

stul(lar) bor?

EERIE
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TER ST H | sening ygd a§ ar| 1-kurs talabasi
9 . -
(sizning)
sumkangda iaaﬂ'aﬁ
J gy | Bu Kimning | gr3 (=1aM) talaba, o‘quvchi
e jurnallari? (talaba qiz,
&7 o‘quvchi qiz)
IgHr AT gT | uning stolida | gresree rerehrer | Toshkent davlat
shargshunoslik
AT ST | | niversitets
faeafdearera
g3 Belgld katta guldon Fol T | jami 7 ta fakultet
>T ™ %
thehfecdl
Jg rgenr | bU Kimning | oqdf et  &r| Sharg
uyi? " 5 mamlakatlari
HT 67 T - SggE, igtisodiyoti
g 3¥ | siyosati va
turizm fakulteti
qcaT &1
thehoel
Jg A AT | Bu mening | fgeeft  377fer | Tashai igtisodiy
uyim faoliyat va
g fafafr - 3R turizm kafedrasi
qceT Cal

IGEIEL
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I fge gwo | Bular kimning \gdf et  &ir|Sharg
. bolalari? " sivilizatsiyasi va
&7 qe 3R tarix fakulteti
SInEE] T
thehoel
J AY gwag| |Bular mening g4t et epr| Sharg
bolalarim. ° mamlakatlari
$Tcierd IR tarixi va
AT T931TeT | antropologiyasi
kafedrasi
COMEEIE]
Jg g | Bu Kimning | &%  #A1ar S| mening ota-
Kitobi? onam
[EGIEEY; 3R Rar S
Jg A fpare | Bu mening | AT @ref mening
Kitobim. o‘rtog‘im,
d mening do‘stim
0 forgehr | Bular  kKimning | gAY @=e bizning
. kitoblari? ko‘chamiz
foparel &7
I AN fpare Bular  mening | AY s WX (mening)
: Kitoblarim L.
¥ ishimda
@) Srer | (mening) §ART HR@AT | bizning
hayoti(m)ni korxonamiz
CEIGI

saglab golmoq
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QYT: @Y | yo‘qotmog; AN SR | bizning
yo‘qolib . korxonamizda

ot qolmoqg al (zavodimizda)

e 3T ichkariga A Grar non yemoq
Kirmoq

SF AT to‘g‘ri javob ATST TNG=T til o‘rganmoq

argg e | gaytib kelmoq, | gew gete xabar eshitmog
gaytmoq >

STTE U o &eT |Jjoyiga o‘tirmoq | g7 gy q@er | stolda (stol

ustida) qo‘ymoq

RISED o‘qituvchi aTg< feeherer | tashgariga
(erkak) chigmoq

ffaeT o‘qituvchi THES Shgedl salom aytmoq
(ayol)

AT 39T mening hovlim | grs ST kechirasiz,

kechiring

o & de] uy (Ning) | eTAT AT kechiring
tashqarisida

FHAY F 3= | Xonaning &THAT AT kechirmoq
ichida

ITTHATY & | shkaf tepasida | grop e kechirmoq

U
mening vagtim | g . legqre | rahmat

g:f R yo‘q  (menda e

vaqt yo‘q)
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Stk 0‘zgarmoq 9= gTcg | tanishmog
T
W hind, Ugol Tl ol 1-kurs talabasi
hindistonlik
RIE]
AT =W mening uyim | 3r57ehor bugun, bugungi
kunda
N H mening uyimda |saw & hger | Shahardan atigi
30 Kilometr
e feheliTe uzog.
CREd
SHART 3IRH - bizning dam s toza
olish  uyimiz
RN (sanatoriyamiz)
ART 9K bizning shahar | Forey joy
gel $r gar u yerning | 38 FHEY mening salomim
havosi
AR 1T bizning daryo | g&x albatta
Ter T dgryo _(ning) o iltimos
qirg‘og’l
daryo(ning) ST iltimos

qirg‘og‘ida
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TOhT sizning gfRXfaa g tanish,  tanish
. . institutingizda bo‘lmo
e I 3 g q
7S STedr &1 | Men Y A | Siz bilan
> shoshyapman. ko‘rishganimdan
T%r%fr §é| xursandman.
Y STedr | hozir Ry o9 (yana)
%) shoshyapman. ko‘rishguncha
aar asli, aslida, | foererer butkul, butunlay;
odatda albatta, so‘zsiz
f@% , saer | fagat A T H mening
qishlog‘imda
2-mashq. Dialogni tinglang
va tarjima qiling.
Hsh I

HAT © HATH hITold | T 3TYRT A1 AT 872

HfAareT : S &F , A A1 AT #

AT 1 AT S | e, H R g

HTAATS T YT ?

U ;S @l

AT . AHES , HAAT S| 3T HAT § ?
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T

TR

PN

TR

P

TR

T

TR

St , §gd 3 §1 3R 3T FAT ET § 2
# o &= gl

39 3fToThdl Fal & ?

Tt HqFeg A 3R 319 ?

49 @ #H feoel A g, W 3ToTohel Tl W A
A gl

SiT 3ot | 3ad fAery el g5l 37l Siedy
g1 Ry f&ei

ST, T THeY| dHERR|

AFAEHR |

3-mashqg. Gaplarni hindiy tiliga tarjima qgiling.

1. Pushkin ko‘chasiga gqanday borish mumkin? — Taksida. 2. Bu

yerda metro bormi? — Ha, bor. 3. Sizning soatingiz qayerda? — Mening

soatim bu yerda (shu yerda). 4. Sizning ayolingiz shu yerdami?

5. Sizning turmush o‘rtog‘ingiz (eringiz) qayerda? 6. Nima uchun ular

bu yerda? 7. Bugun qaysi kun? 8. Ertaga men ketishim kerak.

9. Ertaga men o‘sha yerda bo‘lishim kerak. 10. Kecha men (m.s) uyda

edim. 11. Kecha men (m.r) shu yerda edim. 12. Kecha biz uyda edik.

4-mashq. Quyidagi gaplarni o‘zbek tiliga tarjima qiling.
1. & qdf gor & 3 - cggedr, Aifd 3R e &
el & facel nfde afdfdf® 3k wWea F Qamr & uga
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ay &1 faezrdf g1 2. & qdf <o Hr @egar iR sfaga &
thehodl & Tdi &2l &1 $ide IR AW faaeT & faomr &
qgel a¥ 1 faerdf g1 3. 9k S # fhcl thehfoeal
8? 4. Ig INHA-ER AR ¥ T 8l 5. §ART IR AT & fohealR
W gl 6. H uger Aol 1 faeardt g1 7. A W et H
HIAAr gl 8. Hiar, ag [@sadhr gog | 9. TATTR-TA #H wgd-
¥ &7 §1 10. 98 INH-TW Teh ST & el W g

5-mashq. Tarjima qiling.

1. Bu kimning Xxonasi? Bu bizning xonamiz. 2. Polda chiroyli
gilam bor. 3. Hammangiz o‘tiring va yozing. 4. Bizning o‘gituvchimiz
bu yerda, xonada. 5. Bu mening ruchkam emas. 6. Bugun nechinchi
sana? 7. Tanishing, bu bizning do‘stimiz Gopal. 8. Sening akang
uydami? Yo‘q, mening akam maktabda. 9. Bizning shaharda
maktablar ko‘p. 10. Uning akasi maktabda. 11. Mening ota-onam
uyda. 12. Sizning akangiz talabami? Ha, ular talaba. 13. Siz bugungi
gazetani albatta o°‘qing. 14. Bizning uyimiz daryo qirg‘ogida
joylashgan. 15. Men hozir Toshkentda yashayman. 16. Men ikkinchi
kurs talabasiman. 17. Men Sharg mamlakatlari igtisodiyoti siyosati va
turizm fakultetida o‘qiyman. 18. Mening opam Sharq sivilizatsiyasi
va tarix fakultetida o‘qiydi. 19. Biz shu litseyda o‘qiymiz. 20. Siz shu
universitetda o‘qiysizmi? 21. Sen gayerda yashaysan? 22. Men ham

Samargandda yashayman. 23. Sizning oilangiz hozir Hindistondami?
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24. Sizning ko‘p do‘stlaringiz bormi? 25. Siz ham Hindistonga
borishni xohlaysizmi? 26. Men bilan birga do‘stim ham yashaydi.
27. Kitobingizni oling, oching va mashqni o‘qing, daftaringizga
yozing. 28. Sardor, siz o‘tiring, javobingiz noto‘g‘ri. Farhod, siz
turing, javob bering. 29. Javobingiz to‘g‘ri. Rahmat. 30. Onangizga

mening salomimni ayting.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlar ishtirokida jumlalar tuzing va
yodlang.
2. O‘tilganlar asosida yuqoridagidek dialog tuzing va sherigingiz
bilan suhbatlashing.

3. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.

O‘N IKKINCHI DARS
SRgal IS
Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarni hindiy tili egalik
olmoshlari, yil fasllari, oy nomlari va hafta kunlari bilan tanishtirish,
hindiy tilida egalik olmoshlari, yil fasllari, oy nomlari va hafta

kunlarini nutgda qo ‘llash ko ‘nikmasi, og ‘zaki nutg, tinglab tushunish

qobiliyatini shakllantirish.
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Tayanch so‘z va iboralar: egalik olmoshlari, “GRI~w & &’

H', “GeAldlr T GRIR” matnlari, yil fasllari, oy nomlari va hafta

kunlari
Egalik olmoshlari
T (m.r, birlik)
A (m.r, koplik) mening

A (m.s, birlik, ko*plik)

T (m.r, birlik)
¥ (m.r, koplik) sening
oI (mus, birlik, ko*plik)

sd &l (m.r, birlik)
59 & (m.r, ko'plik) buning
SHAT  (m.s, birlik, ko‘plik)

38 T (m.r, birlik)

3 & (mr, ko‘plik) uning
39 FT (m.s, birlik, ko*plik)
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gART  (m.r, birlik)
§AN  (m.r, ko*plik)
AT (m.s, birlik, ko*plik)

bizning

dFerRT  (m.r, birlik)

9

dFER (m.r, ko‘plik)

9

dFRT (m.s, birlik, koplik)

sening (sizning)

AThT  (m.r, birlik)
3Ms  (m.r, ko*plik)
TTRT  (m.s, birlik, ko*plik)

Sizning

Sod &l (m.r, birlik)
ST & (m.r, ko‘plik)
S &I (m.s, birlik, ko*plik)

bularning, buning
(bu ... ning)

3oT T (m.r, birlik)
3T & (m.r, ko‘plik)
3T &I (m.s, birlik, ko*plik)

ularning, uning
(U ... ning)

Misollar:

au AT (m.r, birlik) -

M A (m.r, ko‘plik) -
AY g (ms, birlik) -

AY q&ddh  (ms, ko'plik) -
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AT T (m.r, birlik) - bizning uyimiz

gAN W

(m.r, ko‘plik) — bizning uylarimiz

AR Shrdr (m.s, birlik) — bizning daftarimiz
AT &IMUAT  (m.s, ko'plik) - bizning daftarlarimiz

Dialogni tinglang va tarjima

HRHAT :
9
T
HRAT :
9

T

AT
)
AU :

T

[=] e [m]
giling. [=]

IRaR & TR #

AAES TS, JH H4 81 2

H 3o gl 3R A 7

H off 3T g1 Yedate| I, FAT JFERT IRAR

el 7 & 2

At , IRT IRER g 7 g

IRaR & HiT - i § 2

T IRGR 937 &1 F & 715 3R AT 98 ©

AR AT - 9T o &

. drEdd H JFERT IRAR 1T 937 81 1 aRar

HIR PSS T & 2
foerper , A arer - ey o g1 I H AY = -
Al ot § 3N 3 ar 9T 3R T 9l §1 3R
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T

HRAT :
)
AU
HRAT :
S
ALY :

Quyidagi matnni tinglab o‘qing, o Jetk

JFER fohcel #1g - 98T § ?

. AT 9RER ar ®er & AT (% e g § 3R

AT - ST § , PIg TgoT AL ¢
A 2T BIC S § 3R T a6l oI § 3R
ar a3

3T, af gH TS §39 8 ?

&, # 998 937 15 § , W &l 98l 99 g
A AT DI &, Ig 3T Tl H &

Holshel d3 INAR dhdel a1 H §, A H 0|
=]

tarjima qiling.

gaAldr &1 IRaEr

# gellar €1 AT INGAR FgT I &1 H 9 arer - e,
w-ﬁ,ﬁ%wﬁéﬁﬁm%m&ﬁélm

HFAT - grar 3R Tmar - gt 93 v g A (ofis) F P
d &1 I 39 UIRaNe <9I (oilaviy biznes / tijorat) Fgd

gl 87 Td u*é’rmﬂmmﬁ%lgﬂﬁwﬁ@ﬁwa@

98T AT gl FAY H Gl A 98 - W AT &1 e W H

gy 9 g1 AT 9g THA drell HEl R dod 81 &H &9
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Gt & ggel U (duo) I &l & Tt H Heoll, UL, Tl
AR gae @A & T & ¢ g5 Ao ar IR Aedr g
38 §H T9 g g gl W g

Quyida berilgan yil fasllari, hafta

kunlari va oy nomlari tinglang,

EAE

ularni yozing va yodlang. (=]t

Hindistonda bir yil oltita fasldan iborat
(FH m.r, &I m.s- fasl)

add mr
AT m.s, IS mr
I{HTd m.s, ay m.r
MM m.s

%Tlo-_cf m.r, TFET m.s

AR m.r

bahor

Y0z

barsat (yomg‘ir mavsumi)
kuz

gish

sovug mavsum

Hafta kunlari (Fcamg & )

Dushanba
Seshanba

Chorshanba

AHIR, 9 mr
HITIAR  m.r
dgYTIdT mr

o)
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Payshanba JEEIIdar , EAR  m.r
(& . '

Juma AHAR  m.r
Shanba IR, TR, TATRER
m.r

Y akshanba sdar, I@AR mr

Oy nomlari
A mr yanvar T{I}l’lé m.s iyul
HIET mr fevral IMET mr avgust
AR mr mart RAaFaw mr sentabr
3T mr aprel AFEL mr oktabr
S mr may dd&dl m.r noyabr
ST mr iyun fcaFaR mr dekabr

1-mashqg. Tarjima qiling va gap tuzing.

T B, R AT, gART I, YT §3T, YT JETh,
IR 1, A TEell, TFERT Heblol, AT TUTH, AY 918, 3
B, 38 held, IR TS - JEdh, 3TRT 9T, SHPT AsGhITY,
SHd HTYLY, SHT &2, 3THT 2T, FHHT A, AR ITAe, SaTarr

faeafacarerd, g 9IS, SeAchl ahTUl, 3eiehl Hehlel, 3edch hHaN,

3T iAol
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2-mashq. Hindiy tiliga tarjima qiling.

Mening uyim, mening manzilim, mening do‘stim, mening akam,
mening onam, mening opam, mening ko‘cham, mening kvartiram
(xonadonim).

Sizning tortingiz, sizning avtobusingiz, sizning shahringiz,
sizning oilangiz, sizning dugonangiz, sizning do‘stingiz.

Uning uyi, uning shahri, uning ovgati, uning Xxonasi, uning
daftari, uning onasi, uning opasi, uning manzili, uning o‘g‘li.

Bizning manzilimiz, bizning do‘stimiz, bizning onamiz, bizning
otamiz, bizning oilamiz, bizning ishimiz.

Ularning uyi, ularning shahri, ularning torti, ularning qaymog‘i,
ularning xonasi, ularning kitobi, ularning daftari.

3-mashq. Hindiy tiliga tarjima giling.

Menga sharbat kerak, menga uy kerak, senga nima kerak?, senga
mening manzilim kerak?, unga sut kerak, unga gapirish kerak, unga
(m.s) sariyog‘ kerak, unga (m.s) taksi kerak, bizga non kerak, bizga
go‘sht kerak, siz metrogacha borishingiz kerakmi?, sizga mening
manzilim kerak, menga sizning telefon nomeringiz kerak, ular sut
ichishi kerak, ular ruscha gapirishi kerak. Uning ismi Lakshmi, uning
iIsmi Ramesh, mening ismim Sunita, sizning ismingiz Priyami?

4-mashqg. Egalik olmoshlarni aniglanmish bilan jins va sonda
moslashtirib yozing va nuqtalar o‘rnini mos ort ko‘makchilar bilan

to‘ldiring.
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1. (qFeR) geferal aradr e ... ggdr gl
2. (AR ) FIR Fgd 3T &

3. (3T9eRn) X el g ?

4. (AR) T A= 3R A% § |

5. (34 frar it sR@E ... F FJ g
6. (3TH) Tz ERRE O 1 - WBd o |

7. (JFeN) 6T S &8l ¢ ?

8. & wsfRal (FR) B¢ §g &

9. T (3T9h) I UTSATAT .... Tad 87
10. (AR T .... TolldIell-ae ¢l

11. (F) IgoT ... oI AT § |

12. (gAR) S ... 9gd IR B

5-mashq. Tarjima qgiling.

1. Kitoblar va daftarlarni sumkaga soling. 2. Bu gullarni guldonga

qo‘ying. 3. Xonada ko‘p stollar va stullar bor. 4. Stoldagi chiroyli
gullarni bu odamga bermang. 5. Derazadagi gullar juda go‘zal. 6. Men
har kuni universitetga boraman. Biz har kuni hindiy tilini o‘rganamiz.
7. Hindiy tili chiroyli til. 8. Dehli Hindistonning poytaxti. U juda
katta va chiroyli. 9. Bu shahar daryo qirg‘og‘ida joylashgan. U
yerning havosi juda toza. 10. Biz shu shaharda yashaymiz. Bizning

uyimizning yonida ikkita maktab bor. 11. Men Toshkent davlat
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shargshunoslik universiteti, Sharqg mamlakatlari igtisodiyoti, siyosati
va turizm fakulteti Tashqi igtisodiy faoliyat va turizm kafedrasi 1-kurs
talabasiman. 12. Men Toshkent davlat shargshunoslik universiteti,
Sharq sivilizatsiyasi va tarix fakulteti Sharqg mamlakatlari tarixi va
antropologiyasi kafedrasi 1-kurs talabasi. 13. Bizning shahar chiroyli.
14. Tanishing: bu mening singlim. 15. Bu yerda nechta kitob bor? 16.
Shahar bog‘ida katta uy bor. 17. Shaharda juda ko‘p gullar va
daraxtlar bor. 18. Rasmda nima bor? Rasmda katta stol va kichkina
stul bor. 19. Talabalarga hindiycha-o‘zbekcha lug‘atlar bering. 20. Bu
yerga juma kuni keling. 21. Kunduzi ishga boring. 22. Biz bu yerga
har kuni kelamiz. 23. Bugundan boshlab u yerga bormang. 24. Bu
bog‘da qizil va oq gullar ko‘p. 25. Siz bu yerga qachon keldingiz? 26.
Men ham shu maktabda ishlayman. 27. Mening stolimdagi guldondagi
qizil va ogq gular gayerda? 28. Siz ham hindiy tilini shu yerda
o‘rganyapsizmi? 29. Toshkent shahri Ofzbekistondagi chiroyli
shaharlardan biri. 30. Aytingchi, ularga nima kerak? 31. Senga nima
kerak? Menga hech narsa kerak emas. 32. Bu stolda kimning daftari

bor? Bu stolda uning akasining daftarlari bor.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘z va iboralarni yod oling va jumlalar

tuzing.
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2. “Mening oilam” mavzusida insho yozing va oilangiz haqida
og‘zaki gapirib bering.

3. Yil fasllari, oy nomlari va hafta kunlarini yod oling va
go‘shimcha ma’lumot to‘plang.

4. Tinglagan dialoglaringiz asosida siz ham erkin mavzuda suhbat
quring.

5. Matnni yodlang va gapirib bering.

O°‘N UCHINCHI DARS
dgal 9TS
Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga hindiy tilida sifat va
uning darajalarini ifodalash, oddiy va qgo ‘shma ort ko ‘makchilar va
ularni to‘gri qo‘llash ko ‘nikmasini shakllantirish, nutqda faol
ishlatiladigan so‘z va iboralarni o ‘rgatish, og‘zaki nutq, tinglab
tushunish gobiliyatini rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: sifat, oddiy ort ko ‘makchilar,

qo ‘shma ort ko ‘makchilar, faol so ‘z va iboralar, jumla, gap, 577’777'

gRIR” matni.

Tinglang, yozib oling va yodlang.
Yangi so‘zlar ishtirokida gaplar tuzing.
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Hindiycha O‘zbekcha Hindiycha O°‘zbekcha

FH kam, oz ITTHT yaxshi

(37T -

m.r, ko‘plik,

37T -

m.s, birlik,

ko*plik)
ST 0z, biroz 30T oIS yaxshi bola
(A3 - m.r, ko*plik,
ST - m.s, birlik,
ko*plik)

ko* axshi
gd p 37T e y
sTotaIeh, el yagjin 3BT TRE e | yaxshi
0‘qimoq

Q uzoq el yomon

o)

(§X - m.r, ko*plik,

I - m.s, birlik,

ko*plik)
I7H ISSIq gﬂ' e yomon
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GE| sovug s aE fagar | yomon
N yozmoq
(&3 - m.r, ko*plik,
33 - ms, birlik,
ko‘plik)
g ¥ e eng chiroyli | ggax yaxshiroq
g o 3T eng yaxshi gea¥ yomonroq
Hel ¥ Hel chiroylidan |~ &  Sarer| - dan
> > chiroyli, eng uzunrog
chiroyli Gl
< O 3<aT yaxshidan ¥ ST - dan
yaxshi, eng| . chiroylirog
yaxshi Hal
g2 O d3T kattadan katta, | graeree feeelr | Ramnagar
eng katta Dehlidan
BT &l Kichikrog
.. I 39eT ... ganisbatan | F3rer ko‘p
. ¥ 31®e g1 | --- dan ancha | g@gor xursand
’ S
katta, kattaroq
.. § 3% g dan | 77 (73, aefY) | Yangi

chiroylirog
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mustahkam

@ rang EEC]
e, 0q STaTeT yosh
hlell gora AT semiz
e havo rang 3T oson
exT yashil T 3k algr | Chuqur va
keng
ST jigar rang IH issiq
SEIGI siyoh rang TTSROT oddiy
Tadr olov rang agqrel rahmdil
ITTST pushti AR boy
AT sariq &ar arzon
I qizil e gimmat
PCICD) mosh rang TS milliy
ST &Rt TaT HaT g2 sumkalarning o tez
rangi ganday?
ST T 9T Tihe | SUumkalarning | gregr uzun

gl

rangi og.
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TETGR Jasur aiar iflos
31X xunuk q‘@% tabiiy
TITET changoq e aqlli

@ och g:!:gr nodon
Mo sokin FHAR zaif, nimjon
3rernd notinch ggalr ingichka
qRTAT gadimiy golahT yengil
ST qiyin sy og'ir
HRTSET xalgaro T sekin

G beshafat RIREI ochko‘z
1ot yolg“on Tl rang|i

1-mashg. Tinglang, yozib oling va
yodlang. Nuqtalar o‘rnini to‘ldirib,
jumlalar tuzing.

B CCAT: ) B

gl

L H3IWH ... ¢

LT H L

...-Ning janubida...
...-ning shimolida...

...-ning sharqida...
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. % 9fTH #7 ... B
.. & HIHAA.... Bl
. & 4., B
. % FIW.... gl
1
. % g

. & fo=m

. % AR

. ¥ uga

. @ AR

.. & GHATT

. % Y

.. hr 319&T

. & o

.. & dcol

. & fawey

. & far

...-ning g’arbida...
...-ning oldida...
...-ning orqasida...

....-hing tepasida...

....-ning tagida, (ostida, pastida)...

-ning yonida, -da

-Siz
-dan, ...sabab
-dan avval

tomonga, tomon
-dek, day, o‘xshab

bilan birga

-ga garaganda, -dan ko’ra, -ga nisbatan

uchun, (-ga)
-ning o‘rniga
-ga garshi, -ga zid

... dan tashqari
... dek, kabi
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2-mashq. Tarjima qgiling.

1. 3T & AR HUAT (qaltiramog), HS & Ugel, &I
AR, A TG AT & AT |

2. 39 % HPT & ciavT H g &1 AalT 8?2 3. 30 &
A & 3R A FAT g2 4. 38 & X H fbda X §2 5. 39
& G &1 IRER Fgl @ar 82 6. AY B & I Foel Famar
gl 7. Al d<al & a1 369 (xafa) &1 8. Ufafesr & [ar i
& Y W FLA ATl §I 9. AT IRAT I 3r9eTr 3+
oA g1 10. ¥ W OF Sgd ARFA (Hfo) 81 12 7]
SH aAlell A8 & Scof g arl 13. # 39l sTor & fawey
IS FIH 6T HIAT g1 14. & T TgT AR Folol ST 3|
15. dTeheg 3o hEdTe I TSTHTAT (poytaxt) g1

3-mashq. Tarjima qgiling.

1. Choyda sut kam. 2. Choyda shakar ko‘p. 3. Tortda shakar

ko‘p. 4. U ingliz tilida (3/ST &) yomon gapiradi. 5. U ko‘p

gapiradi. 6. Siz kam gapiring. 7. Men hindiy tilida yaxshi gapiraman.
8. Siz yaxshi o‘qiysiz. 9. Kam gapiring, ko‘p ishlang. 10. Anvar
yaxshi bola. 11. Nozima yaxshi giz. 12. Bizning uyimiz ularning uyiga
yaqin. 13. Sizning uyingiz bozorga yaginmi? 14. Uy issig, uning
xonasi sovug. 15. Menga biroz suv kerak. 16. Siz agllimisiz yoki u

aqllimi? 17. Mening do‘stim juda saxiy bola. 18. Kam ovqatlaning,
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ko‘p suv iching. 19. Bu kimning uyi? Bu mening uyim. 20. Bu kitob
kimniki? U meniki. 21. U daftarlar siznikimi? Yo‘q ular meniki emas,
sizniki. 22. Sizning telefoningiz ganday? U yaxshi telefon.

4-mashg. Tinglang, tarjima
giling va yangi so‘zlarni yozib oling.

¥ AR IRAX &l HUaT & 9RaR # S FdhT FAR,
3Tl Yool AAM el AR AR 3ehr & orsferar famen
IR [T | 3Th HIg oISHN AT &l FHm AR YT Q=
sfhal The A 81 Tur faFem @ &9 g1 A Il AR 3R
3o7hl IRAR ool H § W 3% ATT-UAT g H &1 dgl
IoTah ST 3R @A &1 feel & =il (qo'shni) & = SN
AR 37 gRar & gt IRaR 3 et § 3R 3 aed
3 &l

AW HAT g FeX &1 A FA A T [Wsehr, War 3R
Ueh cddloll &1 A FHAY H Tk e Todr 3R foraw §1 M
Teldl & U T A 3R Teh FH&l g1 AF W Toh FPX 3R
U folalel &1 Heralel H HeX, dhe AR ol B &1 A &
FR T TIF g1 A FAX H T FART & g1 A AeART
feretrel, SRITOT 3R TTeg-JEds &
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Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlar ishtirokida gap tuzing va yodlang.
2. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.
3. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.
4. Do‘stingiz yoki birorta tanishingizning oilasi haqida matn

yozing va gapirib bering.

O‘N TO‘RTINCHI DARS
dlegat us
Mavzuning o‘quv magqgsadi: hindiy tilida oddiy va murakkab ort
ko ‘makchilar va otlarning vositali kelishigini mustahkamlash va
og ‘zaki nutq, tinglab tushunish qobiliyatini rivojlantirish, nutgda faol
ishlatiladigan so z va iboralarni o ‘rgatish.

Tayanch so‘z va iboralar: oddiy ort ko ‘makchilar, murakkab ort
ko ‘makchilar, & . q¥. & a®. & ort ko ‘makchilari, otlarning vositali

kelishigi, og zaki nutg, “&H¥ & & dialogi

# - -da -ga, ichida, ichiga
A A, A J 9T A, q¥ A A A & A Fh A, oepe
HAE #A, WA Fole A, AT A, garard #, Geoll #, dRleheg
H ARG A, 9RarR #
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gv - -da, -ga, ustida, ustiga
T5h W, Wil R, FH W, f9Fpe W =, A | AFgeT

& - -dan, bilan, yordamida

R, Folc &, ACT &, AST ¥ WX doh, A I IR d,
ATERT H Eooll Teh, [Geoll H Ao deh
d¥% - - gacha
SIGTR deh, A Th, Gl TSh oeh, G Teh, fGeell e,
dRIheq doh

1-mashq. Tarjima qgiling va jumlalar tuzing.

e &, F F, F H, qeaw H, et &, A w,
SIT H, FAA T, ISI-JEIh H, SdTel A, @R I, faFax =1,
Teldl W, AT @, FARR-TT A, Gl &I, FAT ), =T FI, d55
&, gl Fl, R W, Y |, 8 H|

2-mashq. Hindiy tiliga tarjima qiling.

Kofeda shakar bor, choyda sut bor, tortda shakar bor,
pecheniyeda ham shakar bor, uyda telefon bor, shaharda teatr bor,
Toshkentda katta teatr bormi?, Mening do‘stim bugun elchixonada, u
kecha metroda edi, biz kecha teatrda edik, Shastri ko‘chasida katta uy

bor, Hindiston elchixonasi Muhammad Yusuf ko‘chasida, metrodan
bozorgacha bir kilometr (fhell#iieY), Dehlidan Toshkentgacha
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samolyotda (§aTS ST&TT, f[d# ) 2 soat 40 dagiga (2 €< 40 <),

Toshkentdan Moskvagacha 3 soat 30 minut (3 &, 30 f&sIe).

2-mashq. Tarjima qiling.

Bozorga yagin, uydan bozorgacha yaqin, uydan metrogacha
yaqin, elchixonagacha uzog, Dehligacha uzoq, uydan ishgacha uzoqg.
Menga biroz (ozroq) go‘sht kerak, sizga biroz sut kerak, unga ko‘p
kofe kerak, unga biroz gatiq kerak.

[=]
. Tinglang, yozing, ularga gap p&
tuzing va yodlang.

EI
Hindiycha O°‘zbekcha Hindiycha O‘zbekcha
AT ms stol TEEER mur oshxona
FU ms stul IR, ST, hammom
Eodleld]le m.r
IARTH ﬁl;ﬁ m.s kreslo adeT mr idish-tovoq
el mer divan TIIETT m.r choynak
FTART m.s shkaf T m.r piyola
gt ms deraza el m.s: cele m.s likopcha

2XaTeTT (2ar) m.r eshik & ms patnis
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B m.r

&Sd m.s

STolleT m.r

SIS - Wleld m.r

gar m.r
fSsTell m.s

ar.dr.,

collfdstel m.r

o8 m.r

iitﬁ i?lial m.r

Toldl m.s

faEa mur

AT mr

pol
shift
gilam

gandil

parda

chiroq

televizor

lampochka

muzlatgich

karovat

o‘rin-
ko‘rpa

darvoza
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gar UTell m.s
gJFHT m.r
T m.r
D m.s,
9
dish m.r

N
BT mr

el m.r

oldl  m.r

JqWEETAT m.s

4 G F1 &37

AT ms
e A=

Wial  m.r

lagan
goshiq
sanchqi

pichoq

stakan

guldon,
vaza

grafin

kuldon

kosa

murch

bolgar
galampiri

piyoz



Bol m.r gullar T mr kartoshka
QN N

Bl m.r mevalar el ms karam
JF mr olma T aey m.s  Qulkaram
SATIATAT m.r nok THTCT m.r pomidor

3-mashg. Tinglang, o‘qing va

tarjima qiling.

MWA

TS, IS | H FgT gl WA gl AT IRAR o Tl g1 AT
STT, 9C, Ueell BT g1 A AT g 7 g1 N HS, aed A
aﬁ?laﬁﬂa’fﬁdgd doleld gl §ART Welc IH gl T
ad ®HT H AIST Selar gl # Redr & 3cor 38T aE)
STl g1 B A SIeR s 6 Sl &

~ IR de 8 ST Hehdl g ?

~ 39 98 ¥ S hd &, 98 A« 2, 11, 100

I T DA NS, DAl 3R Feh| e 33y, S|
A ¥ Y| FE IR FAT &1 AW Fole eoT gl T@l

IFF, el gl AT W Hel 8l
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— TS hled-aT ST 82

— 3{TST FHITEAR ¢

— 3T AT aRE &7
— 3157 3776 3o g

4-mashq. O¢‘qing va tarjima qiling, yangi so‘zlarni yozib

oling.

Ig AT S T HeleT &1 AT S 1 IRER §37 ¥ sEfaT
(shuning uchun) 37T 8X &Y &7 g1 &X o 39T Teh ©IT &4
€l ST H 9gd Rl & Fb H 91T FA g1 FIH T A
doh &l T ST Y §3h (mehmonxona) S§d §81 3N Fre &
3fehT Hiel T HA Y HIBT 987 g1 gl Teh Tefer § X a8
HeARY o g1 AT ST & ol 9= § 3R & =9 &7 39elr
FHAT gl dTdl & FAY FAET §3 Aal & W g FAT H gl
¥ O 99 5 1 3% FAU F T A & QT T A §
3R Thamer & o Ao (shkaf) 8 &1 8 & 9IS Th SR
(ayvon) 81 SRS H Y 8 §l gl %m‘rsﬁwmqu Feel
el
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Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Yangi so‘zlarga jumlalar tuzing va yodlang.
2. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.
3. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.
4. “Mening uyim” va “Mening xonam” mavzusida matn yozing,

og‘zaki gapirib bering.
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O‘N BESHINCHI DARS
yegdl 9IS

Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga hindiy tilida otlarning
ko ‘pligi, muzakkar va muannas jinsda otlarning ko ‘plik shakllari va
nutgda faol ishlatiladigan soz va iboralarni o ‘rgatish, tinglab
tushunish qobiliyati hamda og ‘zaki nutgni rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: otlarning ko ‘pligi, muzakkar va
muannas jinsidagi otlar, ko ‘plik, faol so‘z va iboralar, og ‘zaki nutq,

tinglab tushunish.

Muzakkar jinsidagi so zlarda ko ‘plik

HET - HALT — xona - xonalar H&IT - FPIA — uy - uylar
dcl - 8¢ — bola - bolalar T - X - uy-uylar
gdr - 99 — manzil — manzillar #1S - #S - aka - akalar

SECI dsc?h — bola—bolalar <9I - =9IX — shahar - shaharlar

holH - SholH —
ruchka - ruchkalar
oATH - «TH — ism - ismlar

AR Y9 - AR 99 -
gazeta - gazetalar
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fOar - f™&ar - ota- otalar
Adl - &dr - rahbar - rahbarlar
qaT - AT — roja-—rojalar

Tinglang! Ek‘i

:. :l --_*
Elﬂid

gHART ST d3T &1 — Bizning xonamiz Katta.
§ARN $AY §3 &1 — Bizning xonalarimiz katta.
BX H el dFX &1 - Uyda 3 ta xona (lar) bor.
38h G 8¢ &1 — Uning 2 ta o‘g‘li bor.

39 d¢ Fal & ? — Sizning o‘g‘lingiz qayerda?
3 9o HT &ll - Ularning manzilini menga ber.
3efh 9d ddsA| - Ularning manzilini ayting.
§HRT FPIT &3T ¢1 — Bizning uyimiz katta.
38 &I #AFT gl — Uning 2 ta uyi bor.

¥ TS $al £ ? — Sening akang qayerda?

39% T A8 &1 - Uning 3 ta akasi bor.

AR S H EI§FI' IR &l — Bizning yurtimizda ko‘p shaharlar
bor.
39eh Sheld TANT & g1 — Sizning ruchkangiz shkafda.

3elsh AT &7 & ? — Ularning usmi nima?
99




Muannas jinsidagi so zlarda ko ‘plik

a1 - Sfedr - qiz - gizlar A - A - stol - stollar
HAARY - HAATRAT - qEh - TEh -
shkaf - shkaflar kitob - kitoblar
oISl - oIs3fhal — qiz-gizlar  Gf&er - 9f &< -
galam - galamlar
T - HIEAT - stul - stullar &I - FgeT — opa — opalar
(singil — singillar)

Tinglang!

3aer ar sfedar g1 — Uning 2 ta gizi bor.

HAY H T rdARAT &1 — Xonada 2 ta shkaf bor.
Folrd H &9 (20) 73T g1 — Sinfda 20 ta giz bor.
Igl & HIEAT g1 - Bu yerda 2 ta stul bor,

$AY H IR A gl - Xonada 4 ta stol(lar) bor.
ISTART H §g J¥A &l — Shkafda ko*p kitoblar bor.
A9 9T U8 &1 - Stolda galam bor.

3eTehT dileT 8«1 &l — Ularning 3 ta opasi bor.
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1-mashg. Hindiy tiliga tarjima giling.

Kitob, 2 ta kitob, 4 ta piyola, 5 ta qoshiq, 2 ta ko‘cha, 3 ta opa, 7 ta
ruchka, 5 ta lampochka, 2 ta guldon, 3 ta dugona, 10 ta daftar, 4 ta
o‘rin-ko‘rpa, 2 ta karovat, 5 ta gazeta.

2-mashq. Tarjima qgiling.

manzil - manzillar uy - uylar, 2 ta uy

shahar - shaharlar televizor - 2 ta televizor

non - nonlar stol - stollar

shakar - 2 kilogram shakar stul - stullar, 3 ta stul

tort - 3 ta tort pichoq - pichoglar, 2 ta pichoq
sharbat - 4 ta sharbat gilam - gilamlar

aka - akalar shkaf - shkaflar, 5 ta shkaf
do‘st - do‘stlar, 3 ta do‘st avtobus - avtobuslar

3-mashq. Tarjima giling.

1. 39T & el U3 Bl 2. Bedr &1 gEas  qfed|
3.7 & F FAMER oo T S| 4. AsA
gAA  3AT| 5. 3T TEPIerdl H dga-A1 Afde (turli) Teah
gl 6. Fd A Fow T fo@n 7. 3@ BT &« TFAEKR
- g3 &S| 8. A9 WX glEeit WA 9. Ggl do fohder
frelleiler €7 10. 98T d ¥ foholidel §1 3 9 Y&
gl 1. dar o aelr S s R &1 12, qeuehr Hr
s gl IR GiEr &1 13. I@T 3ad (tanaffus) & THT
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B el dd aXd § 3R 3R#A & g1 14, Jg1 ¥ oo
¥ A& gl 15. 9 ey #Wr uea §, aey fowd § 3R
feedr & dida g1 16. Bear #H  weeam 3R forge
17. Bl @ 3oddhl #H 3efdlc 1| 18, 57 Asal T
3efare HISY| 19. ARFee  Iodfhedld  H HREDdH
%eg (madaniyat markazi) g1 20. GEXT fAaFaR gAR ¢ # A

(bilim) &7 *T &1 21. 3T & IE HH T
4-mashg. Tarjima qiling.

1. Stolda 3 ta kitob bor. 2. Mening shkafimda 40 ta kitob bor.
3. Bu yerda 3 ta piyola, 3 ta goshiq, 3 ta likopcha, 2 ta ruchka bor.

4. Mening 3 ta opam va 3 ta dugonam bor. 5. Stolda 2 ta daftar va 2 ta
guldon bor. 6. Xonada 2 ta yotoq va 2 ta o‘rin-ko‘rpa bor. 7. Sizda
ko‘p kitoblar bormi? 8. Bu yerda 5 ta piyolami? 9. Oshxonada 10 ta
qoshig va 8 ta sanchqgi bormi? 10. Toshkentda ko‘p ko‘chalar bor.
11. Derazada 3 ta guldon bormi? 12. Shkafda ko‘p guldonlar bor.
13. Sizda 5 ta dugona bormi yoki 3 tami? 14. Bir oyda 4 hafta bormi
yoki 5 haftami? 15. Divanda 3 ta gazeta bormi yoki 6 ta gazetami?

5-mashqg. O¢zbek tiliga tarjima qiling va har biriga gap
tuzing.

W FM, M W A, gANI &, 3TN J&as H, 39
EAE A, 3 FN A, AY e, 58 g H, g MR A,
g% X A, 3H HFA H JORT W, 344 a6 A, @i,
IR I 3o TSPl W, 3P FHAI H, S HRT A, 39 =T

102



H, 37 X dh, 3 dSH &, 3 ORI W, AR H,
3Th W, 3 dBEIH H, 5 Afcal H, 39 UgEl W, SgI
rdY &, HTET, FIfOAT|

6-mashq. Tarjima qgiling va 20 ta gap tuzing.

Uy, uyda, uylar, uylarda, xona, xonada, xonalar, xonalarda, stol,
stolda, stollar, stollarda, stul, stulda, stullar, stullarda, gazeta,
gazetada, gazetalar, gazetalarda, til, tilda, tillar, tillarda, jurnal,
jurnalda, jurnallar, jurnallarda, kitob, kitobda, kitoblar, kitoblarda,
daftar, daftarni, daftarlar, daftarlarni, rasm, rasmni, rasmlar,
rasmlarda, eshik, eshikni, eshiklar, eshiklarni, deraza, deraza tomon,
derazalar, derazalarni, gul, gulni, gullar, gullarni, guldon, guldonga,
guldonlar, guldonlarga, darslik, darslikni, darsliklar, darsliklarda,
lugat, lug‘atni, lug‘atlar, lug‘atlarni, daryo, daryoda, daryolar,
daryolarda, ruchka, ruchkani, ruchkalar, ruchkalarni, galam, galamlar,
galamni, galamlarni, qiz, gizlar, gizga, gizlarga, bola, bolalar, bolani,
bolalarni, ona, onalar, onaga, onalarga, ko‘cha, ko‘chada, ko‘chalar,
ko‘chalarda, sumka, sumkada, sumkalar, sumkalarda, devor, devorda,
devorlar, devorlarda, avtobus, avtobusda, avtobuslar, avtobuslarda.

7-mashg. Tarjima qiling.

1. 39 & afd T TSh Hdll 87 2. Al W T&as AR
afyEr? ¥ 3. FA F froel FREY §2 4. FAY o et
gl 5. U frgdr afFere g7 6. 39 HiT - @ #odT W Twa
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82 7. ¥ 9@V gAY §1 8. gEas @ifed 3R FHIfUAr g
HIfSA 9. Ig AR - 99 €O & Ul 10. 3o IR
faeamt equfeera g1 11. &1 3M9d R & SgaAfel SAR
g7 12. A W HIAAT 3R FIA gl 13. 36 # FT YhR &
FeiraR 87 14. T8I $s FAMR-IF 3R 9fFew g1 15, 319
3oTenl &l - ol fohdre SIS

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Ko‘plikda berilgan so‘zlarga gap tuzing va yodlang.
2. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.
3. Mashqlarni bajaring, o‘tilgan jumlalarni tinglang va takrorlang.
4. Yodlagan otlaringizdan 20 tasini ko‘plik shaklida yozing (10 ta

muzakkar va 10 ta muannas jinsidagi otlar)
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O‘N OLTINCHI DARS
Aegdl 916
Mavzuning o‘quv maqsadi: hindiy tilida olmoshlar va ularning
turlari, olmoshlarning obyekt kelishigi, so 7oq olmoshlari hamda
nutgda faol ishlatiladigan soz va iboralarni o ‘rgatish, so ‘rogq

gaplarni mustahkamlash, ogzaki nutq va tinglab tushunish

ko ‘nikmalarini shakllantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: olmoshlar, obyekt kelishigi, so ‘rog

olmoshlari, faol so z va iboralar, og ‘zaki nutg, “BHIN gvH” dialogi.
Fgr - nima?, -mi?
T gap boshida — -mi

T I§ J&dh & ? — Bu kitobmi?
AT AT 3eIqTdeh ¢ ? — Siz o‘qituvchimisiz?

Jg FAT & ? — Bunima?
AT W FAT § ? — Stolda nima bor?

Dialogni tinglang va tarjima qiling.

O‘zingiz ham dialog tuzing.

gAR O H
AT ©  AHEHR TSN S, §AN 7 & H HTIHT FEHEIA g
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A

AL :
HRHAT
9

AL :
HRHAT .
9

AL :
HRHAT :
o)

AU
HRHAT .
9

AU :
HRHAT .
o)

AREHR, YT A1 BR g Fred ¢| I ol Wt
B T 957 &

ST &l gART IRaR & ST &3T g1 379 swai & o
3TeT9T - 37091 HeX gl

HFA H fhde FAT g7

Heblol H TN SR, WIS, @ 3G 81 Hali &
farr e 937 dredler ¢t 81 I8 TEH §3T ST
doh gl HAY Fr f@sfhar a3t - a5 §
aﬁa’ra‘g’aﬁalc—rﬁ%aﬂ‘{waﬁm@%l

3T dl &7 S0 & Ueh T | Tg o7 ofgehT e
HI HET &1 3N TE I HAA B ASh T g
o ST 39 FAT F T G §?

St 8T, 3R I8 § 9T A1 &1 ST Jeidar o
T §5T § 3R AT T

T STeIR, Thel, 9 F9 31 918 872

gTdl FT Tl AT T 8, W 99 FI9 99 & g,
FITET I 8T &1 3R SR gY AL &
TIRT 7T TR FE Fral &, IR 73 8 I FEr5|
ST, Ifshar
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T AT

3MYeRT Ta9Td §

[=].5:

xush kelibsiz

I d3T ancha katta

3769l - 37eldT alohida - alohida
gl & T bolalar uchun
317 va boshqalar

FAA & QO xonalardan tashqari
dihlaT  mas balkon

Sk mr mehmonxona
Tt yorug*

e ko‘p

a;«—{ albatta

g9 T9 mr avtobus bekati
ST I2ATAT T8l gl ortigcha muammo yo‘q

tabriklaymiz

() TS

1-mashq. Yuqorida berilgan yangi so‘zlarga gap tuzing.
2-mashq. Tarjima qgiling.

Kitob, kitobda, piyolada, qoshigda, ko‘chada, guldonda,

daftarlarda, karovatlarda, elchixonada, piyoladagi choy, ko‘chadagi
gullar, guldondagi gullar, qoshiqdagi shakar, sanchqidagi go‘sht.

Haftada 7 kun bor. Gazetada nima bor? Gazetada yangiliklar bor.
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3-mashq. Tarjima giling va savollarga javob yozing.

[E—

. Ishlaringiz ganday?

. Sizning oilangiz Hindistondami? Oilangiz hozir qayerda?

. Sizning bobo va buvingiz bormi? Sizning bolalaringiz bormi?
. Ular o‘qishadimi? Ular qayerda o‘qiydi? Siz qayerda o‘qiysiz?
. Siz rus tilida gapirasizmi? Siz hindiy tilini ham bilasizmi?

. Siz ingliz tilida gapirasizmi?

. Sizning ota-onangizning ismlari nima?

Men siz bilan gachon gaplasha olaman?

O 0 9 N L A WD

. Biz ertaga uchrashishimiz mumkinmi?
10. Siz Toshkentda ishlaysizmi? Qayerda?
11. Unga nima deyishim kerak? U ishda.
12. U bandmi? U shu yerdami?

4-mashg. Tarjima qiling.

1. Men ertalab soat 9 dan kechki soat 6 gacha ishlayman. 2. Sen
shanba kuni ishlaysanmi? 3. U har kuni ishlaydi. 4. U (m.s) metroda
ishlaydi. 5. Biz maktabda ishlaymiz. Siz kechki soat 5 gacha
ishlaysizmi? 6. Ular elchixonada ishlashadi. 7. Sen ko‘p ishlaysanmi?
8. U dorixonada ishlaydimi? 9. U institutda ishlaydimi? 10. Siz
klinikada ishlaysizmi? 11. Ular yakshanba kuni ishlashadimi? 12. Men
ham hozir shu universitetda ishlayman.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:

1. Yangi so‘zlarni tinglang va yodlang.
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2. “BHART T va “HAIT AT mavzusida o‘z uyingiz va xonangizni

tasvirlab, videorolik tayyorlang (o‘z nutqingiz bilan).

3. Dialogni yodlang va gapirib bering.
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O‘N YETTINCHI DARS
gAgdl 4Is

Mavzuning o‘quv magqsadi: hindiy tilida murakkab ort
ko ‘makchilar mavzusini mustahkamlash, kuchaytiruv yuklamalari,
sonlarni hamda oddiy o‘tgan zamonni o ‘rgatish va ularni to‘g‘ri
qo ‘llash ko ‘nikmasini shakllantirish, nutqda faol ishlatiladigan so‘z
va iboralarni o ‘rgatish va og‘zaki nutg, tinglab tushunishni
rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: kuchaytiruv yuklamalari, sonlar, faol
so 'z va iboralar, og ‘zaki nutq, tinglab tushunish, “37a9r &7 =7 ”
dialogi.

Menda..bor — ®RX 9E ... § (B)I
Senda..bor — X U ... & (B)I
Bunda/Unda..bor — 3% / 39% 99 ... § (8)]

Bizda..bor — AR 9 ... § (8)]
Senda..bor — TFER U ... ¥ (8)!

Sizda..bor — 39 9 ... § ()
Bularda/ Ularda ...bor — 3o / 3% 99 ... & (8)]

A 9 & FAH iR a GEd$ gl - Menda 2 ta ruchka va 2
ta kitob bor.

Lekin insonlarga nisbatan:
AT Tk HATS &1 - Mening bir akam bor.
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38T &I g1 g1 - Uning 2 ta opasi bor.

Kuchaytiruv yuklamalari:

81 — xuddi, xuddi o‘zi, fagat, -gina (7 34T 9 H I&d él — Men
xuddi shu shaharda yashayman.)

Tg + & = Fgo §H + 81 = gAl

qE + 81 = Tl EH I + 8T = §HI I
SHH+E = SATH I + 8 = JFel
A +E =30 H @Hﬁ+€r:§??€iﬁ
TFR+E = T A SR+ = SR
TR +E = A SAH + 8 = SR A

T Bz A; A ed = ad

8 —ham, hamda, hatto (# 8 Tzl §1-Men ham talabaman.)

@ — axir, -ku, endi, -oq (-yoq), -da (H oY TET SITAT & | — Axir
men huddi o‘sha erga boraman)

d® — hatto, hattoki, -gacha (B¢ s<ai de& ¥ J=d &1 -
Buni hatto yosh bolalargacha bilishadi)

T — juda, g‘oyat, bag‘oyat, nisbatan, -gina
(SIST - T — juda Katta, kattagina;
BICT - AT FHETAT — kichkinagina hikoya)
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Ofz:3A0]

Hindiy tilida sonlarni tinglang va talaffuz qiling.

(HEATT)
1|2 Teh |21 | 3P | 41 | Shleld | 61 | ShHS | 81 | ZHARN
2[R ar | 22| 9BE |42 | 9ITEE | 62 | @S | 82 T
3|3 T | 23| d8F |43 | ddehw | 63| FTWS | 83 farTeY
4 1% IR | 24 | AN | 44 | dlarehE | 64 | dlES | 84 | AN
519 arg |25 | g | 45 | ddreld |65 | ¥@s | g5 | Tl

27 | gasg | 47 | darehd | 67 | TsHS | 87 gardr

3

29 | 30 | 49 | 34U | 69 | 3IgdX | 89 | SAarEY

10[% | g (30| &9 |50 99 | 70| TR |90 | e

11[2¢ | 3URE | 31 | & | 51 | SFIMaeT | 71 | ShgaX | 91 | SFAEd

12/ | IRE [ 32| 99 | 52| §@d | 72| S8R | 92 | €4

13/¢3 | Rg (33| dag |53 | foua | 73| fagaw | 93 | foRreia

14 (2% | dleg |34 | AT |54 | dlaa |74 | dlgR | 94 | IREA

15099 | dgg (35| 99 |55 | 99U | 75 | EEa] | 95 | TOamed

162 | Og |36 | AT | 56| ©99a | 76 | &gaX | 96 | =0

1718 | 3§ |37 | @09 |57 | GdEdd | 77 | dgaR | 97 | Tded

18 | 8¢ | 37ORE | 38 | 35T | 58 | 3M&MAd | 78 | 3Mdgal | 98 3STAd

19 [ 2R (3T |39 | 3dmelT | 59 | 35996 | 79 | Jeardy | 99 | AT

201 | dF [ 40| T | 60| TS | 80 | 3IEET | 100 Gt
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12 — T Golel
1000 — T IR
10000 - ¥ g9}
100000 — Ueh oW
1000000 — & o@
10 000000 — T HUS

Tinglang va tarjima qiling.

O‘zingiz ham shunday dialog tuzing.

Toer &7 e

GRAT © I, IH Pl & Thel H Yed 812

TS Sl H gER faegrerd & redt e A gedn gl

AT ©  TE Th! o TG § Igd I &

TG H 97 & Tl ST §, Fell - Fal Arsforet & ol
ST g1 B |1y AR e o S

AT : A dH g 35d & IR JH T AT W A

TSter : H geE - gIE o 991 3o §, T ald A A
g, Y Fgrdm g, 3R Tfel ST gl

RAT :  FIT JH ATl gl hId?
113




A

HRAT .
o)
AU

HRHAT
9
ALY :

A

HRHAT .
9
JAYU
HRAT .
o)
AL :

Sit, & ggel A1edT A §, W X @ Aherdr g
SITEY T TR T T A @re | )
FAT A Tl H G Tord &

St oTEl, Thel H FT AT Woldl, W AMH H B R
fohehe eldT €|

Thol W e a9 3T gI?

& §o1 deh Thel H @ §, e IR & wem &
ST g1 e i 8 T €l

R O ST O off JFeR a1y Tl A
Il &7

St o181, ag 3ef oI &, 39N 37 <F a1 §, I8
TSHY Thel H Sl §1 98 dredy e # gl

&1 o ot e |1y Weldhr 82

ag dl O &, 39 AT gE BIC god Tald &l
T AT JH 9T He AT 82

Id & gA &F o did gl
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aid A% el
STgTeTT

SATRAT ST
arIgy
Thel T hT H
fohehe

IEICARY

Yelall

QTH I

CIEESER; G

ar st
TS Thel

ikkinchi maktabda
sakkizinchi sinfda
velosiped

yetib bormoq, yetmoq
ertalab soat 6 da
tishni tozalamog, yuvmoq
yuvinmoq

nonushta gilmoq
tushlikda, tush paytida
maktab oshxonasida
kriket (0‘yin)

gitara

0‘ynamoq

kechqurun

gaytmod, qaytib kelmoq
soat ikkida

boshlang‘ich maktab
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1-mashg. Tarjima qiling.

1. T 3MT9eRT TS & 2 it 18T, FRT 71 487 &1 A v a8t
gl 2. 3A%T Teh S 3R af a8« &l 3. §ART clar it 3R grer
ST g1 4. 3 9rE il fohdld 3R Ueh AsGahIA gl 5. 3oTeh 91
Th-Ueh UT6T -J&dsh IR IR-gR 9ffe 1 6. 41 39 a1d
$G AF €2 7. AR U @ - & W gl 8. FT TR U
TS 2

2-mashq. Tarjima qiling.
1. Sizning manzilingiz? 2. Sizlarning manzillaringiz? 3. Menga 2

kilogram shakar bering. 4. Bizga 2 ta tort bering. 5. Mening akam u
yerda. 6. Mening 2 ta akam Hindistonda. 7. Mening 3 ta do‘stim bor.
8. Mening ko‘p do‘stlarim bor. 9. Bu katta uy. 10. Bu yerda katta
uylar bor. 11. Bu yerda 2 ta stol bor. 12. U yerda 5 ta stol bor. 13.
Stolda 4 ta pichoq bor. 14. Oshxonada 8 ta pichoq bor. 15. U yerdagi
uyda 2 ta gilam bor. 16. Menda 6 ta gilam bor. 17. Bizda 3 ta shkaf
bor. 18. Uyda 5 ta shkaf bor. 19. Bu yerda 3 ta stul bor. 20. U yerda 6
ta stul bor.

3-mashg. Tarjima qiling.

Mening o‘g‘lim bor. Uning ismi Anurag. U uyda. Mening akam
bor. U Hindistonda. Mening yaxshi uyim bor. Mening ko‘p ishlarim

bor. Sening qizing bor. Uning qizi va o‘g‘li bor. Ular shu yerda.
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Mishra xonim elchixonada ishlaydi. Uning 2 ta gizi bor. Ularning
iIsmi Anita va Nikita. Sizda nima bor? Bizda soat, gilam va idish bor.

Ularning opasi bor. Bugun u Dehlida. Uning akasi bor. Uning
yaxshi ishi bor. Mening oilam kichkina. Bizning ham oilamiz katta
emas. Mening do‘stim bor. Uning katta oilasi yo‘q. Siz gachon
uyg‘onasiz? Sen maktabda o‘qiysanmi? Siz gaysi maktabda o‘qiysiz?
Sen kutubxonaga borasanmi? Ha, bugun kechqurun men kutubxonaga
boraman. Bu kitobda ko‘plab rasmlar bor. Bu kichkina kitobda ko‘p
hikoyalar bor.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlar ishtirokida jumlalar tuzing va
yodlang.
2. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.
3. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.

4. Dialogni yodlang va gapirib bering.

117



O‘N SAKKIZINCHI DARS
ISREAl 9IS

Mavzuning o‘quv magqsadi: Talabalarga hindiy tilida tugal
o ‘tgan zamon va uning qo ‘llanilishi, o ‘timli va o ‘timsiz fe’llarning
ifodalanishi, nutqda faol ishlatiladigan so ‘z va iboralarni o ‘rgatish va
og ‘zaki nutq, tinglab tushunish ko ‘nikmasini rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: sodda tugal sifatdosh, tugal o ‘zgan
zamon, o ‘timsiz fe’l, o ‘timli fe’l, payt, aniglovchi ergash gap, faol so ‘z

va iboralar, og ‘zaki nutq, tinglab tushunish.

Tugal o ‘tgan zamon
(o ‘timsiz fe’llar bilan)

HAT = 3T+ - A (- F-8)-F (- G- F)
gl — g + - 3T (<), - T (2)

H 3T (3T / 38)l — men keldim (kelganman).
o 3T | — senkelding.
g / 9§ 3T (3 / 38)|1 — bu/ u keldi (kelgan).

gH HA (HTU)| — biz keldik.
dH 3T (3MU)| — sen kelding (siz keldingiz).
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39 3 (H0)| — Siz keldingiz
Jg / dg I (31T0)| — bu/ u keldi (kelgan).

(o ‘timli fe’llar bilan)
H o gl — men aytdim (dedim).

d o @8 — senaytding (deding).

sH / 39 of del  — bu/uaytdi (dedi).

&7 o dgl — biz aytdik (dedik).

d# o FgT — sen aytding (deding).
39 o #gl — Siz aytdingiz (dedingiz).

Soal / 3ol of el — bular/ ular aytdi (dedi).

H 3 ¢@ — men ko‘rdim.
F[\ﬁ' ¢®T — sen ko‘rding.
SH / 38 o @I — bu/uko‘rdi.

§H of ¢®I — biz ko‘rdik.

dd o ¢@I — sen ko‘rding.

39 o ¢@I — Siz ko‘rdingiz.

goal / 3@l of ¢@l — bular/ ular ko‘rdi.

119



H o 98T — men o‘qidim.
q o &l — sen o‘qiding.
S8 / 38 & 9¢T — bu/uo‘qidi.

gH o 9gI — biz o‘qidik.
dd oT 9gl — sen o‘qiding.
39 o 9¢T — Siz o‘qidingiz.

gegl / 378 & 9&T — bular/ ular o*qidi.

M =1, =T, e,

Iloll, Hadl

H a =T — menoldim.
q o ferm — senolding.
sH / 38 o folar — bu/uoldi.

g o ferar  — biz oldik.

dd & foram — senolding.

39 o fer — Siz oldingiz.

Seal / 3oal of forar — bular / ular oldi.
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1-mashq. Quyidagi fe’llarni tugal o‘tgan zamonda tuslang.
forgetr , goAell , T@eAT |, STelell |, FTEAT , ol

2-mashq. Tarjima qiling.
HoA A UoTl 39 o o ol Tell gH & @I g7 o

3P W 38l o Tl &7 o o JaATl JH o IS TWE
ATl 38 & &, Al W ATl 38 o JH F Fgll o0l o

hel| §H o ol gl

3-mashq. Tarjima qgiling.

U kecha yozdi, men ham yozdim. Lekin do‘stim yozmadi. Men
uni kecha ko‘rdim. U meni ko‘rmadi. Biz o‘qidik, ular ham kecha
o‘qishdi va yozishdi. Men yozmadim. Akam mening kitobimni oldi.
Men unga daftar ham berdim. Lekin u menga o‘z lug‘atini bermadi.
Biz kecha radio tingladik. Ukam meni ko‘rdi.

4-mashg. Tarjima qiling.

1. S HO g & A g M 2 @ W
oAl 3T ATl 3. S €T @ Fglell Fead g1 4. 37T drarelr
$I AR (bayram) §, 39 o AT FUST UgaArl 5. AT ST
39aT d¢ ¥ 91T Bl gl 6. T YoT IMf3AT (poyezdlar) 3T ol
¥ oI 81 7. oIsfrar I 3rarsr # gadr A 8. # o s<ar
HI ATl 9. T§ AEH AT A I¥d W FHem 10. 34
asfhal o gH & GHRT| 11. F MH HI & 3| AT S o
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fafdat & o gag @ e ds fafdest @srsar (shirinliklar)
It 12. 9g 9R7 f&oT @nl 13, <=t & 9RT g fohehe
Well| ST (poyezd) &X % g Jgdll 14. I S € Th
®| 15, IHT AT Gl eIl U3 § gUI 16, SR IRFSA
g‘él 17. 371aTsish Wl 3011 18. 38 o &gl gl 3R 39 &l
3rgare famar| 19.ﬂ1éﬁa§a-@rﬁg%a?”ﬁ@°‘r| 20. 3@l o
8 @ qoll 39 a1 & s AR qEds @l 21. g7 o
GIUgY &l W @AM 22. 3H of Uer Oar| 23. g7 o & o5
e ¢dll 24. 39 & 3 f&ar 25. 39 A [omE H g

STelT |
5-mashqg. Tarjima qiling.

1. Kecha onam bilan birga yangi kiyimlar sotib oldik. 2. Biz
bugun ikkita matnni eshitib, tarjima qgildik. 3. Kecha ular bizga yangi
kitoblar berishdi. 4. Men uzogdan dugonamni ko‘rdim. 5. Men bu
kitobni o‘qimadim. 6. Kecha uyimizga ko‘p mehmonlar kelishdi.
7. Bahor keldi va bog‘da gullar ochildi. 8. Ular xatlarni stolga
qo‘yishdi. 9. Bu xabarni sizga kim aytdi? 10. O‘tgan hafta biz
Dehliga safar gildik. 11. Ona derazalarni ochdi va gullarga suv quydi.
12. Ular kecha ikkita mashq yozishdi. 13. Talabalar endigina mashq
yozishni boshlashdi. 14. Biz haligacha ishimizni tugatmadik. 15. Men

uni shu paytgacha ko‘rmadim.
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6-mashq. Tarjima qgiling.
1. Kim gapirdi (aytdi)? U bandmi? U shu yerdami?
2. Siz ilgari Toshkentda bo‘lganmisiz? Dehlida bo‘lganmisiz?
3. Siz qachon keldingiz? Siz meni ko‘rishni istaysizmi? Siz men bilan
gaplashishni xohlaysizmi? Siz menga qo‘ng‘iroq qildingizmi?
4. Siz yangi yilni qanday o‘tkazdingiz?
5. Sizning uyingizgacha ganday yetib olish mumkin? Siz gayerda
yashaysiz? U yerda ob-havo ganday? Issigmi? Sovugmi?
6. U yarim soatdan keyin shu yerda bo‘ladimi? Men unga telefon
qilsam bo‘ladimi?
7. Siz ertaga ertalab yetib kelasizmi? Siz kechqurun uyda bo‘lasizmi?
Siz 0‘n daqigadan keyin shu yerda bo‘lasizmi?
8. Ichishga nima bor? Choy yoki kofe bormi?
9. Bu stol bo‘shmi? Siz nonushta qildingizmi?
10. Keling, tushlik qilamizmi? Siz go‘sht yeysizmi? Qayerga
boramiz?
11. Qaysi restoran ovqgatlari yaxshi? Qayerda yaxshi ovgat
tayyorlashadi?
Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlarga gap tuzing va yodlang.
2. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.

3. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.
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O‘N TO‘QQIZINCHI DARS
Iesitadl 916
Mavzuning o‘quv maqsadi: talabalarga hindiy tilida tugal
o ‘tgan zamon mavzusini mustahkamlash, nutqda faol ishlatiladigan
so‘z va iboralarni o ‘rgatish va og‘zaki nutq, tinglab tushunishni
rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: tugal o ‘tgan zamon, o ‘timsiz fe’l,

o ‘timli fe’l, “dqrer &I 1T “dialogi, faol so‘z va iboralar, og ‘zaki

nuta.

Dialogni tinglang va tarjima

qiling. O‘zingiz ham dialog tuzing.

AYTelr T ITET

fder . g SRRAT, FET 812 Ao X g% JA Freio
o 3AT| A g3

HRAT ;. goll faer, & USer gFd & Jgl Agr T, sigrel
I 2fr| el &1 ST €

fder :  # A gom & T Aure Igd GraX SToTe gl JH I8l
FIT T @M
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HIRQAT ;

IGEEHEE

HRQAT :

foaer :

AT :

foraer

HRQAT ;

foaer :

HIRQAT ;

H agl gAel o181 715 o, 319l oS ¥ Ao a1 ol
Jg 3ol dal &dT gl

' JF faeiper AT gl O qoe & foham?
el H AT g g ol H A grufa A
A @ AR qE FY SPTe AT qdi H awT
ST A W FAT A e @ e oasl A
agﬁﬂ?—?—ﬁ%lﬁﬁas?'qu S Tl

&1 el & o idTel HEIm T &1 deT A A F
FIT Tller? A foIT =1 oy gi?

H o 39a T #ug 3R S o 3R JFer o
TE Shom Rt §| IE TEH Aurelr Ao 1 IeeT §
T

fSeTshel, T8 FIqud 3T &1 U oTd §dr3f, 9gl
d7 & @ 9w A a1d A, FI7 JH ATl S
g

Ter , & AYTel AGT SATeTdT, U gl STehr olieT f@ear
STt gl aAarell oeT oy fhed @d & 3R fheat
T & RBear Or@d g, # o fgear 7 & a1 Fr

dgl o clldT hd 82

AdTel ST g & IS €, e §gd Ageddh §
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3R 3R 8 3T FAGg AT gl

fader . FI7 JFEER 9 FET AP qH A Bler Gi?

HRYAT : gLH o §gd Bt o F AR v A her o
Slls| el A BRI, JHI few@rsel| et
ST, TgT AT FIT 3T

fAder :  F @ ACH NHE AT BT FET AT g5 FIH
I AR I X gL agAT IR Ty & dg A
g SAITST §3T| 319 I o1 el Y @ &

HRRAT : Ig ol T @R &, 361 o II3T AT {har?

fader : e A 9§ ST Tk H, 3H A AEH P TH
WERT A I, | e, =6l 3|

HRQAT :  IAdl alhs H HIR g, 32T & T Tg S gram|
Toll, 319 FollH H ToId & |

I A

oo o‘tgan, avvalgi
9T Nepal
iG] gaytmoq

THAT aylanmoq
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EFliaI m.r

o, G, G

§ﬂ?|T m.s

el e

HgTcll

() Fg el
(1) FETIAAT LT

HAT mr
Tie @idell
fegrer

SIS m.r

STATST AT
@Wm.s
ISl AT
gq
arhs
DT
3mem g o

ibodatxona, mandir
ikkinchi; boshga
sumka

gattiq sumka
mehnatkash, tirishgoq

yordam bermoq

kamera

rasmga tushmoq
ko‘rsatmoq

janjal, urush

urushmoq, janjallashmoq
yomon xabar

xato gilmoq

0‘z1

hagigatdan ham
qo‘rqinchli, dahshatli

umid gilamizki
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1-mashq. Tarjima qiling.

Men Dehlidan keldim. Dehli Hindistonning poytaxti. Men oilam
bilan keldim. Mening ayolim va bolalarim ham kelishdi. Biz
Toshkentga keldik. Mening do‘stim ham Jammudan keldi. Hozir bu
yer issig. Kechasi ham issiq. Mening gizim maktabda o‘qiydi. Mening
o‘g‘lim o‘qimaydi. U uyda. Mening qizim va o‘g‘lim rus tilida o‘qiy
olmaydi va yoza olmaydi (o‘qishni va yozishni bilishmaydi). Men rus
tilini tushunaman. Biroz o‘qiyman va yozaman.

Biz Jammuda yashadik. Endi Toshkentda yashayapmiz. Mening
do‘stim Hindistonga ketdi. U ikki oy oldin ketdi. Ular Dehliga
ketishdi. Hozir u o‘sha yerda ishlaydi. Ilgari u Toshkentda ishlagan. U
bu yerda ikki yil ishlagan.

2-mashq. Tarjima qgiling.

1. & 39 & $dl W de1| 2. §ART 916 FAT g3l 3.
A Pl §H IR aic| 4. Har 39« T & @y 5| 5. 385
BT H 3Tl TAR-IF AT| 6. A 3R AR I TGA gul
7. SEET §H P TSl 9 8. FART US ARFH g3l
9. gug @I M I AY BIE §6a S| 10. I I AR R
AT, A R H FS T ATl 11. 9 §F TTell 8T & o gHew
IR & e U 919 H S gl

3-mashq. Tinglang va o‘zbek tiliga tarjima
giling. Qayta tinglab hindiy tilida yozing (diktant).

[=]

=]z
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4-mashq. Tarjima qiling.

1. Men xat yozdim. Men do‘stimga xat yozdim. U o‘g‘liga xat
yozdi. U (m.s) akasiga xat yozdi. Siz kecha yozdingiz. Ular maktabda
yozishdi. Men onamga xat yozdim. U giziga yozdi. Siz opangizga Xxat
yozdingiz.

2. Men tort sotib oldim. U juda mazali. U jurnal sotib oldi. U
hindiy tilida yangi jurnal sotib oldi. U pecheniye sotib oldi. Biz
Kitoblar sotib oldik. Siz soat sotib oldingiz. Ular rasm sotib olishdi.

3. Men taksida ketdim. U metroda ketdi. U (m.s) avtobusda ketdi.
Biz aeroportga ketdik. Siz bozorga ketdingiz. Ular teatrga ketishdi.
Men Dehliga borishim kerak. Siz eski shaharga borishingiz kerak.

4. Men xatni dugonamga berdim. U xatni do‘stiga berdi. U menga
choy berdi ammo, pecheniye bermadi. Siz o‘z telefoningizni
berdingiz.

5. Men choynak oldim. U yangi telefon oldi. U (m.s) olma va nok
oldi. Siz mening manzilimni oldingiz. Ular tushlik uchun osh (palov)
olishdi.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Yangi so‘zlar ishtirokida jumlalar tuzing va yodlang.
2. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.
3. O‘tilganlar asosida dialog tuzing.
4. “Mening sayohatim” mavzusida insho yozing va gapirib bering.
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YIGIRMANCHI DARS
dfiear ars

Mavzuning o‘quv magqsadi: tugal o ‘tgan zamon mavzusini
mustahkamlash va talabalarga o ‘timli fe’llarning qo ‘llanilishini
o ‘rgatish, tinglab tushunish ko ‘nikmasini shakllantirish, nutqda faol
ishlatiladigan so‘z va iboralarni o‘rgatish va ogzaki nutgni
rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: tugal o ‘tgan zamon, o ‘timli fe’l, faol

so ‘z va iboralar, og ‘zaki nutq, tinglab tushunish, “/@eefl ” matni.

Tinglang.

Tugal o‘tgan zamonga berilgan misollarni o‘qing va tarjima qiling:

Houe (mr)verl & F RS (ms) 96l 30 a q&dh
qér| 5HFTU¢Q|®¢W,6FFTE§H%RQ€ISETFTZ|€W
WA @ | A A Fd dld WA ST 378l o Tg FH
fenam|

T o IR Usg ol |, 3egf o IR Tcfear fordi & &
3T ST Goll |, olfched JH o 3ART TF a1 Falll 39 o Ig
FTAY Fgl W@ H o Ig HAr AF I @I T FHIAAT Fal g?
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IH o ST AT T Hgl W H & gl HIAT AT AR &
@M A o 38 GEd Hl WP S oA6], H o 5§ T&dh &l oAgl
crell

Yodda tuting!!!

HHASAT o “.siz — tushunmoq

el o .siz — unutmoq

dleledT 0 “.siz — gapirmog, aytmoq

oIl o “.siz — olib kelmoq

Tinglang, o‘qing va tarjima
giling.

fereeh
feeel R &1 Tatemel &1 98 R AR fdgiis dIR
gl feeel T AGT F AT W Fud &1 A& F @ 9E W
Teh Y IR T fAATOT &1 T@T §1 FAIR HT A ARSI &l ThH
ofel @1 gl feoell 3N ger &l fAarar g1 e & & ar 3R
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AT R g1 7 feeel 1 @k o 3R Wi 81 wsH &
el 3 & 3T U3 w3 gl

R feel F Hgdh dgd D & fhed gog T MH TH
37 9 F1 Tgelded gl ol Ul foeel HOUH AAG ST
g1 3TFT AT dlcaiT dish gl digell dih Ueh ofesl TSP gl 39
%MWW—W@rdgd gl § 1 WAl Hr et FHr
ghle 8, S[d T g, dIR FUg FHT gohrel, fhdrel T gahlel
3R 3MME| SeTeh 3Telrar 1S 3R TS - AT HI gohlel ¢

Fl'éﬁ'ﬁ((v_oﬁ'ﬁ'ﬁﬂ'uclvﬂ%lg\{ STIE & - helle TolF | ofchet
qg s 81 §, He &l HeeT Mo § 3 53 F v o
el SARS &l 39 SARA H 9gd W gl &l 39 37elal
Felle Tl A Fg 3 RAAATR g1 MHA & 38 H Fredd 3R
FIET &1 S &1 9RT I S g1 37 ¥ ool T Agahl
3R HeTeAl I TS WA giclr g

e ool 7 et e o § - arer T, dlest
dleh, FATAT ATESE| AT H%Iaagﬁwﬁ?wﬁl 3 H
39 AR §, AeY § 3R Feey TR g1 ool & a1 A
gl feeell & Fog A oI AR <A TsF §| IR ATH Ty
¢l cER & el & 3Heh! Feedar R SAEr & Sl g
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ad A

TAUTHAT  m.s

AT AR Vel

Jdr & de W

oo 3

) efon o
g mr
IGEIGH

gsT glelt
TgIE

gl - gl dhr el
T # g
$UYST m.r
S mr
°sl - drsT m.r
atrel

SARA m.s

Selch 3TclTd]

poytaxt
gadimiy va tarixiy

daryo qirg‘og‘ida (sohilida, bo‘yida)

joylashgan
qurilmoq
ko‘prik
uchrashtirmoq, tutashtirmoq
turmoq
jonlanish, shovgin-suron
ozig-ovqatlar
oyoq kiyim do‘koni
Kiyim
sartarosh
soatsoz
dumaloq
bino
bulardan tashqari
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3TET oIl m.s uning go‘zalligi
AATAT har kuni

TARS mr yodgorlik, obida
fTeell & Fheg H Dehlining markazida
AR (lgR) mr bayram, festival

1-mashq. Savollarni tarjima giling va javob yozing.

1. Dehli qayerda joylashgan? 2. Dehli ganday shahar?
3. Dehlining ko‘chalari qanday? 4. Dehlining eng mashhur joylari
gaysi? 5. Dehlining eng mashhur bozori gaysi va u yerda ganday
do‘konlar bor? 6. Hindiston ganday mamlakat? 7. Dehlidagi
gadimiy va tarixiy obidalar qaysilar? Siz ular hagida bilasizmi?
8. Dehlidagi zamonaviy obidalar gaysilar? 9. Dehli markazidagi
ko‘chaning nomi nima? 10. Siz Hindistonga borganmisiz?

2-mashq. Tarjima qgiling.

1. Dehli juda chiroyli va katta shahar. 2. Agra Hindistonning
eng mashhur shaharlaridan biri. 3. O‘zbekistonda ko‘plab gadimiy,
tarixiy va chiroyli shaharlar bor. 4. O‘zbekistonning eng mashhur
shaharlaridan biri bu Samargand. 5. Men yozda Hindistonga
boraman, sizchi? 6. Men ham Hindistonga borib, Dehli va Agra
shaharlarini ko‘rishni xohlayman. 7. Biz dam olish uchun
Haydarobodda eng chiroyli joylarga bormogchimiz. Yuring, siz

ham biz bilan boring. 8. Uning go‘zalligi kundan kunga ortib
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bormoqda. 9. Siz ham O°‘zbekistonga kelasizmi? 10. Men oz
yurtimni yaxshi ko‘raman va albatta gaytib kelaman.
3-mashq. Tarjima giling.

138 & @Y 96 & Asq Tol WY SAMAA HEAIH FEd
ARTS §UI 2. 9gel 3T F3fl §AN Tgl 30 2 3. 37 o A
ATt Helll 4. 1857 H WRT feeqedisl TS g3 5. §HA o
adTel &l gard 9 A1 6. J7 & 37 & ol 7. %6 oA
Ugel TG AW U AT HAT| 8. FAT AT HARA I 2 9.8H A
Rrefear fordt 110,87 gAa & fod aE 73|

4-mashg. To‘ldiruvchiga # ort ko‘makchisini qo‘shib

yozib, kesim bilan moslashuvni to‘g‘rilang.

L#AJ 97 Jgll 2.38 & J&ash 9¢Il 3. 8H o fhdw
qél| 4. 3-8l of RS @y | 5.30 o T @ fohar|

5-mashq. Tarjima qiling va savollarga javob yozing.

1. Siz ilgari gayerda yashagansiz? 2. Sizning ota-onangiz
gayerda yashashgan? 3. Siz qayerda o‘qigansiz? 4. Siz hindiy tilini
qayerda o‘rgangansiz? 5. Siz gachon Samargand va Buxoroga
borgansiz? Siz u yerda nimalarni ko‘rgansiz? 6. Siz hindiy tilida
nima o‘qigansiz? 7. Siz men nimani aytganimni tushundingizmi?
Ha men tushundim. Yo‘q men tushunmadim. 8. Siz gayerdan

keldingiz?
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6-mashq. Tarjima qgiling.

1. g Pl 3H I 3THT o9l 2. a8 & IR H TG
$EleAT 8 Pl TSI o9l 3. §ART 9T AT g3ml 4. Td
H §H AR G| 5. 98 Bel WGe gl AT 6. ST 8
BAR X 3T, o S @il A 7. S« AffAGr A gefear
IRFH BIar § df ARSI (ko‘pehilik) &PT RNAT TATAT
(diggatga sazovor joylar) @& IJ&ET W AT gl 8. & & o
39T 36T (magsad) FART df 3 & 3IATT Tl (ruhsat
bermog) 9. SIT o7 ¥R 3Td § d ST Pl ¢l TR
S g1 10 # F @3 @l iR &arer e A
11. I8 AR fohegl & ger? 12. 5T o Fg1? 39 o Fall
13. 38 3R FAR I TGA §UI 14, # 37 & FA W
dorl 15. & a1d Tohd o g7 I S 39ehr AT o FHEi|

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriqlar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlar ishtirokida jumlalar tuzing va
yodlang.
2. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.
3. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan
suhbatlashing.
4. “Dehli shahrining tarixi* yoki “Dehlining tarixiy va zamonaviy

joylar1” mavzusida faktlarga asoslangan insho yozing.
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5. “f&eell” matnini gapirib bering. O‘z shahringiz haqida insho

yozing va aytib bering.
6. Hindistonning eng mashhur shaharlari haqida o‘rganing va

tagdimot tayyorlab, hindiy tilida gisqacha gapirib bering.

YIGIRMA BIRINCHI DARS
gFhIEal 9IS
Mavzuning o‘quv  maqsadi: tfugal o‘tgan  zamonni
mustahkamlash uchun qo ‘shimcha mashqglarni bajarish va tinglab
tushunish ko ‘nikmasini yaxshilash, nutqda faol ishlatiladigan so z va
iboralarni takrorlash va og ‘zaki nutgni rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: o ‘timli va o ‘timsiz fe’llar, tugal

o ‘tgan zamon, qo ‘shimcha so ‘z va iboralar, og ‘zaki nutq.

Tinglang, o‘qing va tarjima . ]

giling.

N arer ATt & T g o AR & aWT [
308l o Todll, 5963, Tholhdl 3¢ AT cW| THT ART H 37
fordll &1 fordll feeqedrel aRaN & T@l oo 3 38 & @ &
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il el | 30 e 9 o AP gled & dfosh ReE=rar &
B # Y Regedel e @d & RegEaen @ Jady
el @ FHIH et B @9 @ dgel 38A FET A AR gl
HATS 81 &1 U AT $H ARG T WAl T & A& 767 8
FifF 3dH dF Wel A f HEd TG &l Weq AR
faenfdat & var & @ @i argr|

feeel A 9 s gt faeafacarerd & ueh HeIUs & Jgl
| AR Tl o AT, Teoll I ATeled 3R T Ihri| ugelr
SR v @en AR @ dR WO 3eg 30T Agr oefr |
Wed & H T 3 el & 3o 3T @ I fh A%
fegrdiell WA Wid & Fag FAX T HRAAT S g 9 ¥
el o did & 3R I W & o aeX ara | argd A
W I AT IR g T Al FoIh WA J g W ool Wik
A GeAT Sgd Ao AT, FEAT WA gFd 9 G §gd e did
Al I T foaper Tel WA FAIE ggd F foegam i amed
@rel 1 3Ted 78T gl

1-mashq. O‘qing va tarjima qiling.

argel S faeamdt AT &1 2RET, grd, @R 3R B3¢ &
fo wel @RI Y | AR & AT Fed ¢ {6 @rell 9 AT 95
omeTeraes (foydali) 81T &1 safo emwe fagamdt eeremT o
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TeT @, AT A1 gy AT Al dnereg dlea W fagafiat a
HRATT M &Y et & TR A Tgd FS AT
2-mashg. Oc¢‘qing va gaplarni tugal o‘tgan zamonga

o‘zgartiring.

ART # 0] ¥&d fgeg § ST o % aed dfceh ASeN
3T 373 o 18T @i | 9 gy o FEr T | T ST =rad, arel
3R Heoll @A § dUT WU ofeld 9T 337 Ulell 91d g1 ¥Rd &
AT Rl AT A AT @ WET Tl 9HG ad ol 3 o
ggd @ ol @ AR 9T MGt & ST grAt § W Wi &1 9
e AT BRAT 1A H & 1 |

AT & ST H M 6l f9ehar | 98 @ R |
ferdr §1 39 FEFAT 9T 990 § AT RIS o1l ATl
o @ SR 7 fdshch &1 oIRa &1 Asforal sgd #leR g
el g 3N 3’3 & SWIE e gl Higal Tl W & 31
gt ¥ Tt qu 1 Aoy 3R 3 R ¥

3-mashq. Yuqoridagi mashglarning '%'- !E-I

audiolarini tinglang va og¢zaki tarjima qiling. P

[=]T

4-mashg. Tarjima qiling.
1. Biz o‘tgan oy dam olishgan bordik. 2. Nega sen bugun
universitetga bormading? 3. U ishni tashlab, uyiga ketdi. 4.

Talabalarning darsi boshlandi. 5. Biz mashhur Agra shahrini ko‘rdik.
139



6. Ular ham hindiy tilini o‘rganishgan. 7. Men ovqatlandim. 8. U
yangi she’r yozmoqchiligini aytdi. 9. Ular bizga ishonishmadi. 10. Sen
Hindistonga borganmisan? 11. Shu paytgacha men Dehli shahrini
umuman ko‘rmaganman. 12. Men hech nimani ko‘rmadim. 13. U
(m.s) maktabda yaxshi o‘qigan. 14. Men ona haqida juda ko‘p she’rlar
yozganman. 15. Siz o‘tgan yili Samargandga bordingizmi? Yo‘q,
bormadim, ammo Buxoroga bordim. 16. Bu xatni biz yozdik. 17.
Kecha ham bu hikoyani men o‘qigandim. 18. Samolyot aeroportga
juda kech yetib keldi. 19. Biz bir hafta Hindistonda yashadik va 2 kun
oldin Toshkentga qgaytib keldik. 20. Unga biz hammamiz birgalikda
yordam berdik.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. Darsda berilgan yangi so‘zlarga gap tuzing va yodlang.
2. O‘tilgan so‘z va iboralarni tinglang va takrorlang.
3. O‘tilganlar asosida dialog tuzing va sherigingiz bilan

suhbatlashing.
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YIGIRMA IKKINCHI DARS
SISyl 9e
Mavzuning o‘quv magqsadi: Talabalarda hindiy tilini tinglab

tushunish ko ‘nikmasini yaxshilash va og ‘zaki nutgni rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: yangi so‘z va iboralar, og zaki nuty,

tinglab tushunish, dialog, “ ERT ” matni.

@) twee 7 o @ g, R,
efare S|

CECIRY

9

HIS WHGT & AT ALY URET § fIRAVA: Bamer

ﬁ,w,w@w%ﬁﬁqu AT &l T§ Fre
31Teeh, HATTSTeh, AT 3R MR Faul & aEdR Fa
H G9 & el GAT AT 36 GAT g § HoAPR, o@eh qT
facare 3eafhede @ $IRA 3R #HRA 8§ Sedfehed 3d Sd
Al g BT & HTHR FERT & §gd F AW AR 31T

d & Wl ORI # ¥ US JERT g1 MR F Fog H
ATESIE, dhelled AR 3R AT HR-U-3RT Th el TARE
HAE T §1 Hoid HAR 900 Al Rl g1 hellel HAR
Ad T AR F A T o ulaey B
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ERT T 3ol 30T 3T §G &Y 8, AT o dhes H 3R
amframﬁfrqgmam Aol T3 &, 8Y Hedd 3R oer
ggeh ¢l Fhell AT H Wil & TIR I HT Jd § 31

$FNEET JERT H gl g1 & depeilehl TdCATord, Thol, Hafld
faerery SERT #1 38T IS §9 & g

FHNh m.r
JIAGTIT m.r
W m.s
qHE mr

[m] 3k, [m]
o e D
[=]

gadimiy
yodgorlik
muzey
arxitektura

guruh,
majmua

qurmoq,
barpo etmoq

o‘lim
mashhur
zamonaviy
ko‘rinish,

forma
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SearR 3
Fellh m.r

sersoya
qorako‘l go‘yi
texnikaga oid
po‘st, teri

institut

baquvvat,
bardam

iqtisodiy,
ijtimoiy
kengaytirmoq

san’atkor



HTIT m.r gism & TR bo‘yicha
No]
CrGISG ko‘p qavatli TMaT mr musiga

9

IFATH 2. 3T YT F 3 Tn‘-'""l'.:
A (=

1. qd o YTeiie] SIRT o #ATH Ssd ?
2. T @RI Y4 T Al IR § 2

3. T FgT T ATEJhell oe & ?

4. FIT JEURT H et TARS g g7
5. ST Tg1 =T HEoTe, 81 8 2
6. ST, 319 STToTd & foh ERT H Red HhsR T Yo & ?
7. gl oh FAhERI oh ATH SATeTd &l ?
8. T JERT A A & AT g 2
9. T, IR H QRI=AT 9T Heh g g7
10. 579X b hed H FIAT-FAT§ ?
FE 2. el & 3rparg A

Yodgorliklar majmuasi; o‘lim minorasi; nomi bilan mashhur;

zamonaviy ko‘rinish; shaharning zamonaviy shakli; markaziy qismda;
soyali ko‘chalar; yashil maydonlar, qo‘y terisi, non zavodi, samolyot

qurish zavodi, ko‘zoynak ishlab chigaruvchi zavod, poyabzal
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fabrikasi, shakIni bermog, yaxshi shakIni bermog, zamonaviy
ko‘rinish, chiroyli ko‘rinish.

HET 3. AT Y feey A 3refarg MG

1. Buxoroda ko‘p gavatli imoratlar kam. 2. Talabalar guruhi
muzey oldida turibdi. 3. Kalkutta Hindistonning sharqiy gismida
joylashgan. 4. Bu ko‘cha Muhammad Yusuf nomi bilan nomlanadi. 5.
U o‘zining zamonaviy ko‘rinishi bilan hammaga manzur. 6.
Toshkentning tashqi qismlarida tog‘lar bor. 7. Bu yerda ko‘p qavatli
uylar va avtomobil zavodlari yo‘q.

HEH ¥, TFEC F R 7 eqarg A

Buxoro qadimiy shahar. Bu sharqiy shahar. Bu yerda ko‘plab
chiroyli yodgorliklar bor. Shaharda ko‘plab minoralar, machitlar, va
magbaralar mavjud. Magbaralar juda chiroyli, toshli panjaralar bilan
bezatilgan. Bu yerda machitlar bor. Unda gadimiy va ulkan minoralar
bor. Shaharda eski tor ko‘chalar mavjud. Shahar markazida Kalan

minorasi joylashgan.

I A

m.r sharq TeX chiroyli
shargiy UIT=AT eski, qari
p=reoro gl magbara, qabr AT ms Minora
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g &1 ey toshli panjara r=Cll tor

SARD  m.s bino 34T baland
Fe markaz st ms loy
Afese masjid RS FT loydan gilingan

y&wq.s?rqem’fa;m
g |

1. FITel HTHIST T AT led [T THAT AT ?
2. 3 Tl ERT o Tl hleT F AT A AT & 2
3. T, A& T4l Y TAEAR el & fod 3= 3<aT TA7Y
STer T ?
4. 39 FAY 95 W fag@re, AR 3o fehedtel & &gl od & ?
5. JERT & AR gl el A ?
6. 3 shleT AT HTST H forgd & 2
7. 1 39 GHI 359 dhellpR M AT A {IT A ?
FEATY &, RS 7 arefare A

Sharq mehmoni, gadimiy ko‘rinish, ikki qavatli imorat,

yodgorliklar majmuasi, mustahkam aloga, savdo alogalari, non
zavodi, o‘lim minorasi, qadimiy minoralar, ko‘p qavatli uy, shakl

bermoq, paxsali uy, shahar markazi, san’at arbobi.
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Yozuvchi, almashishni kengaytirish, soyali gism, zamonaviy
ko‘rinish, uch gavatli uy, iqtisodiy, poyabzal fabrikasi, o‘lim minorasi,

gadimiy maqgbaralar, almashishni rivojlantirish, olim, shoir.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:

1. & sl F & F A, A T AR 37 W areg
IATSY |

2. §ERT & IR H 3R F& SR QST |

3. §URT & el AT & aR H Folr G |

4. THEC P A AN FH [THTTT P & Tk AT & o
37T - 37T MWk ST 38T Felr o |

YIGIRMA UCHINCHI DARS
dsqar e
Mavzuning o‘quv maqsadi: Talabalarga hindiy tilida tugal
hozirgi zamonni o ‘rgatish, tinglab tushunish ko ‘nikmasini yaxshilash,
so ‘z boyligini oshirish va og zaki nutgni rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: tugal hozirgi zamon, yangi soz va

iboralar, og ‘zaki nutq, tinglab tushunish, *“ HFHIhoq ~ matni.
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Tugal hozirgi zamon
H 3T § — Men keldim (men shu yerdaman (hozir natijasi bor))

gg AT & — U ketdi. (hozir u bu yerda yo‘q)
& o SH Pglel &l 9aT ¢ | — Biz bu hikoyani o“qidik.
3ogl o S8 el el 61 — Ular bu hikoyani o‘gishdi.

HHIhoq

TFcheq W] ORI H 8 Teh gl 9§ 3oichedisl & g4
A By gl 58 ‘g &1 AIRR” i wEd &1 98l Ee
th@rag?r%l 34 # ¥ AR dHG Heled, “dielr
B, HeheT “AMfg TFeal”, “Sofdldeh” I HGMET 3R HSATeT,
“ICIERIATHAR FTARS T & YAEAA" AFH Al Tgd
gred AR feoaeq g1 30 Aeid A AT A €1 3 & A
INER, faeeT HRY 3R IeEes g

3ITSh T ST AR Fhar wicgdl raredr & Ty
AT A| Fereh HY HSAST H Sga fagarent F FA R
HH{hoc, Tgol 3odichedle hl Jordrer AT
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H HAPoG AT HIAT IMeYfoeh &7 8 §1 HALhoq T
“WRATAITS” ATHF glcd qum%lﬁa@mﬁl
e B “FAIE S TR g e, ST 3R a3
¢l I SIoR AR 3odfhedd # 9fey g1 Tseg # Th
EEHH dFellel d PRAGT gl gl TIGog  THRT
facafdcares g1 38 & sgd faeant 9ed €1 58 99R %
AT AEHidh Hal H F Th gl Tgell Iegufid sHH HIAT
H Sed o FAhee A g3 ATl yfday gRi-en@l e
FHlhoe, ST A g1 d8l Yehel AHe U gl T
T FHIhoG ! ATEfoleh §9 ST &1 Hel 2014 H HFIhoq H
PIApcdl S faeTTerd Tl A1 &l Jg 79R fager & o
9ffey &

THCHR m.r Mmojiza shunday
gilib
XCE K IEE] ko‘rishga AT asosiy
arzigulik >
HAeheT m.r  Magbara LT davlat
universiteti
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fsATer m.s  rasadxona Iseafad mer prezident

THE m.r guruh S=H mr tug‘ilish
ST milliy ST gl tug‘ilmoq
NSHATH muzgaymoq Jeert ot chet elda
tayyorlamoq
Tl
. 11
H}Wt.ﬁﬂlﬂ’f%ﬁ?% 0
qifo O]

1. 3FST & JHT T oG & ART & FAT AT AT AT ?

2. gHIchoc gl [TAT § ?

3. 39 FIT $gd ¢ ?

4. 9l ¢@«1 Y FI-FT g ?

5. YREAT” AT H FI-FAT § ?
6

7/

8

9

. SIITSAT T HASATST gl AT § ?
. 98 &d gATIT AT AT ?

R H §F 8 WA TR HT A7 F97 ¢ ?
. FIT-HT SITg FHFoe, Pl IMAS T &l § ?
10. “HIepcdl” AAS [deTerd Ha @lell I=AT?
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a&mq.sﬁmsﬁw EI“ L2

faEar ak W 3w a5 ¢
=] 4y

. 7YY TRRAT 3R AR & I9Y &d g ASSd & ?
AR Pt & gfbcy Aot Isafredst & faata sxar ar 2
HRA Iodichedlel H AT AT hIdl AT ?

STEER & AT SR HFlcheg & AT AT &Il AT ?
TG, Al IR &2 3R Fgl Bua § 2

FIT oRcheg, H W@ T Aol g ?

GGG HI Hid-A1 Al @ 9T ¢ ?

FIAT GHIhoc, H HSATAT g2 3T ATH AT § ?
IREaT e AT # Fa-Far g ?

10. g ASATT el AT IRAT ?

11. &7 3MYAh THee A ST AT Aol § ?

12. GFoc gaar A F4T 9fey & ?

13. SII-9T TR gl =l g ?

14. IR H i AT FRATA] g giécy g ?

15. TR IR # o, HTHidh hg o & 2 F4T 2

—

© 00 N o g &~ e D

150



() sryamer 3. sre T gUR
FY AR 3reqare F

dIY T Flel H (FHST & JAY), @ Bcl, o6
13, 3 F Y@ H, q@el Aed, GAAT F THAHR, HAeLET 3R
HASATST, HPNT IR TAR, feoraed 3R Feeg, g facars,
myfaeh &9, TR favafdegre, sR@En, f[GaAE s &
PR, 3H YR, ALY g, AEHidH g, facar A

HHA Y. T WAl FT R A arefarg AT 3k 31
A

. Samargandda muzgaymoq ishlab chigaruvchi zavod bormi?

. Hindiston O‘zbekistondan ot va quruq mevalarni import qilganmi?
. Samarganddan Hindistonga nimalar import gilingan?

. Samargand ganday nomlanadi?

. Samargandda gaysi yodgorliklar mashhur?

Zamonaviy Samargand sizga yogadimi?

Samargandda kim tavallud topgan?

© N o g A W N

. Samargandning zamonaviy qiyofasini ganday yodgorliklar tashkil
etadi?
9. Samargand xorijda mashhurmi?

10. Samargandda ganday mashhur insonlar tug‘ilgan?
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HEA 9. R 7 Iefare A

Qizil tarvuz, gora uzum, oq ot, qurug meva, Akbar davrida,
mamlakat sharqida, Ulug‘bek rasadxonasi, o‘zbek olimi, mamlakat
prezidenti, juda zamonaviy, har vyili, institut ochmog, asosiy markaz,

xorijda.

A €. %ﬁ#aﬂaﬁ oA

Men Toshkentda tug‘ilganman, u Buxoroda tug‘ilgan, mening
do‘stim Samargandda tug‘ilgan. Mana bu bino 100 yoshda, madrasa
esa 150 yoshda. Shaharning zamonaviy ko‘rinishi. Ko‘p qavatli
imoratlar unga zamonaviy ko‘rinish bermoqda. Bu yerda institut
ochildi, u yerda esa konservatoriya ochildi. Samargand xorijda ham

mashhurdir. Bu Toshkentdagi eng chiroyli binolardan biridir.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:

1. o3 Uscl &l &A1 § A, Tl HIfoid 3R 3 W Ay
AT |

2. GHHeG & SR H 3R $o ARy Qi |

3. HHAIGwG N A A & IR H oAl Qi |

4, THEC H & AR H AT Fh & Teh A9 & o
37137 - 3ol M oY 3R T fefor|

5. CHEC T oAl Ao |

6. THEC W W Tl 3N 37 I 3 oA |
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YIGIRMA TO‘RTINCHI DARS
dliwar ure
Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga hindiy tilida uzoq
o‘tgan zamonni o ‘rgatish, tarjima qila olish ko ‘nikmasini
shakllantirish, nutgda faol ishlatiladigan so z va iboralarni o ‘rgatish,
tinglab tushunish va tarjima qilish mahoratini oshirish, og zaki nutgni
rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: uzog o ‘tgan zamon, tarjima, yangi

so ‘z va iboralar, og ‘zaki nutq, tinglab tushunish, “ dl?eheq  matni.

Uzoq o‘tgan zamon

A HIS St o HSY AT AT| — Akam menga aytgan edilar.
SIS dg 31T ol # o @1 @rr ATl — U kelganida men ovgatlanib

bo‘lgan edim.
31TST QIS T &TiRer §§ ATl — Bugun kechqurun yomg‘ir yog‘gan
edi.
s
T P WO ¥ gAd, 9y, o e

"M
3eareg o]
2 =] 5T

dieheq
35dfhEdld FT TSTUET  dTReheg, Tgd el gl "

U &1 ¥E W § F31 HEHfaE deg gl g g w5,
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oF-oFd 981 T war 3R ST F Gal HroFiRar g
qiehfdieh Freddl Al IRT JN @y a8 gl 30 o &
HEEY & 38 AR H 93 Yo, AT 3R Al
T, 3 YR, gled N AEhids HAgoT &1 T8I dRFea
WaRT faeafdeared, e Felel, cahiasd fagded 3R
agﬁ%%l g YhR Tg AT HT g i §o7 =T &1 T@T &l
IR ATHD RAT M AR T I ISP HT &I 39T
AR @i e Fgr W@aTl Rl 3R TWe TR A & foehd
@mm%%wmﬁmmwmwmaﬁ
% IR, Rl IR W F AT Tgur S

9IS T SToH diRdhee F ATl Hd T (FFdec & ITH)
W%%nﬁrmﬁexmﬁmwcsﬁgmmm
JAT oI Tel Y0¥ H Tg ANWINMfaedled 3T a1 3R agr &
898 H HRA 3T UT| ThEAd o 38T Acg I 41 3R T8
HRT HT FCAME FoF AT R FT for@m g3m ‘e - 389
AT & U Agcdqul I AT S1ar & 3R I8 fea wifeca
P 3HH Teh ST Bl $H YEdD HI 36dle hg JUMAIA it
T HWIHT H EIM &l TR & foW gU Al ¥ IR Fed €
o & aretel 3R TaEAT § 3R g0 9T HIE B
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d§X A IodlhEdlsd 9T AFT § 3R ART  379aT|
I UG A AT W il & § SI1eT el deh Tog fohT|
3odfehEdlel T HEPIT HT THE (W) HRA W YsST| 3N
HRA # ol g TG Ul b 3oeeh FEpia AR oM &
3feleh Asq WRATT 37091 8 I §1 &l oAl & UREIRE HEY -
GTT-NAT, (8T g & U Haﬂmﬁwwqa’{wagﬁ
$S YA ST TATNAd g1 Jold 3odfhedlel HT ST
(ATSERT) AT § 3R Fare g O 81 gea 3R Seld HRd
H o A9 @eare F o 53 g fr A g

FET QEAHIel P Tgd Hgedqul TAT AT a1 & Aarg
AHG HI H 57 GEARIOT dlReq T hoald Hsh W &Ud
gl @ fawal &1 gEas FEl HART Bl SH YEdHTod @
T SAR ¢j¥¢ # Fors =Y Y| 3% WMfecd & 3elmar
Tl AEF-URET i Tl 3R favg dfgcy f gHE T
g3 9RHHA & Hhfad &I 713

A A

Oiepfase  Madaniyat IREIRF 0 “zaro
“ markazi

Hoe

FIT m.s Klumba, pushta I deyarli
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yhfas tabiiy T mr gism, hissa,
: bo*lak
S@Er sochilmoq aIaes tabiiy
ST tortmoq CIE xalq
eT mr to‘da, uyum, f3p yod  yetish,
to*plam ' eslatish
eI sotilmoq AT TEGAT qgiziqish
bildirmoq
dsar ozor, jafo, JEF-hgsr libos
’ kulfat, o ’
mashshaqgat '
Jg mr  to'plam dafed yig‘iq,
to‘plangan
g ms  sovga qXsd mr  ish, mehnat,
zahmat
gerst mr  avlod Tehford yig'iq,
to‘plangan
YHTg m.r  ta’sir s mr mavzu
XCEI tomosha IR ACI Gl eslatmoq

3-]'8-'€|W ¢. 396l 3TIAIOT YU

gilmog, ko‘rmoq

FY 3R 3reqare F
q‘g?ﬁaﬁrwm”,qqmwﬁw?w,ﬁmm,
T G e, TATHT T Y, ISl 1 T, Fool S, {ET &, T
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o g2TST, THIT STelalT (TST), IRIT RS T, TREIRF B, Siidel
& Sgd 3T, Taemfash ¥, 3HHT ok, qEdeed 7 Hafed,
Hehfold LT aTfgd, Hel d39T T ¢ |
FET 2. fedY 7 3repare A
Xalq og‘zaki adabiyot, tabily gaz, to‘zigan soch, govun-tarvuz,
xatlar to‘plami, Navoiy avlodi, katta ta’sir, o‘zaro almashuv
(ayirboshlash), 3 gismli to‘plam, ajdodlarni xotirlash, tarixga qiziqish,
jamlangan asar, katta g‘amxo‘rlik bilan.
FET 3. ATl FT ey F 3refare MG
1. Hindiston folklori juda gqiziqarli. 2. Bu yerda ko‘plab
mavzularga oid kitoblar bor. 3. Baland bo‘yli odam Buxoroni ham
tilga oldi. 4. Bu yerda ipak matolar sotiladi. Matolar gizlarning
e’tiborini o‘ziga jalb etadi. 5. Akbarning avlodlari to‘g‘risidagi
ma’lumot to‘plamda qayd etilgan. 6. U menga kuchli ta’sir etdi. 7. U
adabiyotga qiziqish bildiradi. 8. O‘zaro alogalar o‘smoqda. 9. Men bu

mavzuni tushunmadim. 10. Meni tarixga qizigishim tabiiy.

HIATH Y. ST Al T YA Fd Gy 91 |
... DTIHTT oo H &Y TGAT
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alk o¥ 3¢ o

1. Ao H FAT-FATE ?

2. STeR &l ST d gl g3 ?

3. STATS #ATHD JETRIT H FAT-FATE ?

4. 3SR EATH T HERIT T T e 9T 937 2
5. TSTEATA & olieh e 7 fohe T sk 1T g 2
6. TS T 5T TEARICIT el F=ATT I1AT ?

7. ST QT ShlT-AT & ?

8. TGT F&IAT hioT-AT AT HUST () UgaIdl & ?
9. “STSATAT” hleT-HT TY HATAT SITAT & ?

10. o8 &Y = dATReheg, ol ol T AT 87
HEATH €. fedl & 3re7are RS

Amir Temurning nabirasi Ulug‘bek Samarqandda madrasa va

rasadxona bunyod ettirgan. U rasadxonada o‘zi ishlagan va ilm-fan
uchun Kkatta qiziqish bildirgan. Bu rasadxona o‘sha davr uchun
Osiyodagi eng katta inshoat hisoblangan. Bobur Hindiston adabiyoti
tarixiga o‘zining katta qiziqishini bildirgan. Unga A. Navoiyning ijodi

katta ta’sir qilgan.

158



IEATH b. Wl FAWT qOT |
TARRT @, UST ..., Poll dHI... , el ..., TEIhH AT ...,

TIAT3N T ..., oI Eehi & ...

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:

1. ¥ el F & § A, A ST IR 37 W areg
TATSY |

diRdhee & TR H 3R FT SRR A |
dTeehee; o QT 31197 oh IR A FHo T Al |

c1e%heg, o hg & I H oA ST |

dTeeheg o S H 37911 shglell / fAeer faf@d|

S 3R IHR & TR A FS SATHRT <

S
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YIGIRMA BESHINCHI DARS
q=Edr 9o

Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga hindiy tilida vaqtning
ifodalanishini o ‘rgatish, so ‘z boyligini oshirish, matnlarni tarjima qila
olish ko ‘nikmasini shakllantirish, nutqda faol ishlatiladigan so‘z va
iboralarni o ‘rgatish, tinglab tushunish va tarjima gilish mahoratini
oshirish, og ‘zaki nutgni rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: vagtning ifodalanishi, so‘z boyligi,

tarjima, yangi so z va iboralar, og ‘zaki nutg, tinglab tushunish, ““ #Y

fesT=raT > matni.

Vagtni ifodalash

&« — gachon

»el & HIAT TIeE ? — men gachon kelishim kerak ?
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HT fFaa g & 2 (7 g & 2, FIr 9 #7) - Soat
necha bo‘ldi ?

geT — vaqtning bir bo ‘lagi
ar g¢  — ikki soat
IR ¢ H  — to‘rt soat ichida, to‘rt soat mobaynida
3T ¢ ¥ — yarim soatdan beri
gl "l — 45 minut

goif — kecha-kunduzning aniq bir vaqti.
T AT I %I — Hozir soat uch bo‘ldi.
39 &9 §o &1 - Hozir soat o‘n.
MA & & : dal — kechki soat olti.

¢ T #H — soat 1 da € §of § — soat 6da
J §oT A - soat2da b & H - soat7da
3 da1 A - soat3da ¢ ¥ H - soat8da
¥ §o7 # - soat4da Q ¥ H - soat9da
g §oF # — soat5da o §of # — soat 10 da

379 Yt IR &9 gl — Hozir chorakam to‘rt ( yoki 3 dan 45 daqiqa
o‘tdi).

gl ¢ ol & | — Chorakam o‘n.

gl 3RE &9 ol — Chorakam on bir.

giel el oo &1 — Chorakam uch.
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379 AT &I o gl — Hozir ikkidan chorak o‘tdi. (2 dan 15 daqiqa
o‘tdi.)

{aT el &of g1 — Uchdan chorak o‘tdi. (3 dan 15 dagiqa o‘tdi.)
AT ©: &of gl — Oltidan chorak o‘tdi. (6 dan 15 minut o‘tdi.)

e died o %I — Soat uch yarim bo‘ldi.
AT TINE of gl — Soat o‘n bir yarim bo‘ldi.
dle §RE dof g1 — Soat o‘n ikki yarim bo‘ldi.

3¢ &9 gl — Soat bir yarim. (1 dan 30 daqiqa o‘tdi.)

glg g9 & (31613 &1 gl) — Soat ikki yarim. (2 dan 30 dagiga
o°tdi)

grd dole ¢ THsIe gV & | — 5dan 10 dagiqa o‘tdi.
S doiX §19 fAse gV g | — 6dan 20 daqiqa otdi.
ATd dolohl EI'I'%?T fAeTe §'U & | — 7 dan 22 daqiqa o‘tdi.

qrg dofed H 19 A ar §1 — Soat yigirmata kam besh.
sl §ole H & fAsic aThT §1 — Soat o‘nta kam to‘qqiz.
disT g7 & 91 Ase a1 §1 — Soat beshta kam uch.
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FEATw 2. R F refare FfST |

1. Men gachon kelishim kerak? 2. Siz u yerga gachon borishingiz
kerak? Men soat 3 da borishim kerak. 3. Biz aeroportga soat 4 da
borishimiz kerak. 4. Hozir soat nechi bo‘ldi? Hozir soat ikki yarim
bo‘ldi. 5. O‘tgan oy ular gqayerga borishgan? 6. Biz o‘tgan hafta
universitetga soat 11:15 da borgandik. 7. Sen nega kecha kelmading?
Chunki, kecha men soat 12:45 da majlisga borgandim. 8. Men soat
10:30 da uyga keldim. 9. Biz kecha soat 6:20 da talabalar bilan birga
hindcha kino ko‘rishga bordik.10. Mening ota-onam o‘tgan kuni soat
9:15 da Samarqandga ketishdi. 11. Siz o‘tgan kuni soat 1:30 da va
kecha 2:30 da gayerga ketgandingiz? Men bu vagtda uyda edim.
12. Sen har kuni nechi soat dars tayyorlaysan? Men har kuni 4 soat

dars tayyorlayman.

=15

a&wa.wmﬁqﬁﬁaﬁt
3gashl # 3rerarg SR |

AN Tt
A ITH BElG gl H fagaredf §u| H dnerdee H @l gul
# gfafes geg 5 o 3o {Iﬂmﬁtmém
H Fl <X A 6 3o gl gl H alal T HBE FAT AR
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EAT T §l 36 & alg # ¢o fAeie 39 srerareT v s1fFa
W@W#mﬁmméﬁs%@mp@a:
AT - A@F Fhera ¢ Y, # 2z & fov Sar g1 # &Y e
g fhellefiex alsar g 3N 6:30 sof & @ e 3 gl W

%4

9gd F, A Tl HIAT §, ARG R § AR 30 fAee A
Y 9T F Al FaT g1 R favafaearey s fir dum
YT g

A faRafaererd &I THT gog 8:30 ¥ aUeX 2 ol doh
gl 12 9o o9 S BT §, 39 AT H W T gl S«
YT 9IS WA gidr g, ar A IS s @@ & faw Jrar
gl # 2.30 ¥ 4.30 o U6 # 3uRYUd T g1 Y, # 5§
d%h TR A9H AT gl 5 g9 § 7 99 d% 7 fAA & @y
Htl?Tq|oe4|qch<d|§|ﬁﬂﬁ7§l@fﬁ8:45§l@fﬁﬁ%ﬁﬁ
fthes e@ar g1 R & 25 s A +Xar g1 9:30 o & I
T QT HIAT § 3R T 10:30 ¥ & Sl g1 aF & Tg A

fee=Trat & In H|
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s
T g WG AR AR R O
feraat & SR # TaEd| -%J
[=] 77y
FOTT FLA badantarbiya | Zrear s nonushta gilmoq
gilmoq
9TAT LT duo gilmoq | 3yxFsy gler, | boshlanmoq
[ &
3T turmoq TcH 6’|’;|T’ tugamoq
gAC glelr
(1) TP HLAT tozalamoq, | gtear, qaytmoq
yuvmoq
arqd 3ATel
ATl AT cho‘milmoq, | 3(grey FTr | dam olmogq
yuvinmoq
g1 - Hg eleT yuz-qo‘Ini TS gie =T | dars gilmoq
2 yuvmoq
ald  m.r tish et ST uyquga yotmoq
g% AT tozalamoq | g §oF soat to‘rtda
aeT mur soch g aoF soat yettida
Tl # SHET &heT | soch taramoq | gRE Fo soat o‘n ikkida

165




i3m 3 aHS
Teh 1M AT 38 Sl & Teh UET A a1 v &l A A
Y g US 9N ST JoT| dgl Ush AT off g/ W@ Al
HIT H AT H A <@ HT A & Hg H el I AT
I ol g8 A g, A& 9 & AT 38 T Rehle A=l
38 PIT W Hgl, “FoAT § JA g FHoT e I gl A
Y 39 AT GoAr a7 FE FeAR RIS TgT A G
M & fIT S & 38 He o, W o @R 18| ehAsT
= AT 3815 AR T &1 A3 Hg WA I§ 17|
AR AR @
T SoTer & U W IEAT UT| U fed ag Iar W@T ATl Tah

@7 3T 38 WR W 3B el o3|
MW H ofic oI 75| 38 gg I AR dET g A Y
SIS T el “GAT S| HI STAT I &7 W o 38 815 {7
Th IR W R & el # $F A1 38 Tgad SR

SAMAT I ST 1 Tl Ig Feradl & fIT gopRed o@m| gg o
3 3TaTsT Golll @1 el @ fAsherl| 38 39ar gfdl & ;W
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T STl FIC AT W o 3THN A AT 3T S AT
fears o, 388 39 Sias a4
3 ¥, Bl 7 A A |

Dam olmoq, badantarbiya gilmoq, yuz-qo‘lini yuvmoq, hikoya

yozmog, duo gilmoqg, ovgatlanmog, nonushta gilmog, yugurmoq,
uyquga yotmog, gaytmoq, to‘xtamoq, to‘xtatmod, kulmog, xursand
bo‘lmoq, yurmoq, gaplashmoq, uxlashga yotmoq, tish yuvmoq, tush
ko‘rmoqg, yuvinmoq, yuvmog, tozalamoq, oshxona, mehmonxona,
yotogxona, bizning uyimizda, ularning uyida, katta bog‘, xonaning
derazalari, bizning hovlimiz, yurayotgan avtobus.

FEAW 9. QY A sreqarg AT |

1. U kechqurun soat 5 da uyiga keldi. Soat 6 da u ovgatlandi va
dam oldi. Soat 7 da biz choy ichdik, televizor ko‘rdik, yangiliklarni
tingladik. Soat 8:30 da sayr gilishga bordik. Soat 9:30 da biz uyga
gaytdik, chunki bolalar uxlashni xohlashdi. Soat 10 da biz mevalar
yedik (olma, nok). Soat 10:30 da bolalar uxlashga yotishdi, biz esa
yaxshi film tomosha qildik, ko‘rsatuv ko‘rdik va gazetalar o‘qidik.
Keyin men oshxonada idishlarni yuvdim, oz kiyimlarimni yuvdim va

soat 12 da uxlashga yotdim.
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Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:

1. & Ueal H & § A, Tqe oA 3R 37 W arg
IATSY |

2. U feeTerd & I & Far |

3. YT feaTaaT o SR H 39 dhegler / e faf@a

4, TFERIW I F0F AR 3T & 3R TS|

YIGIRMA OLTINCHI DARS
SedHdl TS

Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga hindiy tilida oddiy
kelasi zamonni o ‘rgatish, so‘z boyligini oshirish, matnlarni tarjima
qgila olish ko ‘nikmasini shakllantirish, hozirgi protsessiv (davomiy)
zamon, o ‘tgan protsessiv (davomiy) zamon hamda nutgda faol
ishlatiladigan so z va iboralarni o ‘rgatish, tinglab, og‘zaki nutgni
rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: oddiy kelasi zamon, so‘z boyligi,

tarjima, yangi so‘z va iboralar, og‘zaki nutq, tinglab tushunish,

“2eftpler gy ” dialogi, hozirgi protsessiv (davomiy) zamon, o ‘tgan

(protsessiv (davomiy) zamon, “%is7 Gy dialogi.
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Muzakkar jinsi, birlik va ko ‘plik

qg / 9%

E:

A

T/q

Yeldl
Yeldl

it

Oddiy kelasi zamon

STAT Qelelt
SITQaT Yeldf
SITQaT Yeldfr
SITae Gelalr
SR Yarefr
SITae Gelalr
SITaeT Gelafr
! o<T, &, glelt
AT

&I / gl ofem / o3
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Muannas jinsi, birlik va

ko ‘plik
ST
CIET]
STraefy

QI / 53



q gram / grelr oI / olafy cam / &3
I8 / 9% grem / gl ofaTr / e &It / ¢afr

L ghar / giefr 9T / oiefy &ar / &3y
ad grar / gl clcicici arar / gt
Y giar / giefr oY / oefY &ar / &afr

¥/ gier / giafr ofer / oiaft &ar / &t
ol T =T 89T — Ertaga majlis bo‘lmaydi.
H 37T A& ST | — Men bugun bormayman.

amas‘rwm#gﬁﬁ,
ufed, eqarg Hifod|

clIHT T
AR © AT, H A ST T@T g F1 & or & a9
HehdTl |
foar . AEd herl H Tm & el W gl HE e
AR Aol A E| R o AA o T o1 3|
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TqhT

heT

Tqh

Tqh

. S, T 919 g7
qH
. T W T, F1?
qH

ol Plolol & dI6 FIT ST 8l al?

IR JFER T THT g1 ol A Ay {=iaAr gerei?
NE! ol 9T dIE g, T ol Flolel & &g Tah
ggoll & 9rg T390 3Tk SIeHfeeT $T ead &

ar Y afaar &1 RBaAT & o /g grem?

S, AfATR T H el g1 T3, BT A her <w?
IR UH ATHS her I W &, 99 3@ @ &1 &
feshe omt Ta| fhed Ae AT o YE BN IR
T T Iof GcH gaf|

AT JFER UM IMST 82 3R ATH T ST g1 o Mt &
fSer &X &8 dlean

d7 Redr Ad &A1 # [ar ST & gy m| Ted &
SIe JH @I B 3T B t\

&l 8, Y Afaar &l f@elEn sreeT 39 & Terdh €|
3eoT R afaar & @ed g
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dicd on Hdonddl
AaT H
ad m.s

R o A AT Th d1T IS

Flelol & dIG

T S ALl

IR JFER 9T THT & ..
akg

qgell

STleHATGeT hr Srad

I

fere
qre ard S
cg I
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gaplasha olmoq
xursand, ajoyib; quvnoglikda
gap

qarshi bo‘lmasangiz, bir narsa
so‘rayman.
kollejdan keyin

maxsus (alohida) hech narsa

agar vaqtingiz bo‘lsa

Sana

dugona

tug‘ilgan kun kechasi
(bayrami, bazmi)

bo‘sh

“O‘Imas (mangu) sevgi” nomli
film
bilet, chipta

soat yetti yarim

soat o‘nda



RS grer boshlanmoq

AT taxminan, deyarli

GcH T tugamoq

e gl kechikmoq

ImEr & foar mashinasiz

Gl gaytmoq

Rear a9 a0 xavotir olma(ng);
tashvishlanma(ng)

3792 albatta

oI tashlamoq; tashlab qo‘ymoq,

tashlab ketmoq

I ¢, Igarg A |
1. 3ToT MH & H 3T & J@T I 3| 2. FIT 39T

S Ig TE Gaft ? S 61, # 3T &l Ig TEh =gl Gaill
3. gicedl & g Mg Sdl| 4. d ARAER & fohaad o=t
IEI? TGl & AT Weldll 5. 37T HI STo@m (yigeilish m-r.)
3T T80 BRI, el 819 6. 3T 3§ {AATER # a8 ARG
e Torll| 7. &l g7 fhed 3@ S| 8. 39 & SR &
H 3T H Fel FATSM| 9. FAT IH Tl TEAHTT SATHEA? S
oTel, sl H YEAhIe 16l Szen| 10. 3eT & & 319 & o
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warfese e Sl 11, g7 A3 Ad Sems, # & &
SEE| 12, JH &l Y 9 Ueh HRAF M FoAraf| 13, wef
H Ig qEash oIl 14. U §H EX I TS HA AR 3qH
d1g Welel S|

I 2. Y 7 Ireqarg AT |

1. Ertaga men shu yerda bo‘laman. 2. U kechgacha ishda
bo‘ladi. 3. Siz soat 9 da o‘sha yerda bo‘lasizmi? 4. Men siz uchun
chipta olaman. 5. U o‘zi taksi chaqiradi. 6. Men sizga o‘zimning
telefonimni beraman. 7. U sizga 0‘z manzilini beradi. 8. Biz sizga xat
jo‘natamiz. 9. Mening do‘stim ertaga telefon qiladi. 10. U gachon
telefon giladi? 11. Siz seshanba kuni telefon gilasizmi? 12. Men ertaga

Dehliga telefon qilaman. 13. Men chorshanba kuni madaniyat

markaziga boraman. 14. U kelasi oy (379Tel #Hglel) elchixonaga

boradi. 15. Biz kelasi hafta tarix muzeyiga boramiz. 16. Ular shanba

kuni Dehliga borishadi. 17. U indinga (93&I) Buxoraga ketadi. 18.

Hindistonlik mehmonlar Samargandga borishni xohlashadi. 19. Men
Dehli orgali ketaman. 20. Biz bu yil yozda dam olishga boramiz. 21.
Siz aeroportga borasizmi? Yo‘q, men juda bandman. 22. Men shu
xatni tarjima gilaman. 23. Siz bu matnni rus tilidan ingliz tiliga tarjima
gilasizmi? 24. Men ertaga bu yerda golmayman. 25. Biz bu yil yozda

Hindistonga boramiz.
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Hozirgi davomiy (protsessiv) zamon

Muzakkar jinsi, birlik va ko ‘plik Muannas jinsi, birlik va ko ‘plik

# Srer T R CROR

q ST ETE SEICRGEE]
Ig / 9g SIeT @I gl g /9 ST W@ gl
gH sel @ &l gH ool T gl
JA de W@ & JH drer W &l
YT I @ & 39 el WY &
Y /T 9T I Bl Y/ ddd B el

H = S 8T gl — Men uyga ketyapman.

IS §H THFSHeg ST I ol — Bugun biz Samargandga
ketyapmiz.

O‘tgan davomiy (protsessiv) zamon

Muzakkar jinsi, birlik va ko ‘plik Muannas jinsi, birlik va ko ‘plik

H &er @ am H drer wra
d St T SEEIGEEER
g / 9g Sl @1 T g / 98 Stel T@r A
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gH & WY gH dier W
A dF w3 SLECIC RG]
T ST WA 3T Srel QT A
J/ddd T I/ q & Erar
%l SH AT §<d @ & Al - Kecha bu paytda bolalar

uxlashayotgan edi.
STl AT TS &lel T@T AT ol T €A § eI 7§ A1 — Mening akam
gapirayotganida, hamma digqgat bilan tinglayotgan edi.

qrT ;. Ug (HTS)
o (s8)
FT (T Tg)
TS ()
(“fea-fea a& ot §)
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AT

EC)

(PleT 3&THT) gell| hieT ST Ig 87
; H AT AT T gl TS ST I

8T, A& S JAEd| H IS Sel T gl 39 ST
4 87
L ST JH HH gI2... 8l, &7 dd 8k g1 30T, ST
[ERICARCIE )

g7 ST, 3M9ehr Sitell Bl W &l

. 3719 3T WY 1 (3T W 3o §) g A, e

FIT §ToT 82 T S g7
L/ A A E| A ST AT F @ B ?

D 3T B B Al W R A g3 O Fu w6l

TET §| AR Y T g 3R USA W el FoT W g
gl, 37Tolehel tsh T Sl 3EY g1 helard W el &
THAZ TC F I =1 T &

. ¥gd 3ol JH df 3sishd REsr dg & g1 =7
gl, i - IR FT & AW I gl §AR W & I
el FIdedTerd &, I61 HE & g

. U T 9T &1 37T FIAT g 17

. gf AN ST S & A A g1 Y arw S

1 @ §1 & g3 gaa & §1 A, A werr §
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UgeT

P

for # ot & W@ I €

; 9§ 3ot AR TFEN 9eI5?
. 8h I &l & ararl 39 3T ¢ 6l 87
. H TR YA 9 T gl #NSH AiEedl F 3UAH &

GELMIELCIESE) gl ar - d R & g I g
50 W hed ol Sl g1 3MTST A T ST ST & €|

;378N Tl g1 $T, STecl 33| G ST AT

gl &

(PIeT 38TX) gell Glall Ha g 3T Ia? FAT ol
TET 87

qe afear g1 & Saism, 3rsh Fa1 wT W@ 8

g

ERIE|

UgeT

ERG|

UgeT

P

Ty ?aﬂﬁ,waﬁwgul

: JFEN G T 33 Sk T T & A7

g1 QICT| 31Tl AL lelel H Hle &1 FfqAfarar ¢
3T AT IR T

: FT “HSCH” YU IR g 81?7 HoleT ?

el Glarl 39 R {dig Tfd Fr afaaf@rar gl
gAY & s T Im Wy gl
Sgd 370T| g Ifid g O g @ & ?
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Ugel : e IR A A $qh T & sarelm smor of
@ T €

AT © feAT| JFe I @ g S| 3o, B I g

UgeT : 3T dIar|

I s

ATdT AT nonushta gilmoq

TG dc sohil bo‘yi

AT AT mashq qilmog, amaliyot o‘tamoq
3I9ATH roman

giaaifErar musobaga

r=BIEU tayyorgarlik

I FLAT tayyorlamoq

AT / AITHIT taxminan, deyarli

Jda = moyli rasm (moy bo‘yoqli)
Gell AGldeATTT san’at kollej1

S EIC) \ taklif

T FS gl maxsus (alohida) hech narsa
U9l SHIAT tagdim gilmoq; tagdim etmoq

gliceh TS chin dildan qutlov, samimiy tabriklar

179



Far

arar

olih S
NI & JhR
Idg |ala
(qfersT FaTer)
g
CIEEKIG]
ATEATT e

Aka

opa

xalq ragsi
musiqa turlari

Ravindr musigasi
(G‘arbiy Bengaliya musiqasi)

qo‘shiq
xalq qo‘shig‘i

klassik musiga

AFATH 3. T9aAT & 3 &

1. TS T g?

2. AT 3T ATH I gl T BT 872
3. AT BX W FT T TG 87

4. TOT 37TSTehel AT G T g2

5. AT 3TToTehel AT g TET 87
6. UgeT 3ToTohel AT HW IET g7
7. gl HleT - AT AT AG QT 82
8. UgeT TohEeh JIRT HT &7 g7
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A Y. earg HIfd |
1. & 310 v foRdie we @Y g1 2. & 3o feat fodr s

@ @ gl 3. ot A & A A W frew dad € 4.
AT 59 THT 1A ST el ol 5. & olldT sl ATH ol Tohohe
Yed §1 6. # 31T MHA F W S I gl 7. §H 39T AT
=g ST @ &l 8. &7 AR # fihed c@al &M W 81 9.
# 378l @reTr et S T g1 10. BRI HIS AEN A ST T@T E

FEA 9. oY & 3r7are A
1. Men ishdan uyga gaytayotganimda, yo‘lda maktabda birga

o‘qigan o‘rtog‘imni uchratib qoldim. 2. Siz nima qilyapsiz? Sizga xat
yozyapman. 3. Xonaga kirganda u akasi radio tinglayotganini ko‘rdi.
4. Yomg'ir yogayotgan edi, shuning uchun biz uyda qolishga garor
qildik. 5. Endi gor yog‘yapti. 6. Uch kundan beri qor yog‘ayapti. 7.
Men o‘qiyotgan kitobimni stol ustiga qo‘ydim va Xonadan chiqib
ketdim. 8. Biz uyga kelganimizda, u o‘z xonasini tozalayotgan edi. 9.
Gazetada yozishlaricha, Hindiston prezidenti O°zbekistonga kelayapti.
10. Sen nima gilyapsan? Men hikoya yozyapman. 11. Biz poyezdda
ketayotganimizda, sen kitob o‘qiyotgan eding. 12. Dam olish kuni
mening do’stim va uning oilasi tog‘ga ketishyapti. 13. Otam
gapirayotgan edi, akam esa tinglayotgan edi. 14. Sizning onangiz nima

qilyapti? Ular oshxonada ovgat pishirayaptilar. 15. Ular mening

181



yonimga kelishganida, men telefonda Dehli haqida video ko‘rayotgan

edim.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriqlar:

1. o Uscl &l &A1 § A, Tl oy 3R 37 W A
IS

2. SIddd AR TR F Ahe AT R Foa1 S|

3. TR WY Ford 3R 3 W 3 S|

4. “Telefondagi suhbat”, “Mening ertangi rejalarim” (“®lel W

dIadia”, “del o Told AT IAITT”) mavzularida matn

tuzing va og‘zaki gapirib bering.
5. Hozirgi va o‘tgan protsessiv (davomiy) zamonga 20 tadan

oddiy va qo‘shma gaplar tuzing.
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YIGIRMA YETTINCHI DARS
qAEHal s

Mavzuning o‘quv magqsadi: talabalarga hindiy tilida
zamonlarni mustahkamlash, so ‘z boyligini oshirish, matnlarni tarjima
qila olish ko ‘nikmasini shakllantirish, nutqda faol ishlatiladigan so ‘z
va iboralarni o ‘rgatish, tinglab tushunish va tarjima gilish mahoratini
oshirish, og zaki nutgni rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: hindiy tilida zamonlar, so z boyligi,

tarjima, yangi so‘z va iboralar, og‘zaki nutq, tinglab tushunish,

“IoafehEdled 3R ARG > matni.

émaﬂsm#gﬁ'ﬁ,qﬁﬁ,
efare S|

IodfhEdleT 3 AR
Feg ofr 3R sRa & Aarfaat & Afqer dey wfeat

q "ol 3 @ & AL URET #ANA 3N gaEy oA & aAy
SR AT ATl HITell & AsT-FIel H Ig IR 3R 8 9¢
IAT| ERT, Hlhee, I ALF TRAT & 3T FIRT & IR
R & Igd-8 RN A 1d ¥ IR AR & A9 @,
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THIhee, Jealolld, dlRdee 3R g AT & IR & fow
a U

HRA & AR ALT TRIAT H Tgeed IR, Al T,
TAST U3 IR WU AW Sdd ¥ IR 7LF TREAT |
lelleT, BT, WA 3R Fclr HIST of ST |

ALY T 3R 9RA & dg OaTRe d@«ul & 3felar
qrEpfds @9y A e ol A e & TAY
3dfhEdT & delllelehl H TARD, Hol-Haeh TH T,
EIEICIERINE TS

AR H 3T Tod TUUT gl & &g I {6 ¢C
3R 22y §. A HRAT TAT 8 & dc T HIY Yol TS &
|

HoTehel AR 3R Sodfheds & AAQOT dau Affee
&l #A FhoIdds 96 @ &l $I TEUl H e ol H
TEHNT AdI3AT AT FE, JATfadl, o@dr IR FAPRI &
vfafAfor-Agel &1 e qeg HfAwr 3eT F @ B
HRT & Gl HY AT IoTdehl AT H YohifAd gar g1 3T
HRA H 3o0ch ol@ehl &l TN I 3fdle HRAT AT
foram ST g
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AR 3R 3eafpeaeT & g nfde ey fa-wR-a s¢
T 81 9Rd 3odihedieT o Sgd-HT IEJU IRATT &l & AR
3gaiehedisl H HU3, S0 AN qEdr ol AT S gl

yedfadl &l EI-Ue, fhedl A, TARFAT T 3T
ST - ¥g | AR 3R 3oaichedsl & g HAqor qaer H

geg A H HgI ¢ TET g

I g
E.EF:' A

et do‘stona azilma
AqUT ey gers q

munosabatlar

OEMAD

m.r
Jer ms Asr Tufagglar  o'ratilmoq
STy m.r savdogar qeT- yangidan,
> boshgatdan
deHeAT Yy dimmatbaho gge e Mmustahkamlamog
> toshlar N
m.r (SATT)
AT mr marvarid HTET- ayirboshlash,
almashish
Ul m.r
HETAT m.r ziravorlar 9TBFT ms rol

THRIAT  HUST yaltirog mato ST FLAT o‘ynamoq (rol)
m.r
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T mr mo‘yna IR—TT &LET  import  gilmog,

keltirmoq
(chetdan)
YordaT 3k gdr ipakvaip g swar  eksport  gilmog,
A gazlamalar mol  chigarmoq
hSl (chetga)
a&hias madaniy el mss ko‘rgazma
(&
Fol-gaefr san’atga YT greAr  chop etilmoq

tallug|i
gigfafd ms ~ qo‘lyozma
R

I ¢. YT I=4dI0T
UR HI 3 3regare |
Aol Feae, e @y, HLF TR, @RI, Fldec,
HH oG, e lailed, dIReheg, diTiolen, TaTs, TISTay, T e,
Hhodqdes, gee, JfafAf-dAse, 3Nee-vere, JHid g,
FhollcHD TEJV, FEaiT, ATTAAT AT JATAT-STTeAT |

a&wa.s?rqam’f%m
gifor

1, mwv@mﬁwé:ﬁéﬂwmyxg@?
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2. TohT FTel O 9RT 3R 71T Ui & &9 S99R 3R 96 327 ?
3. ALY TR 3N ART & O HiA-Hiadr DT 1 HEH-9e
il 4T?
4, AR R IofREdT & HFHicdh FaLl & TR F FoT & Tl
gr?
5. AR 3R 3odfehedret o HAYUT Hael bl TR TG Q& 2
6. 3Tol-ahel 3odThedlel HRA I hiTdTr ol AT PLAT & ?
N 3. A O Ueg-ASaA13 &7 31 a1y 3R 57 FA
TN & qIFg T8y |
Aot Hew, wfeat @, AL TR & 317 FIRE & Sy,
MR & AT 371, TgHeT IR, ARG HET & 37ella,
qGoTT, Yeo Tl A, TIHRT A3 I e, FhrRIT e, Heldie
forar ST, 3nfder dee, fE-mR-feaT SeaTr, geg e & Hgrgar
Tl

I ¥. oA far el 1 g A |
1. #e vfdr 3 ARa & T IR aut & 37arar ... |
2. ALY URKT & fAarfadl 3R #Ra & fHarfaat & ARy d6y
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TIAT3AT T 3efdle HRAT ST H .....| 7. R AR Seafohedre
& & MY @Y GT- e .....| 8. WeAHAT @ HafAa
ETA-YeTe, ThedT Aol, ATTAAT T HTAT-STAT — Tg T AR 3T
3o fehEdTel & st ATIYOT Fatll ol GG el A ...

AT 9. el A refare AT |

1. Ikki mamlakat o‘rtasidagi  aloqalar  rivojlanib,
mustahkamlanmoqda. 2. U kitoblar va qo‘lyozmalarni tarjima qiladi.
3. Buxoro va Samargandda savdogarlar yashagan. 4. Bizning
alogalarimiz uzildi. 5. Mamlakat mustagillikka erishdi. 6. Toshkentda
har yili turli ko‘rgazmalar bo‘ladi. 7. Bugungi kunda ham O‘zbekiston
chet ellarga turli xil narsalar eksport gilmogda. 8. Hindiston va
O‘zbekiston o‘rtasidagi iqtisodiy, siyosiy, do‘stona alogalar kundan
kunga rivojlanmoqda. 9. Biz ham keyingi yil Hindistonga albatta
boramiz. 10. Sardor va Farhod o‘rtasidagi do‘stlik juda mustahkam.

11. Hindistondan ham hozirda chet ellardan ba’zi narsalarni import

giladi. 12. Hindiston aholi soni yildan yilga (AT & #Tlel) o°sib

bormogda. 13. Bizning do‘stona munosabatlarimizga putur yetdi
(uzilib qgoldi). 14. Oc‘zbekistonda ko‘plab hind yozuvchi va
shoirlarining asarlari chop etilgan. 15. Olimlar gazilmalar vaqtida

ko‘plab qo‘lyozmalar, gimmatbaho toshlar topishgan.
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Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:

1. & Ueal H & § A, Tqe oA 3R 37 W arg
IATSY |

2. CHFEC WU T 3R 37 W 3R G|

3. CHEC HI Gl HEN H TGS hITSA 3R Tcdeh HIeT Sl 2fiveh
afe|

4. §ASY, ITol-hel AR Hlel-Hhled F AT H 0T TEC
feraTa axar 17

5. CHEC I IUA sl H FoAS|

6. TS 359 @R o IRT & IR H AT fordy § 3T & 1
TASY 3N 37 & TR F AT Fo AT 81 o T6 G|

YIGIRMA SAKKIZINCHI DARS
FeEHdl 9o
Mavzuning o‘quv  magsadi: hindiy tilida zamonlarni
mustahkamlash, so z boyligini oshirish, matnlarni tarjima qila olish
ko ‘nikmasini shakllantirish, nutqda faol ishlatiladigan so‘z va
iboralarni o ‘rgatish, og‘zaki nutgni rivojlantirish, tinglab tushunish

va tarjima qgilish mahoratini oshirish.
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Tayanch so‘z va iboralar: so‘z boyligi, hindiy tilida zamonlar,

tarjima, yangi so‘z va iboralar, og zaki nutq, tinglab tushunish,

“ dAIGAHET 7 matni.

dlsT #Hgel PRI & &I g1 Al #Agel Ad HERId ol
al el & Aol 9H & 3UgR & &Y ﬁwgmlmm
Hl Fcdh YR Gl & g HT ¢ohsl &, 999 & 3R 9H g

drsl gl Th UET dell Hia R deed § T oa
FAs & foT O-T9aR &r 9saml JIel,  HRISIA,
faQSehR TSl STeRmEl H ATESTET & kel UHT FHTC §3M
3 & 3=l T &1 Teell AT AgT & AU 3791 GRT 9A
dheald Y T

QR & F a7 didd Tt -1 TR Ueh feeT o 3m am=r
SIS QATESTEl T JIE HAMS o $§ AR § gAAT & fovw faer
of ol QMgoel Torgeht 3@l o el ITg3TT 1 g1 ggaren, agr
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AMESTEl HATS $T Hcg W &g el deh g gTem @71 Fed
¢ T FAGTS &1 Hg w5 Gl T 3Eh @ H IET @
38T feoT gT I 3R I FH g gV foe & gawst A
R A 38 o HAAS Hgel Hl, AN ‘Ao &1 AT

AT

AT T A4 & fhal W 8T 8, 3@ alal 3R
ar AEfE 3R IRl fFedkt W IR fAaR g1 A & dal-
ST HACTS HeoT I TAY g

O30

T UAsq ;

[=] ey
A9 m.r Insoniyat ST 0‘tmoq
geg  mr dil yurak ITTER nihoyat
CEER bargaror EARCEI vidolashmoq
3R m.r sovga I ms o‘lim
¥ mr Shakl g SgeAr yig'lamog
IR o‘tkir, 37T (q:mq’ﬁ) oldida
shiddatli

ag-ﬁf m.s asar ghsl  mr parcha, bo‘lak
gl go‘zallik AT 0‘yib kesmoq

gare m.r  hukmron TATT ms Magbara
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Fiead bag‘ishlamoq, dat-S= eng o‘rtasida
garatmoq
hadl

H&wz.svrqe;ﬁwﬁw
dik X 3w a9 |

dST AgA FAT g ?

98 HeTd TEhd H 1 gicea g 2

dTel FgeT & e (8 Ueh) TcX &l FAdeld FATE ?
T TS He ol Aifgfeds Hfd § 2

3P HY THST bl & ?

dTsl Agel I fohd of TTdTIT AT ?

dToT AGS AT SoIaTAT 31T AT ?

TSt el oh TolT Sl HIGATT ohigd o IRAT &F 2

FIT HATST Hgel o AMGoTgl & Tgol 37 HHR & faer o
Ay 2

10. T QAMESTET Tgof hall JJT 27 ?

11, HAATS T HcF R T8 761 Jg1 AT 2

12. 39T 31@T & ATHA s &l deh hlet @7 AT 2T 2

13. 38 foel ST AT G3HT 2

14. 3H A A Agel & AT 7 GATfeY 7 fAAT07 S 2

© © N oo 0o B~ w bnpE
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15. HHTY gl [TITE ?
16. 3T AT 3N AT fhaT R W Fam-sFar & 2
17. AT AT h AHAT ST FATE ?

aawa.%ﬁﬁsqaﬁ
E el

I &ed, &I T Tohal, R IH, Fell Fid, Fr-fTaR FAT, HITS
d1G2ITE, 3hall HTE, ART YH, f&oT dtdar, 3TER U fea, feeT 31
1T, 9T T, ER A faer o, ATG3 1 6 qgdeialr, 3HehT
g W, 31 ST, 30 & 3, el geetr, ¢ gu fel, gohs
ARTRIAT, AT &7 [AATOT, St 39T, IRT eI’ O, Srai-ar |

e 3. et F arefare MY R 37 &1 9@ ]_F
qrey 13 |

Insoniyat tarixida, sevgi maqgbarasi, sevgi sovg‘asi,

sevgilisining qalbi, yurak parchasi, san’at asari, shunday hukmdor, bir
umrga vidolashmoq, ho‘ngrab yig‘lamoq, ko‘z oldida, singan qalb,
yurak parchasi, magbara qurmogq, ikki tomon, non bo‘lagi, go‘sht
bo‘lagi, tosh bo‘lagi; sovg‘a sifatida, misol sifatida, tushunish uchun,
san’at asari, o‘ylash uchun, eshitish uchun, olish uchun, vidolashish

uchun; ko‘z yosh bilan, tanish bo‘lmaslik, men uni tanimayman, men
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yozuvchini tanimadim; do‘st bilan vidolashmoq, hukmdor, asar,

sovg‘a, dil (yurak), hamisha, o‘lmoq, yig‘lamog.
FEH ¥, oY A 3re7are RS |

Tojmahal Shohjahon tomonidan Jamna daryosi bo‘yida
qurilgan. Bu ikki galbning sevgi imoratidir. Tojmahalning har bir
toshi — bu yurak parchasidir. Har bir toshda cheksiz muhabbat
mavjuddir. Ushbu magbara — betakror san’at asaridir. Shohjahon
o‘zining butun muhabbatini ushbu yodgorlikda namoyon etgan.
Mumtoz Mahal vafot etganida u bir necha kungacha ko‘z yosh
to‘kkan. Uning yuzi bir necha kungacha ko‘z o‘ngidan ketmagan.

FATH 9. FoT AT HT 3T GASA 3 I T |

TARS — GATY — AGel, Teh — 3ehell — AUV, FEHIA — e,
ART - J, AR - 9dT - 9A
FETH €. fedY A 3re7are A

Sen buni oldingmi? Madaniyat tarixida insoniyatning yetti

mo‘jizasi bor. Tojmahal shunday chiroyli va shunday ajoyib
magbaraki uni darhol tushunish (anglash) mushkul. Bu magbara — o‘z
ayoliga bo‘lgan buyuk muhabbatning namunasidir. Uchrashuv kuni
o‘tdi. Imtihon kunlari o‘tdi. To‘y kuni o‘tdi. Uning o‘limidan so‘ng,
uning barcha do‘stlari keldi. Xonaning o‘rtasida stol bor edi.

O‘tgan oylar, o‘tgan yillar; shunday odam, shunday olim,

shunday quruvchi; o‘lim sababli, tavallud munosabati bilan, uning
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o‘limi sababli, uning tavalludi munosabati bilan; sevgi sovg‘asi, sevgi
kunlari, sevgi yillari, uning sovg‘asi, bizning sevgi sovg‘amiz; nihoyat
tushunish uchun, uzogdan tanish uchun; insoniyat tarixida goldi, men
oldim, u oldi, biz oldik, ular olishdi, insoniyat tarixi bu sovg‘aga
erishdi, sen bu sovg‘ani olding.

1. Toymahal to‘g‘risida ko‘plab shoirlar yozgan. 2. Amerikalik
yozuvchilar Tojmahalni “Toshdagi doston” deb nomlashgan. 3.
Yaxshi va yomon kunlarida u har doim yonida bo‘lgan. 4. Mumtoz
Mahal 39 yoshida vafot etgan. 5. Shohjahon Jamna daryosining
garama-garshi (narigi) tomoniga o‘zi uchun magbara qurdirishni
xohlagan. 6. Ular o‘rtasida muhabbat ko‘prigini barpo etishni

xohlagan.

Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriglar:

1. 7 Ueel H EIT H G, Ie; o AR 378 W a
AT |

STIdd 3R THRe HT e FfSY 3R g1 AfS |

CHFES WX U1 92T oI |

CHEC I 3 AN H TAHITST hleh X Teh 19T 1 AT 1o |
PRI CFeT AT |

A A
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YIGIRMA TO‘QQIZINCHI DARS
3Adraal 91s
Mavzuning o‘quv magqsadi: hindiy tilida tinglab tushunish
ko ‘nikmasini yaxshilash, tarjima qobiliyatini oshirish, yangi soz va
iboralarni o ‘rgatish va og ‘zaki nutgni rivojlantirish.

Tayanch so‘z va iboralar: yangi so z va iboralar, og ‘zaki nutg,

tarjima, tinglab tushunish, “3odf@edly & fA¢dl ~ matni va

“IodfdEdlar & g7 7 matni.

@) twee 7t e @ P, o, DDA

Iearg Hifsd| &Eli?

Jvafehede & Red

A WO <l

IHA SU9 H gE delel ot gl foh Tk oY gl |
ag & @ @ & W R vF gT < F AgSEr I, AR
3 Sfig & 38 AgaIrer 1 S fom| # qee e forw anér
H A g7 @ @ g 59 urél & ween o 3§ g werer sl
1 S8 & Ugel HAH glaT AT - “WElal - | Wielar g8l
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H1 AT § - TS g5 Fral| TE &l - &l qS @R o
&7 weh UgaTer 3T AR IEA FAT HI FG E FEA T
fear| I8 SIWT 918, 319 3H FT ATH § BRI Grér’ |

U T ASTRAT Y - arel & WA F A A § N
R A AGAA H ST, Ao F FUST FeUl W g7 g
HAMTAT TTET a8 YAH Il gl

NI Fgad & & T T & ag gy fSder 1A Frdar g
3HHT U Hlell 3PN R (Td) W W AR g@r & dig
dchl-I:é:d ST &

el Ggell #AS P fGeT BT, SATAIT 3T 8¢ Th o dgt W
AS &1 I19 ol gl %IW*WE‘@?@?TFT
AT elal aTell Sfhal T Teh BT - Al Ao H Tgell A
$r AR & &

WH AN & Frall

HS T HAT

T A AT §

o 39 e & -

AN oG T @ o
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AT & 3 ol §3 dR@E 1 g iRkd gl
BT el & gure o 3iRd g1 I8 U 931 & 919 & &
AR Sodtohedlel I0Tded i JereT 3 3T &

ref-37efy H BT & HIFA - B HI T TAT - GleT
H A X 315 ¢, e oo T aret 7 IR g s
AT I 3MaIG fRAT 8, T goIR o &l Tehs H Furg, o 4t
Ths H IR, 919, 9¢ IR Il Tehg H e, Alg oid 4l Ths
A gaATar, 7org 3R @st & Us, 3N S & Uy # Agqd
o gU &

39 & Adcd A 3¢ gaR AfAE #H X g1 o7 AT
& foT 3@ v & AN M (3 T8) §1 & IRH
H 3@, fohare, I3ar 3k elifasrer &1 Oar @ & ol W)
m%&ram’rm‘rgu%,aﬂ? 39HT Ter fhareT I8 AgeId
I AT F HE T ol

TR 2T & fav 7g R a1 W@ g, 9 & o1 - f[eh
A ol el fe@rs o &1 Rt #iasy g8 Jrded A
RE PAA R Tl &, 0o 31 & Tqry |

qFERT FFAT

H{ITTAT HTer

(3TdTREATA)
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xat
mening aziz bolalarim
bolalikda

sehr

vodiy

tegmoq

to‘qimoq, Yigirmoq
to‘qilmoq

ko‘za

direktor, boshliq
qo‘shma

don, yem-xashak

... ning rahbarligida
ishchan, mehnatkash
ko‘krak

Kelajak
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HEA ¢. 9ol & I
ISR

1. 99T 7 FleT IT gl Foir A2
2. Teh QAESIET gl I AT ?

3.39 °IeT &l ATH AT UT?

4. “TTdier - g4 &l Addd F4T 87
5. QgSTel Foedl T ha ST feam

6. 379 SH HICT &l ATH FAT g7

7.3 Gt 7 R 1A g 82

8. HACH & hRWIA & YUTeT hled AT?
9. ThcelT ##Ih HIH H HIH I g7
10.3H BIH H fhder iUt g2

I R. =l & 3reag Hifed?

I S T, 38 TS §S, Goadl, PrA HT oiig F, F 97 IR,
WH &I M, BEMET G Ig WA Al g, Hdelrd &l
HRETEAT, HAAE Teloidlell FASThal, AGR T HIReh & Y,
TIFd BIH HT T

eIy 3. R 7 3refare M|

Uzoq mamlakat, bolani uyg‘otmoq, o‘sha mamlakat ashulasi,

o‘sha joyga o‘xshash, uning oldingi nomi, u soatlab uxlaydi, u
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uyg‘ondi, atlas to‘g‘risida ashula, atlas, kiyimi juda chiroyli, har bir
chehrada, o‘zbek - hind qo‘shma korxonalari, atlas korxonasining
boshlig‘i, uning ko‘kragida (ko‘ksida) oldin medal bor.
FEH 8. {edr A reqarg HifaA
1. Farg‘ona vodiysida mening bir do‘stim yashaydi. 2. Panjoblik
qizlar atlas to‘g‘risidagi ashulani aytmoqchi bo‘lganlar. 3. Inson
oygacha yetib bordi. 4. Bu korxonaning boshlig‘i ayol edi. 5. Farg‘ona
vodiysida atlas to‘qiydigan korxonalar ko‘p. 6. Uning rahbarligida 150
ta ayol atlas to‘qishadi. 7. Atlas ko‘ylak (kiyim) juda chiroyli. 8. Biz
gishlogda yana uchrashamiz.
HEATH 9 - $oT WR&Al T IHeqaIg hiory AR 3¢ S
1. Farg‘ona vodiysiga borganmisiz? Qachon?
2. Vodiyga nima uchun “Uyqudagi go‘zal” nomi berilgan?
3. Vodiyda nimalarni ko‘rgansiz?
4. Vodiyda nima ekiladi?
5. Farg‘ona vodiysi Toshkentdan uzogmi? Qanchalik?

6. Vodiyda qizlar ganday ko‘ylaklarni kiyishadi?

FIYTT € - SFEC & €1 W Ok s
gied, afed, eqare Fiord | e
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IR Shogell 3R oot !

JH S 93 g, A & 8 S3mer gferdr qaen, 3 A |
g OIS 37 H @I, W 31 s e H TerS I BIC-BIET
qifear ue | &L & o U A WSl JFeRT SRl & AU o
gie oA & & @ g

3o H I@T diRlheg H QAT 1 Fode P H 8
A 3T 3pcHT 1 AL e 3IRT &1 39HT A7 TEd
GelA ¢, 91 eFeldeq R TR 3R 81 39 dFd oA &
Teh Hl Tagde 30 H HH T I§ &1 I§ HhGAT 1944 H &l
AT

AEY TR, g, Thamfaedre, S0 3R @ & an
H 38 A & 9 ggd AN sfderd &l g grogfafvar
cqdl Wudrscr #1 8 g1 e Ha FHg grogfafdr i, s
SATHAT, 3ehe &ATHAT, STGIAR ATAT, §ATY, AT - JH o 9=
sfag g & s % Tl & & & ¢@r g1 & a fy s
T H @I AT, W 3T Hol S AR & FT H @I gl a6
% Ueh & MWRT & H19 H forg @ g -

3R Y 9T R -

N FHSAT H IGAT T8I o gl

ar # 3ger B 39 g1y A fav
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Jgel der Idoidl o3,

STEl d X ded femrs ¢

3R AR H FI5 R &

o gX TR Toiwaal s gelr & garel X &

Uk TAsTC o aTH & fau o &

Hielgdl T & AN GET Sgold! I THAT WM, THAT
39 &are @ HEd &, [aH 9 e gl

Mustagil ta’lim uchun savol va topshiriglar:
1. 7 el F & F A, A HfTT AR 37 W areg
AT |
2. SIAEd 3R THEC HI Ile oA 3R FaAT o |
3. THFECT W UL T AR 3 W 3R Q|
4, THFEC Pl 3 AR A AHTTT FF & Th HET & o
My QST 3R oAt GArsd|
5. 30a foel & I & faey fafed 3 gasd
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O‘TTIZINCHI DARS
drEar 9rs

Mavzuning o‘quv  magsadi: hindiy tilida zamonlarni
mustahkamlash, so z boyligini oshirish, matnlarni tarjima qila olish
ko ‘nikmasini shakllantirish, nutqda faol ishlatiladigan so‘z va
iboralarni o ‘rgatish, og ‘zaki nutgni rivojlantirish, tinglab tushunish
va tarjima qilish mahoratini oshirish.

Tayanch so‘z va iboralar: yangi so z va iboralar, so ‘z boyligi,

hindiy tilida zamonlar, og zaki nutq, tinglab tushunish, tarjima, “ <%

H ” matni.

¢FEE F O & g,
ufed, et |

T A

— ¢, Ig EARY S 3T @ g, o ?
— AN g, JfheT Toidl 99 & AJ Il

gH 989 H I¢ | @lell "l W o451 T a9 & 3ec
$r SRt W for@ eregl @ ggr : ¢ foer fehe AWT HEET
o o B
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# o HEF ¥ O ¢

— “fee fohdar ¥ T g2~

— THh ¥9IT| fehe T T9F & & T9A dh gidTl gl

— I o @

— 3ST fehe &, FUX 3T S|

IRTH &, 3RH § Toh e o 7 § o7

— T, 319 &l g ST &, 39 §fsd|

— YA HS I AT

— 3fSA| T wfgemsn & @ §

— YeYaTG, Afhel S 3T ¢

— T, 3119 3797l EST 9T 3K ?

— # EY WY W IR A3

— JRRT QT FiT - @T g

— ARSI #AThe TTT|

Hoslaed desldlel ATAAT T gl :

— 3R 31T SI3N, STedr @
ﬂ?wéﬁrgmwwﬁcrﬁckaiﬁchsl:

— S A, {3 g

— 3RTH F S &, Tgel FAT o B

— &S & Grell X o
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— gIgay, Ush, Ueh |

$hSTeFeT, Hhollc Told TCTT v IMTIT, HUT, Sl &Iy !

— 37O, 39 HT ke g, A2 [9a1 e Imar o

— 3R, Hiet W 99 o W@ |

— T, 99 g¥ ¥ W &ehal 87?

— 8T, 5 | JIfche] S8R & Ugol gl JIF 98 I oIl g,
ds 3T 3|

— 379l 19 HiI-aT 87
—hellc ol & g, 39T 919 fe@r3| @r, dofdl §9 &
AT HieT|

I A

GGl chigmoqg

ToIdl §F  m.s yurayotgan avtobus

el el I bo‘sh joylarda

fehe mr chipta

BT hlaAT safar gilmoq

FTeTal STH gonunan (gonuniy jihatdan)
v jinoyat

$hsFEX m.r konduktor

AfGST m.s ayol
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RREGI tushmoq

3T TWY ) keyingi bekatda
TgetdTel AT chigayotgan yolovchilar
STocl H tezlashing, tez bo‘ling
afed mur odam

U el orgaga o‘tmoq

TJEAT mor yo‘l

el to‘xtatmoq

gig m.r oyoq

Thadl to‘xtamoq

Call sakramoq

a

HIYTH ¢. 5T ASET &I qEFY TATZ|

HEIH 2. 8F ITARYT FI&F A 3R eqarg Hifad|

S ¥ 3T, AR 36T, IRHA & d8&5A1, IR AT, IS
YT, Ggel qOeIT, TED I Wlell &, AT e, Gid TG,
ure @, 91 T, 9 & e, feehe o, feshe e,
g9 H TgeT, CFAT I Ao, ¥ Th TET W, 9 ¥h I15, 8
Teh T, ST gl Tohdl &l

HEAW 3. ee) & 3regarg HfGA|
Qaysi bekat, ketayotgan avtobus, kelayotgan odam, bo‘sh joy,

hechqisi yo‘q, men tushishim kerak, hozir men tushaman, siz ham
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tushasizmi?, avtobus to‘xtatmoq, tezroq bo‘ling, yo‘l bo‘shatmoq,
biletsiz, avtobus, to‘xtamoq, uchinchi bekat, uyimning yonidagi
bekat, sening yonida kim bor?, bizning avtobusimiz, shu bekatda,
mening joyimda, poyezd to‘xtadi, onam uni ko‘rib to‘xtadi, men

mashinani to‘xtatdim, uni to‘xtatish kerak, siz mashinani to‘xtating.

HEAT . 9T & W
afe

1.7 A9 98 § Ser a1 dordr |
2. 90T JH AT 3Tl FET W IR 82
3. &1, Ig EANT 9 3T & 872

4. 07 S99 H @rell dic g7

5. T 9T feshe AW T HATRA &2

T IR AT 9 A ¢ dh?

6
7.907T 98 & fChe U TUAT FT g7
8. T 99 H Ugah{ 37131 31T ATfgd?
9. T §9 H Tl J:IDJ-IIrEho-I g7

10. T HYAT I fe@reT amig |

FE 9. 9fed, fAfEd 3R srpare FfoA

Sehetl, Aehell, 5 Teh IS, X T€IT W A Tehall &1 3TN
CEH H T IAT| AT SR Thel & G Tehall? AT I
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! F o YT BTY 33T dR U AT 3R & o 38
Ah ¢ 7 T ghr

aifefcas daer

ey Golel &iddll 3FAT Nidd Fg TR Iodlehed
3 ATl 3odeh HIAAT SfeHaAT & 3Tdht el 3o arel &
Toll 3T | HRA a9d 3T & &g AT Had F “3g3it
Hr Redar «@fear §¢ﬁF|T “IoafhEdle T S[fehar =S
foaer fod 8 3R 2R6k F T qEde # 3og HFATIT b
“AT Hr WeosAT F AT T Tl fmar B

3O IR F Sodfeede H IFAAT A T FHAdT
Seashl AR S H 3o Uloshi HI Ye H I B HAG
3¢ Hid AT il I Iretell &I fohcdld A droeht A el
I FTEferAT

ey 3sdd Ffd IR AdWH TR IAH, §HG
ICITH, 3G, HEAR, B 3ellHST, ARAAR, Tl Seefsitar

209



IR WH FEEHT, MG g HAAT o ARA & Alfeed &
%W‘:ngd Hiadre, o9, A9y @ g1 3eEor & oY
AP TATH o Yl oG H Tellegelld BER, YHdee, HST
T, ACA S §3 A@H & AAD AR Il TN
3ol Fh Th I31 @9y IR fhar aml 3=gl & AU
g dfdeT @ IUAT & FHSAT AR 3hr HfAdET w
Jare & &l

TET RGY 399 HId 35T o jbo-2’¢e & G
‘YA 3ogl o for@r f& <At Rt dr efdsrias S8t @
Tdolcal W @ ¢ & eaifeadl e W @R
tfagrf@e, wfefcas areey Fee 3N REAR gla SR
sqh JfaRed 376 of HRd & ¥ W 3= Hiadre fordr

T & T ARAT @i 3R Siadr & had a5 A
o o T §l 5T & ARTH ¥ H F AR ARAE
qifgcd dr Th feR/T - TH IR WiRT & e, Ik ATHA
3URA T PRAYT Fr 8| Tooe § 6 50 A & g7 o 0
#fF IR dEF A § N AdF 3R FAgeaqer A=t

210



Mustagqil ta’lim uchun savol va topshiriqglar:

1. & Ueal H & § A, Tqe oA 3R 37 W arg
IATSY |

2. 1A 3R THET F Ale AT IR Gt Ao |

3. 89 #H” [A¥T W YT Srddid S8

4, THRCWIUWE T 3R 39 & 3 Sifod|
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GLOSSARIY

. &I ATT — alfavit. Yunon alifbosidagi birinchi ikki harfning nomi
(alpha va beta) dan olingan bo‘lib, har bir tilning o‘z harflar tizimini
anglatadi.

. &afd T - tovush. Nutq a’zolarining artikulatsiyasi bilan hosil
bo‘ladigan eng kichik nutq birligi.

. &Y - harf. Tovushning yozuvda ifodalanishiga harf deyiladi.

. T — yozuv. Yozuv nutgni qog‘ozda (yoki boshga narsada) aks

ettirish uchun xizmat giladigan harfiy grafik shakllar tizimi, shu

tizimga asoslanuvchi aloga vositasi.

. Ed¥ — unli tovushlar. Og‘iz bo‘shlig‘ida hech ganday to‘siqqa

uchramay hosil bo‘ladigan, tarkibi ovozdan iborat (shovqin deyarli

ishtirok etmaydigan) tovush.

. e¥>aldd — undosh tovushlar. Og‘iz boshlig‘ida turli to‘siglarga

uchrab paydo bo‘ladigan, tarkibi fagat shovqindan yoki ovoz va

shovgindan iborat tovush.
. fewdieer - diftong. (Yun.di(s) ikki karra + photongos — ovoz,

tovush). Ikki tovushdan tarkib topgan unli bir bo‘g‘in tarkibida
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keluvchi, shunga ko‘ra bir tovushga yaxlitlanuvchi unli. Diftong

o‘zbek tilida yo‘q.
8. AT — serebral, tanglay tovushlari. Tanglay tovushlarini talaffuz

etish jarayonida til uchi tanglay tepasiga tegib turadi, hindiy tilidagi
t va d tovushlarining talaffuzida esa til tanglay tovushiga biroz

tegadi-yu tezda oldiga sirg‘alib boradi.

9. @MY <galad - nafas undosh tovushlar. Nafas bilan talaffuz

etiluvchi undoshlar: kh,gh,chh,jh,th,dh,rh,th,dh,ph,bh. Bu undoshlar
ni aytishda ularga mos nafaasiz undosh tovushlar bilan bir gatorda

kuchsiz, sezilar — sezilmas h tovushi ham qo‘shib talaffuz qilinadi.

10. Aed¥T — vyarim unlilar. Hindiy tilida 2 ta yarim unli tovush

(Y4

mavjud bo‘lib, ular y va v harflaridir. “y” tovushi yengil va ravon
talaffuz etiladi. Uni talaffuz etish jarayonida tilning yon chekkasi
yugori tishlarga yengilgina tegadi, tilning old gismi esa tekis holda
yotadi. “v” tovushi lab va tish yordamida talaffuz gilinadi. hindiy
tilida bu tovush talaffuzi unli tovushga yaqin bo‘ladi. Uning
talaffuzi pastki labni yuqori tishlarga birozgina tekkizilgan holda

kuch ishlatmasdan yengilgina amalga oshiriladi.

11. 3MITd - o‘zlashma. Hindiy tilida arab wva fors tillaridan

o‘zlashtirilgan so‘zlar ko‘p uchraydi. Ular bilan birga hindiy tilida
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mavjud bo‘lmagan tovushlar ham kirib kelgan. Ular quyidagilar:

$, 4,3, |

12. ATAT — matra. Hindiy tilida unli tovushlar to‘lig, ya’ni alifbo

ko‘rinishida fagat so‘z yoki bo‘g‘in boshida yoziladi. Unli harf
undoshdan so‘ng kelib u bilan birga bir bo‘ginni tashkil qilsa, u
to‘liqg shaklda emas, balki maxsus belgilar orgali ifodalanadi,

bunday belgilar matralar deb ataladi.

13. Ugfdg - chandrabindu. Hindiy tilida burun unlilari (<)

chandrabindu ishorasi bilan belgilanadi. Bu belgi burun unlisining
ustiga qo‘yiladi.

14. 3AeJFARX — anusvara. Hindiy tilida =1,5,31,0T harflari undoshlar

oldidan kelganda odatda nugta (:*) ko‘rinishidagi belgi bilan

ifodalanadi va bu belgi “anusvara” deb ataladi. Anusvara “n”

tovushi gaysi harfdan oldin kelsa, o‘sha harfning ustiga qo‘yiladi.
15. TdHT - visarga. Visarga belgisi chuqur nafas kuchi bilan hosil

qilinadigaan tovushni bildiradi. Bu belgi so‘z yoki bo‘g‘in oxiriga

vertikal qo‘sh nuqta (:) qo‘yish bilan ifodalanadi. Transkripsiyada

visarga belgisi “h” harfi bilan belgilanadi. U asosan sanskrit

so‘zlarida uchraydi.
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16. TYJh eTST=T - ligatura. Ligatura — undoshlar birikmasi. Oralarida

unli harf bo‘lmagan ikki yoki uchta undoshning birikma holda
yozilishi ligatura deyiladi. Ligatura, ya’ni ikki yoki uchta undosh
birikmasini yozish uchun har bir harfning o‘ziga xos belgisini

ajratish lozim bo‘ladi.

17. ereg-faarR — morfologiya. (yun. morphe — shakl + logos — ta’limot)

So‘z shakllari hagidagi grammatik ta’limot.

18. I3 — ot. Predmetning ma’nosini bildiruvchi so‘zlar turkumi va

shu turkumga oid muayyan so‘z. Predmetlik grammatikada juda
keng tushuncha bo‘lib, kishi (inson), narsa (suv), hodisa (to‘polon,
kurash) va shu kabilarni o‘z ichiga oladi. Otlar ma’no jihatdan va
ifodalaydigan tushunchaning xususiyatiga ko‘ra atoqli ot va turdosh
ot; anig ot va mavhum ot; yakka ot va jamlovchi ot kabi turlarga
bo‘linadi.

19. X — jins. Hindiy tilida ikkita grammatik jins mavjud: gfeerar
pulling muzakkar jinsi va THfelaT — striling muannas jinsi.
20, g‘%ﬂT — muzakkar. Hindiy tilida muzakkar jinsni anglatuvchi

ko‘rsatkichlar mavjud emas, shu sababli ularning jinsini ma’nolari
bilan birga yodlab olish zarur. Lug‘atlarda otlarning jinsi shartli

ravishda ko‘rsatiladi.
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21. EfeldT — muannas. Hindiy tilida muannas jinsni anglatuvchi

ko‘rsatkichlar mavjud emas, shu sababli ularning jinsini ma’nolari
bilan birga yodlab olish zarur. Lug‘atlarda otlarning jinsi shartli

ravishda ko‘rsatiladi.

22. Ushddel — birlik. Son kategoriyasining bir turdagi narsa-
buyumlardan bittasini (yakkalikni) bildiruvchi shakli.
23. Elg?ﬁl?r — ko‘plik. Son kategoriyasining (birlik songa garama-

garshi holda) predmetning birdan ortigligini, ko‘pligini bildiruvchi
shakli.

24, GFEIT e — murojaat kelishigi. Murojaat kelishigi nutg

garatilgan shaxsga nisbatan ishlatiladi. Hindiy tilida murojaat

kelishigi otning soni va tugagan harfiga ko‘ra turlicha yasaladi.

25. IA<ITH — olmosh. ot, sifat, son kabi so‘zlar o‘rnida qo‘llaniluvchi,

predmet, belgi, migdorga ishora qiluvchi so‘zlar turkumi.

26. 3TohH® ThaT — o‘timsiz fe’llar. Harakatning vositasiz to‘ldiruvchi

ifodalaydigan predmetga yo‘nalishni bildiradigan fe’l: joylamoq

(yuklarni), hozirlamoq (asboblarni).

27. @FHHS ThAT — o‘timli fe'llar. Vositasiz to‘ldiruvchini boshgara

olmaydigan fe’l: kel, yur, gol.
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28. shTeT — zamon. Harakatning nutg paytiga munosabatini bildiruvchi

grammatik kategoriya.

29. AIHATT gd#TeT &Il — oddiy hozirgi zamon. Oddiy hozirgi zamon

asosiy fe’lning sodda notugal sifatdoshiga 81T fe’lining hozirgi

zamon sodda shakllarini qo‘shish bilan yasaladi. Oddiy hozirgi
zamon, odatda, doimiy, muntazam holda bo‘lib turuvchi ish

harakatni bildiradi.

30. HIHTT {dplel — oddiy o‘tgan zamon. Oddiy o‘tgan zamon fe'li

yetakchi fe’lning sodda notugal sifatdoshiga &l=IT fe’lining o‘tgan

zamon sodda shakllarini qo‘shish bilan yasaladi.

31. OTHAT ATasT FTeT — oddiy kelasi zamon. Oddiy kelasi zamon

kelasi zamonda bajariladigan ish-harakatni bildiradi.

32. tj'\Usf ddlel — tugal o‘tgan zamon. 1. Tugal o‘tgan zamon o‘tgan

zamonda bir marotaba sodir bo‘lib o‘tgan va tugallangan ish-
harakatni bildiradi. 2. Tugal o‘tgan zamon fe’li ikki yoki undan
ortig bir martali va ketma-ket sodir bo‘lib o‘tgan ish-harakatni
anglatishi ham mumkin. 3. U o‘tgan zamonda takrorlangan yoki

uzog davom etgan va tugal ish-harakatni anglatishi ham mumkin.
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33. tj'\U‘f T Il — tugal hozirgi zamon. Tugal hozirgi zamon ish-

harakatning o‘tgan zamonda bo‘lib tugallanganligini va uning
natijasi so‘zlashuv paytida mavjud yoki dolzarb ekanligini bildiradi.
O‘tgan zamonda bo‘lib o‘tgan ish-harakatning natijasi hozirgi payt

bilan bog ligligi nazarda tutiladi.
34. El'\Usf ddplel — uzoq o‘tgan zamon fe’li. Uzoq o‘tgan zamon fe'li
o‘tgan zamonda bajarilagan va tugagan ish-harakatni bildirib, bu ish

harakat tamom bo‘lganidan so‘ng ma’lum bir vaqt o‘tganligini yoki

boshga ish-harakat yuz berganligini ko‘rsatadi.

35. TCHTT dcdATel Tl — hozirgi protsessiv zamon. Hozirgi protsessiv

zamon asosiy fe’Ining protsessiv sifatdoshiga 81T fe’lining hozirgi

zamon sodda shaklini qo‘shish bilan yasaladi. Hozirgi protsessiv

sifatdosh so‘zlashuv paytida sodir bo‘layotgan ish harakatni
bildiradi.

36. UCHIT #[dplel — O‘tgan protsessiv zamon. O‘tgan protsessiv
zamon fe’li o‘tgan zamonning ma’lum bir paytida sodir bo‘lib
turgan ish-harakatni bildiradi.

37. qﬁmﬁm @CRH — ravishdosh. Fe’lning ravishga xos vazifaga

xoslangan, harakatning belgisini ko‘rsatuvchi funksional shakli.

Ravishdoshlar harakatning belgisini turli jihatdan, masalan payt
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nugtai nazaridan, holat, maqgsad nuqtai nazaridan va h.k.larni

aniqlab keladi.

38. @W — bog‘lovchi. Ergash gapni bosh gapga bog‘lash
uchun xizmat qiladigan, ayni vaqtda gap bo‘lagi vazifasida
keladigan so‘z.

39. 3IcgT - yuklama. Ayrim gap bo‘lagiga yoki gapga bir butun
holda qo‘shimcha ma’no ifodalash uchun xizmat qiladigan
yordamchi so‘z.

40. faAWUT - sifat. Predmet belgisini bildiruvchi so‘zlar turkumi.

Grammatikada belgi so‘zi keng tushunchali bo‘lib, u rang, maza

tam, hajm, xususiyat va shu kabilarni bildiradi.
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XODJAYEVA TAMARA ALIMOVNA
SAIDNAZAROVA NODIRA OTAXON QIZI

HINDIY TILI

fodt e

1-gism

O‘quv qo‘llanma

Mas’ul muharrir: N.B. Xodjayeva
Texnik muharrir: N.O Saidnazarova

Kompyuterda teruvchi: N.O. Saidnazarova

Ushbu o‘quv qo‘llanma Toshkent davlat shargshunoslik universiteti
o‘quv-uslubiy Kengashining 2024-yilda bo‘lib o‘tgan 8-sonli majlisi garoriga
ko‘ra universitet rektorining 2024-yilning 06-maydagi 110-UM-sonli buyrug‘iga
asosan o‘quv qo‘llanma sifatida nashrga tavsiya etilgan (Ro‘yxatga olish raqami
110-06).

TDShU nashriyoti, 2024
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